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Üºð²ÌàôÂÚàôÜ

1990-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ Ï»ë»ñÇó ²Ù»ñÇÏ³ÛÇ ØÇ³óÛ³É Ü³-
Ñ³Ý·Ý»ñÇ ØÇç³½·³ÛÇÝ ¼³ñ·³óÙ³Ý ¶áñÍ³Ï³ÉáõÃÛáõÝÁ
(²ØÜ Ø¼¶) Ýß³Ý³Ï³ÉÇ û·ÝáõÃÛáõÝ ¿ ïñ³Ù³¹ñ»É Ð³Û³ëï³-
ÝÇ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç µ³ñ»÷áËÙ³Ý ¨ ³é¨ïñ³ÛÝ³ó-
Ù³Ý Ýå³ï³Ïáí: ´³½Ù³ï»ë³Ï ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñ ¨ ï»ËÝÇ-
Ï³Ï³Ý ûÅ³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý Íñ³·ñ»ñ »Ý Çñ³Ï³Ý³óí»É, áñáÝó
Ýå³ï³ÏÝ ¿ »Õ»É ÑÇÙÝ³¹ñ»É Ã³÷³ÝóÇÏ, ßáõÏ³Û³Ù»ï ¿Ý»ñ-
·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·: ²Û¹ û·ÝáõÃÛáõÝÁ ³Ýßáõßï »Õ»É ¿ ³½¹»-
óÇÏ ¨ ²ØÜ Ø¼¶-Ç û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ð³Û³ëï³ÝÇ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³-
Ù³Ï³ñ·Á áõÝ»ó»É ¿ ³ÏÝ³éáõ ³é³çÁÝÃ³ó:

Ü»ñÏ³ÛáõÙë §Ð³Û³ëï³ÝáõÙ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ áÉáñïÇ
µ³ñ»÷áËáõÙÝ»ñÇ ³Ùñ³åÝ¹Ù³Ý ¨ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ ³Ýíï³Ý-
·áõÃÛ³Ý ³å³ÑáíÙ³Ý Íñ³·ñÇ¦ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ ²ØÜ Ø¼¶-Ý
³ç³ÏóáõÙ ¿ ÐÐ Î³é³í³ñáõÃÛ³Ý µ³ñ»÷áËÙ³ÝÝ áõÕÕí³Í
ç³Ýù»ñÇÝ` µ³ñÓñ³óÝ»Éáõ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ³Ýí-
ï³Ý·áõÃÛáõÝÁ, Ã³÷³ÝóÇÏáõÃÛáõÝÁ ¨ ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý Ï³Ûáõ-
ÝáõÃÛáõÝÁ: Ìñ³·ñÇ ³é³Ýóù³ÛÇÝ ÏÇ½³Ï»ï»ñÇó ¿ µ³ñ»É³-
í»É Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ÁÝÏ³ÉáõÙÁ ¨ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ
µÝ³·³í³éáõÙ ¼ÈØ-Ý»ñÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Éáõë³µ³ÝÙ³Ý, Ñ³ë³-
ñ³Ï³Ï³Ý »ñÏËáëáõÃÛ³Ý ¨ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ï³ñ³ÍÙ³Ý
ÙÇçáóÝ»ñáí:

êå³éáÕ³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ, ï³ñµ»ñ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý Ï³½Ù³-
Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ¼ÈØ-Ý»ñÇ Ñ»ï ß÷áõÙÝ»ñÇó å³ñ½ ¹³ñ-
Ó³í, áñ Ð³Û³ëï³ÝÇ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ áÉáñïáõÙ µ³ñ»÷áËáõÙÝ»-
ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ ̈  ¹ñ³ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõ-
ÝÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï »Ý: ²Ûë ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý µ³óÁ Éñ³óÝ»-
Éáõ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ áÉáñïáõÙ ï»ÕÇ áõÝ»óáÕ ¹ñ³-
Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É Çñ³½»Ïí³óáõÃÛáõÝÁ
µ³ñÓñ³óÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí, ²ØÜ Ø¼¶/PA-Ç Íñ³·ÇñÁ Ùß³Ï»É
¿ §¾Ý»ñ·»ïÇÏ áÉáñïÇ µ³é³ñ³Ý¦: ́ ³é³ñ³ÝáõÙ Ý»ñ³éí³Í
ï»ñÙÇÝÝ»ñÇó ß³ï»ñÁ »ñµ¨Çó» ã»Ý ë³ÑÙ³Ýí»É Ñ³Û»ñ»Ý
É»½íáí: ´³é³ñ³ÝÁ ãÇ Ï³ñ»ÉÇ Ñ³Ù³ñ»É Ñ³Ù³å³ñ÷³Ï,
ë³Ï³ÛÝ ³ÏÝÏ³ÉáõÙ »Ýù, áñ ³ÛÝ å³ñ½ áõÕ»óáõÛó ÏÉÇÝÇ Ð³-
Û³ëï³ÝáõÙ ÏÇñ³éíáÕ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ¿Ý»ñ·»ïÇÏ ï»ñÙÇÝ-
Ý»ñÁ ¨ ·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñÁ Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ: ²ØÜ Ø¼¶/PA-
Á ÑáõÛë áõÝ»Ý, áñ ³Ûë µ³é³ñ³ÝÁ ÏÉñ³óÝÇ ³éÏ³ ·Çï»ÉÇùÝ»-
ñÁ ¨ Ïû·ÝÇ Ð³Û³ëï³ÝÇ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ µÝ³·³í³éÁ ¹³ñÓÝ»É
³é³í»É Ñ³ë³Ý»ÉÇ ̈  É³í³·áõÛÝë Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ:
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INTRODUCTION

Since the mid-1990s, the United States Agency for International
Development (USAID) has provided critical assistance to the
reform and commercialization of the energy sector in Armenia.
Various activities and technical assistance programs have been
carried out designed to lay the foundation for a transparent,
market-driven energy sector.  This assistance has proved ex-
tremely influential, and, with USAID’s support, Armenia’s energy
sector has achieved notable progress.

Most recently, under the auspices of the “Program to
Strengthen and Enhance Energy Security in Armenia” imple-
mented by PA Government Services Inc. (PA), USAID is assist-
ing the Government of Armenia’s (GoA) reform efforts to en-
hance the security, transparency and financial sustainability of
the energy sector.  A core area of focus for the program has
been the improvement of public understanding and participa-
tion in the energy sector through increased media outreach,
public dialogue, and information sharing.

Based on interaction with consumer groups, various NGOs,
and the media, it there is limited access to information on en-
ergy sector reform in Armenia.  In order to fill this information
gap and to incrense awareness of the positive changes the en-
ergy sector is experiencing, the USAID/PA program has devel-
oped an Armenian-English Energy Sector Glossary.   This glossary,
the first of its kind in Armenian, is designed to serve as a refer-
ence for both specialists and non-specialists interested in the
terminology and technical definitions currently employed in the
energy sector.  Many of the terms included in the glossary have
not been previously defined in Armenian.  The glossary is by no
means comprehensive but it was created to be an easy access
guide to contemporary energy terms and processes applicable
to Armenia.  In its small way, USAID/PA hopes the glossary will
supplement existing knowledge and will help make the Arme-
nian energy sector more accessible and better understood.
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1. ²½³ï Ùáõïù – Open Access – ²½³ï ÙáõïùÇ å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÁ
¹ñíáõÙ ¿ Ï³ñ·³íáñáÕ Ù³ñÙÝÇ ÏáÕÙÇó, áñÇ ßÝáñÑÇí ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ-
·»ïÇÏ ßáõÏ³ÛÇ Ýáñ Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇÝ ³é³Ýó Ëïñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý
ÝáõÛÝå»ë ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ ¿ û·ïí»É ÷áË³¹ñáÕ ¨ µ³ßËáÕ Ñ½áñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇó` ·³ÝÓ»Éáí Í³ËëÇ ÑÇÙ³Ý íñ³ ·áÛ³óáÕ í×³ñ:

2. ²ÍáõË – Coal – Ð»ßïáñ»Ý ³ÛñíáÕ ë¨ Ï³Ù Ùáõ· ß³·³Ý³Ï³·áõÛÝ
ù³ñ» µ»ÏáñÝ»ñ, áñáÝó ÙÇ³óáõÃÛáõÝÁ` Ý»ñ³éÛ³É ËáÝ³íáõÃÛáõÝÁ,
å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ³í»ÉÇ ù³Ý 50 ïáÏáë ù³ßáí ¨ 70 ïáÏáë Í³í³Éáí
³ÍË³ÃÃáõ ÝÛáõÃ»ñ: ²ÛÝ ³é³ç³ÝáõÙ ¿ µáõÛë»ñÇ ÙÝ³óáñ¹Ý»ñÇó,
áñáÝù Ëï³óí³Í »Ý, Í³Ýñ³óí³Í ¨ ç»ñÙáõÃÛ³Ý áõ ×ÝßÙ³Ý ³½¹»-
óáõÃÛ³Ý Ý»ñùá, áñáß³ÏÇ »ñÏñ³µ³Ý³Ï³Ý Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ,
ùÇÙÇ³Ï³Ýáñ»Ý ÷á÷áËí³Í »Ý:

3. ²Ùµ³ñï³Ï – Dam – æñÇ ÑáëùÁ ¨ Ù³-
Ï³ñ¹³ÏÁ Ï³ñ·³íáñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ·»ï»ñÇ
Ï³Ù çñáõÕÇÝ»ñÇ íñ³ áõÕÕ³Ñ³Û³ó Ï³-
éáõóíáÕ ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ËáãÁÝ¹áï: ÜÙ³Ý ßÇ-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ñáÕ »Ý Ï³éáõóí»É çñ³é³-
ïáõÃÛáõÝÁ Ï³é³í³ñ»Éáõ, áéá·Ù³Ý Ï³-
ñÇùÝ»ñÁ Ñá·³Éáõ, ÑÇ¹ñá¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³
³ñï³¹ñ»Éáõ Ï³Ù ÝáõÛÝÇëÏ Ñ³Ý·ëïÛ³Ý
·áïÇ ëï»ÕÍ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí:

4. ²ÛñáõÙ – Combustion – øÇÙÇ³Ï³Ý ÃÃí³ÍÝ³ÛÝ³óáõÙ, áñÝ áõÕ»Ïó-
íáõÙ ¿ ÉáõÛëÇ ¨ ç»ñÙáõÃÛ³Ý ³ñÓ³ÏÙ³Ùµ:

5. ²ÝÑ³å³Õ ³å³ÙáÝï³ÅáõÙ – DECON – Þ³Ñ³·áñÍáõÙÇó ¹áõñë-
µ»ñÙ³Ý Ù»Ãá¹, áñÇ ¹»åùáõÙ é³¹Çá³ÏïÇí ³ÕïáïÇãÝ»ñ å³ñáõ-
Ý³ÏáÕ ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÇ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÁ, Ï³éáõÛóÝ»ñÁ, Ù³-
ë»ñÁ ¨ Ï³Û³ÝÇ ·ïÝí»Éáõ í³ÛñÁ Ñ»é³óíáõÙ »Ý ¨ ³Ýíï³Ý· Ã³Õ-
íáõÙ ó³Íñ é³¹Çá³ÏïÇíáõÃÛ³Ý ·»ñ»½Ù³ÝáóáõÙ Ï³Ù í³ñ³Ï³-
½»ñÍíáõÙ »Ý ³ÛÝù³Ý, áñ ¹³¹³ñ»óáõÙÇó Ï³ñ× Å³Ù³Ý³Ï ³Ýó
ÑÝ³ñ³íáñ ÉÇÝÇ Çñ³Ï³Ý³óÝ»É ÝÛáõÃ»ñÇ ³Ýë³ÑÙ³Ý³÷³Ï ³ñï³-
Ý»ïáõÙ:

6. ²ÝÑñ³Å»ßï Ñ³ëáõÛÃ – Necessary Output – ¾É¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ í³×³é-
ùÇó ëï³óí³Í Ñ³ëáõÛÃÁ ³ÛÝ Ù»ÍáõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ å»ïù ¿ µ³í³ñ³-
ñÇ Ï³ñ·³íáñáÕ Ù³ñÙÝÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ëï³ïí³Í å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇÝ: ²ÛÝ
áõÝÇ »ñ»ù ÑÇÙÝ³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñ; 1. Ðáõë³ÉÇ ³Ýíï³Ý· ß³Ñ³-
·áñÍÙ³Ý ¨ å³Ñå³ÝÙ³Ý Í³Ëë»ñ; 2. ÐÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ Ù³ß-
í³ÍáõÃÛ³Ý Ñ³ïáõóáõÙ; 3. ú·ï³·áñÍíáÕ ³ÏïÇíÝ»ñÇ ¹ÇÙ³ó áÕ-
ç³ÙÇï ß³ÑáõÛÃÇ ³å³ÑáíáõÙ:
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7. ²ÝÙÇç³Ï³Ý ÙáõïùÇ Çñ³íáõÝù – Direct Access – ê³ í»ñçÝ³Ï³Ý
ëå³éáÕÇ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ ¿ Ñáë³ÝùÁ ·Ý»É ³ÝÙÇç³å»ë Ù»Í³-
Í³Ë ßáõÏ³ÛÇó` ßñç³Ýó»Éáí ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ µ³ßËáÕ ÁÝÏ»ñáõ-
ÃÛ³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (ï»ë Ý³¨ §Ù³Ýñ³Í³Ë ßáõÏ³ÛáõÙ Ùñó³Ï-
óáõÃÛáõÝ¦):

8. ²Ýíï³Ý· å³Ñå³ÝáõÙ – SAFSTOR – Þ³Ñ³·áñÍáõÙÇó ¹áõñëµ»ñ-
Ù³Ý Ù»Ãá¹, áñÇ ¹»åùáõÙ ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÁ µ»ñíáõÙ ¿ ³å³Ñáí,
Ï³ÛáõÝ íÇ×³ÏÇ ¨ ³Û¹ íÇ×³ÏáõÙ å³ÑíáõÙ »ñÏ³ñ Å³Ù³Ý³Ï (ûñÇ-
Ý³Ï` 40-60 ï³ñÇ), áñÇó Ñ»ïá ³ÛÝ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ ³ÏïÇí³½»ñÍ-
íáõÙ ¿ ¨ ³å³ÙáÝ³ïÅíáõÙ ³ÛÝ ³ëïÇ×³Ý, áñÇó Ñ»ïá ÑÝ³ñ³íáñ ¿
¹³éÝáõÙ é³¹ÇáÝáõÏÉÇ¹Ý»ñÇ ³Ýë³ÑÙ³Ý³÷³Ï ù³Ý³Ïáí ³ñï³-
Ý»ïáõÙÁ:

9. ²Ýíï³Ý·áõÃÛ³Ý ·áïÇÝ»ñ – Safety Zones – ¿Ý»ñ·»ïÇÏ³ÛÇ µÝ³-
·³í³éÇ ûµÛ»ÏïÝ»ñÇ (Ï³éáõÛóÝ»ñÇ, ï»Õ³Ï³Û³ÝùÝ»ñÇ, Ï³åÇ,
Ñ³Õáñ¹Ù³Ý (÷áË³¹ñÙ³Ý) áõ µ³ßËÙ³Ý ·Í»ñÇ »õ ³ÛÉÝ) ßñç³Ï³
ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ, áñáÝù Ý³Ë³ï»ëíáõÙ »Ý ûµÛ»ÏïÝ»ñÇ µÝ³Ï³ÝáÝ
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ, ß³Ñ³·áñÍáÕ ³ÝÓÝ³Ï³½ÙÇ »õ ù³Õ³ù³óÇÝ»ñÇ
ÏÛ³ÝùÇ ³Ýíï³Ý·áõÃÛáõÝÁ, ³ÛÉ ûµÛ»ÏïÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ÷áË³-
¹³ñÓ ³Ýíï³Ý·áõÃÛáõÝÝ ³å³Ñáí»Éáõ Ýå³ï³Ïáí:

10. ²ÝíïÝ³·áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñ – Safety Related – ì³ñã³Ï³Ý
Ï³é³í³ñáõÙ, í³ñã³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ, ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Ï³ÝáÝ-
Ý»ñ, Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñ, Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñ ¨ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñ, áñáÝù Ý³-
Ë³·Íí³Í »Ý Ù»ÕÙ³óÝ»Éáõ Ý³Ë³ï»ëí³Í íÃ³ñÝ»ñÇ Ñ»ï¨³ÝùÝ»-
ñÁ, áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý ³é³ç³óÝ»É ³Ýï»ÕÇ éÇëÏ Ù³ñ¹Ï³Ýó ÏÛ³Ý-
ùÇÝ ¨ ³Ýíï³Ý·áõÃÛ³ÝÁ:

11. ²ßË³ï³ÝùÇ ³ñ¹ÛáõÝùÇ íñ³ ÑÇÙÝí³Í Ï³ñ·³íáñáõÙ – Perfor-
mance-based Regulation (PBR) – ²Ûëå»ë ¿ ÏáãíáõÙ ë³Ï³·Ý»ñ ë³Ñ-
Ù³Ý»Éáõ ³ÛÝ Ù»Ë³ÝÇ½ÙÁ, áñáí ÷áËÑ³ïáõóáõÙÁ (ëáíáñ³µ³ñ ¹³
ß³ÑáõÛÃÝ ¿) ÷áñÓáõÙ »Ý Ï³å»É ó³ÝÏ³ÉÇ ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÇ Ï³Ù Ýå³-
ï³ÏÝ»ñÇ Ñ»ï: ²Ûë Ù»Ãá¹áí ë³Ï³·Ý»ñÁ Ï³Ù ë³Ï³·Ý»ñÇ µ³Õ³¹-
ñÇãÝ»ñÁ áñáß³ÏÇ Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍÇ Ñ³Ù³ñ ë³ÑÙ³Ý»ÉÇë`
³í»ÉÇ ß³ï ÑÇÙÝíáõÙ »Ý ³ñï³ùÇÝ óáõó³ÝÇßÝ»ñÇ, ù³Ý Í³é³Ûáõ-
ÃÛ³Ý ³ñÅ»ùÇ íñ³: Ø»Ï ³ÛÉ ë³ÑÙ³ÝÙ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, ³Ûëå»ë ¿
µÝáõÃ³·ñíáõÙ Ï³ñ·³íáñÙ³Ý ³í»ÉÇ Ã»Ã¨ ï»ë³ÏÁ, áñÁ ë³Ï³í
Í³Ëë³ï³ñ ¿ ¨ ³í»ÉÇ ùÇã ¿ ¹³éÝáõÙ ³ÝÑ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨
¹³ï³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³é³ñÏ³:

12. ²ßË³ï³Í ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ í³é»ÉÇù – Spent Nuclear Fuel – ØÇçáõ-
Ï³ÛÇÝ é»³ÏïáñÇó Ñ»é³óíáÕ í³é»ÉÇù, áñÁ ïÝï»ë³Ï³Ý Ï³Ù ³ÛÉ
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å³ï×³éÝ»ñáí ³ÛÉ¨ë ãÇ Ï³ñáÕ Ýå³ëï»É ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹ñáõ-
ÃÛ³ÝÁ:

13. ²å³Ï³ñ·³íáñáõÙ – Deregulation – Ü³ËÏÇÝáõÙ Ï³ñ·³íáñíáÕ
Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ï³Ù ¹ñ³ áñ¨¿ Ñ³ïí³ÍÇ íñ³ÛÇó Ï³ñ·³íáñÙ³Ý í»-
ñ³óáõÙ:

14. ²é³í»É³·áõÛÝ ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ /¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ/ ÷áËÑáëù –
Power Transfer Limit – ê³ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÛÝ ³é³í»É³·áõÛÝ
ù³Ý³ÏÝ ¿, áñÁ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ÷áË³Ýó»É ¿É»Ïïñ³»Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³-
Ù³Ï³ñ·Ç »ñÏáõ Ï»ï»ñÇ ÙÇç¨, Ï³Ù Ù»Ï ¿É»Ïïñ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ-
·Çó ÙÛáõëÁ` ³é³Ýó ·»ñµ»éÝ»Éáõ »ñÏáõ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ áñ¨¿ ë³ñ-
ù³íáñáõÙ:

15. ²é¨ïñ³ÛÇÝ h³ßí³éáõÙ – Commercial Metering –
í×³ñÙ³Ý »ÝÃ³Ï³ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ¨ Ñ½áñáõ-
ÃÛ³Ý Ñ³ßí³éáõÙ:

16. ²ïáÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ – Nuclear Energy – ê³ ³ÛÝ
¿Ý»ñ·Ç³Ý ¿, áñÝ ³é³ç ¿ ·³ÉÇë áõñ³ÝÇ å»ë é³¹Ç-
á³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÇ ³ïáÙÝ»ñÇ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ïñá-
ÑáõÙÇó:

17. ²ïáÙ³ÛÇÝ é»³Ïïáñ – Nuclear Reactor – ê³ ³ÛÝåÇëÇ ë³ñù³íá-
ñáõÙ ¿, áñÇ Ý»ñëáõÙ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ Ù»ÏÝ³ñÏ»É, Ï³ñ·³íáñ»É ¨ áñáß³-
ÏÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ íñ³ å³Ñ»É ³ïáÙÇ ïñáÑÙ³Ý ßÕÃ³Û³Ó¨
é»³ÏóÇ³Ý: è»³ÏïáñÇ Ù»ç »Ý ÙïÝáõÙ í³é»É³ÝÛáõÃÁ (ïñáÑÙ³Ý
»ÝÃ³Ï³ é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃÁ); ½ëå»óÝáÕ ÝÛáõÃÁ, áñÁ ÑÝ³ñ³íáñ ¿
¹³ñÓÝáõÙ Ï³ñ·³íáñ»É ïñáÑÙ³Ý ³ëïÇ×³ÝÁ; µ³ñÓñ ×ÝßÙ³ÝÁ ¹Ç-
Ù³óáÕ Í³Ýñ å³ï»ñáí Ï³éáõÛó, áñáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í »Ý é»³ÏïáñÇ
µáÉáñ ï³ññ»ñÁ; ³ßË³ïáÕ ³ÝÓÝ³Ï³½ÙÇ ³Ýíï³Ý·áõÃÛáõÝÝ
³å³ÑáíáÕ å³Ñå³ÝÇã í³Ñ³Ý³ÏÁ; é»³ÏïáñÇó ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ Ñ³-
Ý»Éáõ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á ¨ ï³ñµ»ñ ·áñÍÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ÉÇñ, áñáí Ï³ñ·³-
íáñíáõÙ ¿ é»³Ïïáñ³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á:

18. ²ïáÙ³Ï³Û³ÝÇ ß³Ñ³·áñÍáõÙÇó ¹áõñë µ»ñáõÙ – Decommission-
ing – ØÇçáõÏ³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÇ ÷³ÏÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó, áñÇÝ Ñ»ï¨áõÙ ¿
Ï³Û³ÝáõÙ ÙÝ³óáñ¹³ÛÇÝ é³¹Çá³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ýí³½»óáõÙ ÙÇÝã¨
³ÛÝ ³ëïÇ×³Ý, »ñµ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ¹³éÝáõÙ é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÇ
³Ýë³ÑÙ³Ý³÷³Ï ³ñï³Ý»ïáõÙÁ:

19. ²ñï³¹ñáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ – Generation Company (Genco) – ÐÐ
¾Ý»ñ·»ïÇÏ³ÛÇ Ù³ëÇÝ ûñ»ÝùÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, ²ñï³¹ñáÕÁ` ¿É»Ïïñ³¿-
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Ý»ñ·Ç³ÛÇ (Ñ½áñáõÃÛ³Ý) ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý ÈÇó»Ý½Ç³ áõÝ»óáÕ Çñ³-
í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓ ¿: ²Ûë ï»ñÙÇÝáí µÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ Ï³ñ·³íáñíáÕ
Ï³Ù ãÏ³ñ·³íáñíáÕ (Ï³Ëí³Í Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ï³éáõóí³ÍùÇó) Ó»é-
Ý³ñÏáõÃÛáõÝ, áñÁ ß³Ñ³·áñÍáõÙ ¨ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»-
óáÕ Ï³Û³ÝÝ»ñÁ:

20. ²ñï³¹ñáÕ ï»Õ³Ï³Û³Ýù – Generating Facility – ¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»-
óáÕ Ï³Ù Íñ³·ñí³Í ³ÛÝ ï»-
Õ³ÝùÝ ¿ Ï³Ù ï³ñ³ÍáõÃÛáõ-
ÝÁ, áñï»Õ ³ñï³¹ñíáõÙ Ï³Ù
³ñï³¹ñí»Éáõ ¿ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý
¿Ý»ñ·Ç³:

21. ²ñï³¹ñáÕ Ñ½áñáõÃÛáõÝ –
Generating Capacity – ¾É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÛÝ ù³Ý³Ïáõ-
ÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ Ï³ñáÕ ¿ ³ñï³¹ñ»É ¿É»Ïïñ³Ï³Û³ÝÁ: ì³ïïáí, ÏÇÉá-
í³ïïáí Ï³Ù Ø»·³í³ïïáí ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ ¿: Ð½áñáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ÉÇÝ»É
ï»Õ³Ï³Ûí³Í (³éÏ³ Ï³éáõóí³Í); Ñ³ë³Ý»ÉÇ (ó³ÝÏ³ó³Í å³ÑÇÝ
ó³ÝóÇÝ ÙÇ³Ý³Éáõ å³ïñ³ëï); ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ (ïíÛ³É å³ÑÇÝ
û·ï³·áñÍíáÕ) ¨ å³Ñáõëï³ÛÇÝ (Ñ³ë³Ý»ÉÇ Ñ½áñáõÃÛ³Ý ïíÛ³É
å³ÑÇÝ ãû·ï³·áñÍíáÕ Ù³ëÝ ¿):

î»Õ³Ï³Ûí³Í Ñ½áñáõÃÛáõÝ = Ñ³ë³Ý»ÉÇ (³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ +
å³Ñáõëï³ÛÇÝ) + í»ñ³Ýáñá·íáÕ+ ÏáÝë»ñí³óí³Í

22. ²ñï³¹ñáõÃÛ³Ý Í³Ëë»ñ – Production Costs – êñ³Ýù ³ÛÝ Í³Ë-
ë»ñÝ »Ý, áñáÝù ³é³ç³ÝáõÙ »Ý ¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ
ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý ¨ å³Ñå³ÝÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»ÉÇë
¨ Ï³åí³Í »Ý ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉ ÙÇçáóÝ»ñÇ Ñ»ï` Ý»ñ³éÛ³É
Ù³ßí³ÍáõÃÛ³Ý Í³Ëë»ñÁ, ûÅ³Ý¹³Ï ë³ñù»ñÇ áõ ë³ñù³íáñáõÙÝ»-
ñÇ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý áõ å³Ñå³ÝÙ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í Í³Ëë»ñÁ ¨ µ³½-
Ù³ÃÇí ³ÛÉ Í³Ëë»ñ: êïáñ¨ Ý»ñÏ³Û³óí³Í »Ý ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý
Í³Ëë»ñÇ áñáß ûñÇÝ³ÏÝ»ñ` ¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ë³ñù³íá-
ñáõÙÝ»ñÁ ß³Ñ³·áñÍáÕ ¨ å³Ñå³ÝáÕ ³ÝÓÝ³Ï³½ÙÇ ³ßË³ï³-
í³ñÓ»ñÁ; í»ñ³Ýáñá·Ù³Ý ¨ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý Í³Ëë»ñ; Ï³Û³ÝÝ»ñÇ
¨ Ýñ³Ýó ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï
ÝÛáõÃ»ñÇ, å³Ñ»ëï³Ù³ë»ñÇ ¨ û·ï³·áñÍíáÕ í³é»ÉÇùÇ ¨ Ù³-
ïáõóíáÕ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í Í³Ëë»ñ; Ñ³ñÏ³ÛÇÝ
Ù³ëÑ³ÝáõÙÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ:
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23. ²ñï³Ñ³ÝÙ³Ý (Ý»ñÏñÙ³Ý) Ï»ï – Ex-
port (Import) Point – ØÇçÑ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ
¿É»Ïïñ³Ñ³Õáñ¹Ù³Ý ·ÍÇ Ï»ï áñï»Õ Çñ³-
Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³-
Ñ³ÝáõÙÁ (Ý»ñÏñáõÙÁ):

24. ²ñ¨³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ – Solar Energy – ²ñ¨Ç
³ñï³óáÉíáÕ ¿Ý»ñ·Ç³Ý ¿, áñÁ Ï³ñáÕ ¿
÷áË³Ï»ñåí»É ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÛÉ ï»ë³ÏÝ»-
ñÇ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ¿É»Ïï-
ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ:

25. ´³½Ù³Ýå³ï³Ï³ÛÇÝ Ý³Ë³·ÇÍ – Multiple Purpose Project – ²Ûë
ï»ñÙÇÝáí ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ »Ý ³ÛÝåÇëÇ ï»Õ³Ï³ÛÝùÝ»ñ, áñáÝù Ý³-
Ë³ï»ëí³Í »Ý Í³é³Û»Éáõ ÙÇ ù³ÝÇ Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ: úñÇÝ³Ï` ÑÇ¹-
ñá¿Ý»ñ·»ïÇÏ³ÛáõÙ, µ³óÇ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÇó,
³Û¹ Ï³éáõÛóÝ»ñÁ Í³é³ÛáõÙ »Ý áéá·Ù³Ý, çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý,
çñÇ áñ³ÏÇ ÑëÏáÕáõÃÛ³Ý Ýå³ï³ÏÝ»ñÇÝ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÓÏÝ»ñÇ áõ
³ÛÉ Ï»Ý¹³ÝÇÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ µÝ³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñ ³å³Ñáí»ÉáõÝ:

26. ´³½Ù³Ýå³ï³Ï³ÛÇÝ çñ³µÙ³ñ – Multiple Purpose Reservoir –
ä³Ñ»ëï³íáñí³Í çáõñÁ ¨ ¹ñ³ û·ï³·áñÍáõÙÁ Ï³é³í³ñíáõÙ ¿
çñÇ ËÝ³ÛáÕáõÃÛ³Ý ³é³í»É Ñ»é³ÝÏ³ñ³ÛÇÝ ÝáñÙ»ñÇó »ÉÝ»Éáí,
áñáí ÉáõÍíáõÙ »Ý áã ÙÇ³ÛÝ çñÇ ÑëÏÙ³Ý å³ñ½ ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ, ³ÛÉ¨
µ³½Ù³ÃÇí ³ÛÉ ËÝ¹ÇñÝ»ñ: ÜÙ³Ý ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ ß³ñùÇÝ »Ý å³ïÏ³-
ÝáõÙ Ñ»Õ»ÕáõÙÝ»ñÇ Ï³ÝËáõÙÁ, ÑÇ¹ñá¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹-
ñáõÃÛáõÝÁ, áéá·áõÙÁ, Ñ³Ý·ëïÛ³Ý ·áïÇÝ»ñÇ ëï»ÕÍáõÙÁ ¨ µÝáõ-
ÃÛ³Ý å³Ñå³ÝáõÃÛáõÝÁ:

27. ´³ßËÇã ó³Ýó – Distribution Utility (Disco, Distribution Network) –
µ³ßËÙ³Ý ÉÇó»Ý½Ç³ áõÝ»óáÕ ³ÝÓÇ ÏáÕÙÇó ß³Ñ³·áñÍíáÕ ¿É»Ïï-
ñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ï³Ù µÝ³Ï³Ý ·³½Ç Ï³Ù ç»ñÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
µ³ßËÙ³Ý ·Í»ñÇ, »ÝÃ³Ï³Û³ÝÝ»ñÇ, ·³½³Ï³ñ·³íáñÇã Ñ³Ý·áõÛó-
Ý»ñÇ ¨ ³ÛÉ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·, áñÇ ÙÇçá-
óáí ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³Ý Ï³Ù µÝ³Ï³Ý ·³½Á Ï³Ù ç»ñÙ³ÛÇÝ
¿Ý»ñ·Ç³Ý ³ñï³¹ñáÕÇó ¨ (Ï³Ù) Ñ³Õáñ¹áÕÇó Ñ³ëóíáõÙ ¿ ëå³-
éáÕÝ»ñÇÝ ¨ áñÇ Ï³é³í³ñáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ µ³ßËÙ³Ý ·áñ-
ÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÉÇó»Ý½Ç³ áõÝ»óáÕ ³ÝÓÁ:

28. ´³ñÓñ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ã³÷áÝÝ»ñ – High-level Waste – ´³ñÓñ ³Ï-
ïÇíáõÃÛ³Ý é³¹ÇáÏ³ïÇí Ã³÷áÝÝ»ñ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ×³é³·³ÛÃí³Í
(³ßË³ï³Í) ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ í³é»ÉÇù, (2) Ñ»ÕáõÏ Ã³÷áÝÝ»ñ, áñáÝù
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³é³ç³ÝáõÙ »Ý Ï³Û³ÝÇ ³é³çÇÝ óÇÏÉÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ»ÕáõÏ
³ñï³½³ïáõÙÝ»ñÇó, ¨ Ëï³óí³Í Ã³÷áÝÝ»ñ ÙÛáõë óÇÏÉ»ñÇ ³ñ-
ï³½³ïáõÙÝ»ñÇó, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ÛÝ Ï³Û³ÝÝ»ñáõÙ, áñï»Õ í»ñ³Ù-
ß³ÏíáõÙ ¿ ×³é³·³ÛÃí³Í ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ í³é»ÉÇùÁ, ¨ (3) Ï³ñÍñ ÝÛáõ-
Ã»ñ, áñï»Õ ÷áË³Ï»ñåí»É »Ý Ñ»ÕáõÏ Ã³÷áÝÝ»ñÁ: ´³ñÓñ ³ÏïÇ-
íáõÃÛ³Ý Ã³÷áÝÝ»ñÝ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ÉÇÝáõÙ »Ý ³é¨ïñ³ÛÇÝ ÙÇçáõ-
Ï³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÝ»ñÇó ³é³ç³óáÕ ³ßË³ï³Í ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ í³é»ÉÇùÇ
ï»ëùáí: ²Ûë Ã³÷áÝÝ»ñÇ ÃíÇÝ »Ý å³ïÏ³ÝáõÙ Ý³¨ å³ßïå³Ý³-
Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÇó ³é³ç³óáÕ í»ñ³Ùß³Ïí³Í µ³ñÓñ ³ÏïÇ-
íáõÃÛ³Ý Ã³÷áÝÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÷áùñ ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ³é¨ï-
ñ³ÛÇÝ Ýå³ï³ÏÝ»ñáí í»ñ³ÙßÏ³í³Í µ³ñÓñ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ã³-
÷áÝÝ»ñÁ:

29. ´³ñÓñ³íáÉï ¿É»Ïïñ³ó³Ýó»ñ (´¾ò) Ï³Ù ÷áË³¹ñáÕ ÁÝÏ»ñáõ-
ÃÛáõÝ – Transmission Company – ²Ûëå»ë ¿ ³Ýí³ÝíáõÙ µ³ñÓñ³íáÉï
÷áË³¹ñáÕ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ó³ÝóÇ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ å³ï³ë-
Ë³Ý³ïáõ ³ÝÏ³Ë ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÁ:

30. ´»é (¿É»Ïïñ³Ï³Ý) – Load (electric) – ê³ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
³ÛÝ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ ¿, áñÝ ³é³ùíáõÙ Ï³Ù å³Ñ³ÝçíáõÙ ¿ Ñ³Ù³-
Ï³ñ·Ç áñáß³ÏÇ Ï»ïáõÙ: ä³Ñ³Ýç³ñÏÁ ëÏ½µÝ³å»ë Ó¨³íáñíáõÙ ¿
»ÉÝ»Éáí ëå³éáÕÝ»ñÇ ¿Ý»ñ·³ëå³éáÕ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ Ñ½áñáõ-
ÃÛáõÝÇó:

31. ´»éÝ³Ã³÷áõÙ – Load Shedding – ²íïáÙ³ï³óí³Í Ï³Ù Ï³ñ·³-
í³ñáÕÇ Ññ³Ñ³Ý·áí Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý µ»éÇ ³Ýç³ïáõÙ, áñÁ ÏÇ-
ñ³éíáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ï³Ù µ³ßËÇã ó³ÝóÇ
³ÛÝ íÃ³ñÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ, »ñµ ³éÏ³ å³Ñáõëï³ÛÇÝ Ñ½áñáõÃÛáõÝÝ»-
ñÁ ³ÝÏ³ñáÕ »Ý Ï³ÝË»É ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ íÝ³ëáõÙÁ Ï³Ù ¿É»Ïï-
ñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù³ñáõÙÁ:

32. ´»éÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý ï»ËÝÇÏ³ – Load Management Technique –
²Ûëå»ë »Ý ÏáãíáõÙ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç å³Ñ³Ýç³ñÏÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý Ñ»ï
Ï³åí³Í ³ÛÝ ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñÁ, áñáÝù áõÕÕí³Í »Ý ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ-
·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ÏÇÉáí³ïïáí ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ³é³í»É³-
·áõÛÝ å³Ñ³Ýç³ñÏÁ Ïñ×³ï»ÉáõÝ: Üå³ï³ÏÝ ¿ ³í»ÉÇ É³í Ñ³Ù³-
å³ï³ëË³Ý»óÝ»É Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` áñáß³ÏÇ
Å³ÙÇ, ûñí³, ß³µ³ÃÇ, ë»½áÝÇ Ï³Ù ï³ñí³ Ïïñí³Íùáí:

33. ´»éÇ Ï»ÝïñáÝÝ»ñ – Load Centers – ²Ûëå»ë ¿ ÏáãíáõÙ ³ÛÝ ³ßË³ñ-
Ñ³·ñ³Ï³Ý ï»Õ³Ù³ëÁ, áñï»Õ í»ñçÝ³Ï³Ý ëå³éáÕÁ ÏÉ³ÝáõÙ ¿
¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ù»Í ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝ:
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34. ´»éÇ Ïáñ – Load Curve – ²Ûë ÏáñÁ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë ³é³ùí³Í ¿É»Ïï-
ñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ù³Ý³ÏÁ áñáß³ÏÇ Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍáõÙ: ²Ûë Ïá-
ñáí ÷³ëïáñ»Ý ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ ¿ µ»éÇ Ù»ÍáõÃÛ³Ý ï³ï³ÝáõÙÁ áñá-
ß³ÏÇ Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍÇ ÁÝÃ³óùáõÙ:

35. ´Çá·³½³ÛÇÝ ¿É»Ïïñ³Ï³Û³Ý – Biogas Power Plant – Î»Ýë³Ù³-
ë³ÛÇó ³é³ç³óáÕ ·³½Ç û·ï³·áñÍÙ³Ý íñ³ ÑÇÙÝí³Í ¿Ý»ñ·»ïÇÏ
ë³ñù, áñÇ µ³í³ñ³ñ ÉÇÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ³ñï³¹ñ»É
¿É»Ïïñ³Ï³Ý »Ý»ñ·Ç³:

36. ´Ý³Ï³Ý ·³½ – Natural Gas – ´Ý³Ï³Ý
×³Ý³å³ñÑáí ³é³ç³óáÕ ÑÇ¹ñá ¨ áã
ÑÇ¹ñáÏ³ñµáÝ³ïÝ»ñÇ Ë³éÝáõñ¹, áñÁ
·áÛ³ÝáõÙ ¿ »ñÏñ³µ³Ý³Ï³Ý Í³ÏáïÇ-
Ý»ñ ÑÇß»óÝáÕ ÁÝ¹»ñùÝ»ñáõÙ` Ñ³×³Ë
Ý³íÃÇ Ñ»ï Ù»Ïï»Õ: ÐÇÙÝ³Ï³Ý µ³Õ³¹-
ñ³Ù³ëÁ Ù»Ã³ÝÝ ¿:

37. ´Ý³Ï³Ý Ù»Ý³ßÝáñÑ – Natural Monopoly – ê³ ÙÇ Çñ³íÇ×³Ï ¿,
»ñµ Ù»Ï ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ¿ Ù³ïáõó»É Ñ³Ù³å³ï³ë-
Ë³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝ ³ÛÝåÇëÇ ó³Íñ ³ñÅ»ùáí, áñ ãÇ Ï³ñáÕ ³Ý»É
µ³½Ù³ÃÇí ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ áã ÙÇ Ñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝ: ´Ý³Ï³Ý Ù»-
Ý³ßÝáñÑÝ»ñÁ ³é³ç³ÝáõÙ »Ý ³ÛÝ ×ÛáõÕ»ñáõÙ, áñáÝóáõÙ Ó»éÝ³ñ-
ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ã³÷ë»ñÇ Ù»Í³Ý³Éáõ Ñ»ï ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï »ñ¨áõÙ ¿
ÙÇçÇÝ »ñÏ³ñ³Å³ÙÏ»ï Í³Ëë»ñÇ Ýí³½áõÙ: îÝï»ë³·Çï³Ï³Ý
ï»ëáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, »ñµ Ç Ñ³Ûï »Ý ·³ÉÇë µÝ³Ï³Ý Ù»Ý³ßÝáñ-
ÑÇ µÝáñáßÇãÝ»ñÁ, å»ï³Ï³Ýáñ»Ý Ï³ñ·³íáñíáÕ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Ù»-
Ý³ßÝáñÑÁ, ³ñ¹³ñ³óÝáõÙ ¿ Çñ»Ý:

38. ¶³½Ç ËáÕáí³Ï³ß³ñ – Gas Pipeline – ê³ ËáÕá-
í³ÏÝ»ñÇ ß³ñ³Ý ¿, áñÇ í»ñçáõÙ ï»Õ³¹ñí³Í »Ý ³ÛÝ-
åÇëÇ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ÷³Ï³ÝÝ»-
ñÁ, ÏáÙåñ»ëáñ³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÝ»ñÁ, Ñ³Õáñ¹³Ï-
óáõÃÛ³Ý ë³ñù»ñÁ ¨ ã³÷áÕ ë³ñù»ñÁ:
²Ûë Ñ³Ù³Ï³ñ·áí µÝ³Ï³Ý ·³½Á ï»-
Õ³÷áËíáõÙ ¿ Ù»Ï Ï»ïÇó ÙÛáõëÁ` ëáíá-
ñ³µ³ñ ³ñ¹ÛáõÝ³Ñ³ÝÙ³Ý Ï³Ù í»ñ³Ù-
ß³ÏÙ³Ý Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ Ùáï
·ïÝíáÕ Ï»ïÇó ¹»åÇ ³ÛÉ ËáÕáí³Ï³-
ß³ñ Ï³Ù ëå³éÙ³Ý Ï»ï»ñ: ²Ûë ï»ñÙÇ-
Ýáí ¿ »ñµ»ÙÝ ³Ýí³ÝíáõÙ Ý³¨ ³ÛÝ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ½µ³ÕíáõÙ ¿
³Ûë Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ß³Ñ³·áñÍÙ³Ùµ:
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39. ¶Ç·³í³ïï – Gigawatt (GW) – Ø»Ï ÙÇÉÇ³ñ¹ í³ïï Ï³Ù Ñ³½³ñ
Ù»·³í³ïï:

40. ¶»áÃ»ñÙ³É ¿Ý»ñ·Ç³ – Geother-
mal Energy – ºñÏñ³·Ý¹Ç ÁÝ¹»ñ-
ùáõÙ ï»ÕÇ áõÝ»óáÕ µÝ³Ï³Ý ·áñ-
ÍÁÝÃ³óÝ»ñÇó ³é³ç³óáÕ ç»ñÙ³-
ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³: ²ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ëï³ó-
í»É ï³ù ³ÕµÛáõñÝ»ñÇó, ÁÝ¹»ñùÇ
ËáñùáõÙ ·ïÝíáÕ ï³ù çñÇ å³-
Ñ»ëï³ñ³ÝÝ»ñÇó, Ï³Ù ù³ñ³Å³Û-
é»ñÁ Ïáïñ»Éáí ×»Õù»Éáõó:

41. ¶»ïÇ Ñáë³Ýùáí ³ßË³ïáÕ ÑÇ¹ñá¿É»ÏïñáÏ³Û³Ý – Run-of-river
Hydroelectric Plant – êñ³Ýù ³ÛÝ Ï³Û³ÝÝ»ñÝ »Ý, áñáÝù Ñáë³Ýù
³ñï³¹ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍáõÙ »Ý ·»ïÇ µÝ³Ï³Ý ÑáëùÁ,
áñáÝù çñ³Ùµ³ñ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë ãáõÝ»Ý, Ï³Ù ³ÛÝ ß³ï ÷áùñ ¿:

42. ¶»ñµ»éÝí³ÍáõÃÛáõÝ – Congestion – ê³ ÙÇ Çñ³íÇ×³Ï ¿, áñÝ
³é³ç ¿ ·³ÉÇë, »ñµ Ý³Ë³ï»ëí³Í Å³Ù³Ý³Ï³óáõÛóáí ¿É»Ïïñ³-
Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ áñáß³ÏÇ ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ÙÇ³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ ÷á-
Ë³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ï»Õ³÷áËÙ³Ý Ñ½áñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ã»Ý µ³í³ñ³-
ñáõÙ:

43. ¸³Ý¹³Õ³óáõóÇã – Moderator – ÜÛáõÃ, ÇÝãå»ë ûñÇÝ³Ï Ã»Ã¨
çáõñ, Í³Ýñ çáõñ Ï³Ù ·ñ³ýÇï, áñÝ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ é»³ÏïáñáõÙ`
¹³Ý¹³Õ»óÝ»Éáõ Ý»ÛïñáÝÝ»ñÇ áõÅ»Õ ÑáëùÁ` ¹ñ³Ýáí ÇëÏ Ù»Í³óÝ»-
Éáí ïñáÑÙ³Ý Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ:

44. ºÝÃ³Ï³Û³Ý – Substation – ºÉ»Ïïñ³ï»Õ³Ï³Û³Ýù , áñáõÙ ï»Õ³-
Ï³Ûí³Í ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ ÙÇçáóáí ÙÇ³óíáõÙ/³Ýç³ïáõÙ, ÷á-
÷áËíáõÙ Ï³Ù Ï³ñ·³íáñíáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý É³ñáõÙÁ:

45. ºÝÃ³ëå³éáÕ – Subcustomer – ²Ûëå»ë ¿ ÏáãíáõÙ ³ÛÝ ëå³éáÕÁ, áñÇ
¿Ý»ñ·³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ³ÛÉ ëå³éáÕÇ ó³Ýó»ñÇó,
¨ áñÝ áõÝÇ ë³ÑÙ³Ýí³Í Ï³ñ·áí ÏÝùí³Íª ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ï³Ù µÝ³Ï³Ý
·³½Ç Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý »ñÏÏáÕÙ Ï³Ù »é³ÏáÕÙ å³ÛÙ³Ý³·Çñ:

46. ¼áõ·³Ñ»é Ñáëù – Parallel Path Flow – ºñÏáõ ï³ñµ»ñ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý
Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ Ï³Ù ÙÇ¨ÝáõÛÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ï³ñµ»ñ ï³ññ»ñÇ ÙÇç¨
÷áË³¹ñáÕ Ñ½áñáõÃÛáõÝÝ»ñáí ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ½áõ·³Ñ»é Ñáëù:

47. ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý ßáõÏ³ÛÇÝ Ù³ïáõóíáÕ Í³é³ÛáõÃÛáõÝ-
Ý»ñ – Power Market Services – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý ßáõÏ³ÛÇ
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·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·»ÉáõÝ »õ ¹ñ³ Ã³÷³ÝóÇÏáõÃÛáõÝÝ
³å³Ñáí»ÉáõÝ áõÕÕí³Í Ï»ÝïñáÝ³óí³Í Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ:

48. ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÏáñáõëïÝ»ñ –
Electrical System Energy Losses – ê³ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÛÝ ù³Ý³Ïáõ-
ÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ ÏáñãáõÙ ¿ ¿É»Ïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý, ÷á-
Ë³¹ñÙ³Ý ¨ µ³ßËÙ³Ý ÷áõÉ»ñáõÙ:

49. ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ûå»ñ³ïáñ – Power System
Operator – ê³ ûå»ñ³ïáñ ¿, áñÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ ¿É»Ïïñ³¿-
Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ å³ÑÇ ¹ñáõÃÛ³Ùµ Ñ³í³-
ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÝ ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ: Ð³Ù³Ï³ñ·Ç ³ÝÏ³Ë
ûå»ñ³ïáñÝ Çñ ·áñÍ³éáõÛÃÁ Ï³ï³ñáõÙ ¿` í»ñ³ÑëÏ»Éáí ¿É»Ïïñ³-
Ï³Û³ÝÝ»ñÁ, áñå»ë½Ç ³å³ÑáíÇ µ»éÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÁ
Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ³éÏ³ é»ëáõñëÝ»ñÇ Ñ»ï: ²Ûë ·áñÍÁÝÃ³óÁ ³Ýí³Ý-
íáõÙ ¿ Ï³ñ·³í³ñáõÙ: ÐÐ ¾Ý»ñ·»ïÇÏ³ÛÇ Ù³ëÇÝ ûñ»ÝùÇ Ñ³Ù³-
Ó³ÛÝ` ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ûå»ñ³ïáñÇ ÉÇ-
ó»Ý½Ç³ áõÝ»óáÕ ³ÝÓÇÝ ïñíáõÙ ¿ µ³ó³éÇÏ Çñ³íáõÝù`
³) ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ûå»ñ³ïÇí ï»ËÝá-

Éá·Ç³Ï³Ý ¨ ïÝï»ë³Ï³Ý Ï³ñ·³í³ñÙ³Ý,
µ) ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý, Ý»ñÏñÙ³Ý, ³ñï³-

Ñ³ÝÙ³Ý ¨ ï³ñ³ÝóÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ
åÉ³Ý³íáñÙ³Ý áõ Ïááñ¹ÇÝ³óÙ³Ý,

·) ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ Ñ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ
Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý Ï³é³í³ñÙ³Ý ¨ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ë³ñù»ñÇ
Ý³Ë³¹ñí³ÍùÝ»ñÇ Ñ³ßí³ñÏÙ³Ý, ¹ñ³Ýù ÉÇó»Ý½³íáñí³Í
³ÝÓ³Ýó ³é³ç³¹ñÙ³Ý ¨ ¹ñ³Ýó ³ßË³ï³ÝùÇ ÑëÏÙ³Ýª Ñ³-
Ù³Ó³ÛÝ ÉÇó»Ý½Ç³ÛÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ ¨ ßáõÏ³ÛÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÇ,

¹) ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ-
·»ñÇ Ñ»ï Ð³Û³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»-
ïÇÏ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ½áõ·³Ñ»é ³ßË³ï³ÝùÇ ³å³Ñáí-
Ù³Ý:

50. ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ïáñáõëï – Power Loss – ºñÏáõ Ï»ï»ñÇ ÙÇç¨
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÷áË³ÝóÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ùáõï-
ù³ÛÇÝ áõ »Éù³ÛÇÝ ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ ¿:

51. ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ãÝ³Ë³ï»ëí³Í ÷áË³Ý³ÏáõÙ – Inadvert-
ent Power Exchange – ê³ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÛÝåÇëÇ ÷áË³Ý³-
ÏáõÙ ¿, áñÇ Ù³ëÇÝ Ý³Ë³å»ë å³ÛÙ³Ý³íáñí³ÍáõÃÛáõÝ ãÇ »Õ»É Ï³Ù
÷áË³Ý³ÏÙ³Ý ù³Ý³ÏÁ ãÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý»É å³ÛÙ³Ý³íáñí³-
ÍáõÃÛ³ÝÁ:
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52. ¾É»Ïïñ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·³ëï»ÕÍ ó³Ýó – Grid – ¾É»Ïïñ³¿-
Ý»ñ·Ç³ ³ñï³¹ñáÕÝ»ñÇ ¨ ÷áË³¹ñáÕÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇ ¨ »Ý-
Ã³Ï³Û³ÝÝ»ñÇ ÷áËÏ³å³Ïóí³Í Ñ³Ù³Ï³ñ·, áñÁ Ï³é³í³ñíáõÙ ¿
³ÛÝå»ë, áñ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ·³íáñíÇ
ï³ñµ»ñ Ï»ï»ñÇó Ñ³Ù³Ï³ñ·ÇÝ ÙÇ³ó³Í Ñ³×³Ëáñ¹Ý»ñÇ å³-
Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý:

53. ¾É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý – Electric Generator –
Î³Û³Ý, áñÝ ³ñï³¹ñáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³` ³ñï³Ñ³Ûï-
í³Í ÏÇÉáí³ïï/Å³Ùáí Ï³Ù Ù»·³í³ïï/Å³Ùáí: ¾É»Ïïñ³Ï³Û³Ý-
Ý»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É Ñ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ ¨ ³ÝÏ³Ë:

54. ¾É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ – Electric Energy – ê³
¿É»Ïïñ³Ï³Ý Ñáë³ÝùÇ áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ ¿` ³ñï³¹-
ñ»Éáõ áñáß³ÏÇ ³ßË³ï³Ýù, ç»ñÙáõÃÛáõÝ, ÉáõÛë
Ï³Ù ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ áñ¨¿ ³ÛÉ ï»ë³Ï: ¾É»Ïïñ³Ï³Ý
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ã³÷Ù³Ý ÙÇ³íáñÝ ¿ ÏÇÉáí³ïï Å³ÙÁ
(ÏíïÅ):

55. ¾É»Ïïñ³Ï³Ý Ñáë³Ýù – Electric Current – ê³ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ÉÇóù»-
ñÇ áõÕÕáñ¹í³Í ÑáëùÝ ¿: â³÷Ù³Ý ÙÇ³íáñÝ ¿ ³Ùå»ñÁ:

56. ¾Ý»ñ·³³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝ – Energy Efficiency – ²Ûë ï»ñÙÇÝáí
µÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ ³ÛÝ Çñ³íÇ×³ÏÁ, »ñµ ÝáõÛÝ ³ßË³ï³ÝùÁ Ï³ï³ñ»-
Éáõ Ñ³Ù³ñ ³í»ÉÇ ùÇã ¿Ý»ñ·Ç³ Ï³Ù ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ û·ï³·áñÍ-
íáõÙ: î»ñÙÇÝÁ Ý³¨ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³Ý ³í»ÉÇ ³ñ¹Ûáõ-
Ý³í»ï û·ï³·áñÍ»Éáõ Íñ³·ñ»ñÇÝ, ³Ûëå»ë Ïáãí³Í §³í»ÉÇ ùãáí
ÝáõÛÝÁ ³Ý»Éáõ¦ Íñ³·ñ»ñ: ¾Ý»ñ·³³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ ï³ñµ»ñ-
íáõÙ ¿ §ä³Ñ³Ýç³ñÏÇ ÏáÕÙÇ Ï³é³í³ñáõÙ¦ ï»ñÙÇÝÇó ³ÛÝ ÇÙ³ë-
ïáí, áñ í»ñçÇÝë Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó Ñá-
í³Ý³íáñíáÕ ¨ ýÇÝ³Ýë³íáñíáÕ Íñ³·Çñ ¿, ÙÇÝã¹»é §¿Ý»ñ·³³ñ¹-
ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ¦ ³í»ÉÇ É³ÛÝ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝ ¿ ¨ ãÇ ë³ÑÙ³Ý³-
÷³ÏíáõÙ ýÇÝ³Ýë³íáñÙ³Ý Ï³Ù Ñáí³Ý³íáñáõÃÛ³Ý Ù»Ï ³ÕµÛáõñáí:
§¾Ý»ñ·³ïÝï»ëáõÙÁ¦ Ù»Ï ³ÛÉ` ÷áùñ ÇÝã ÑÝ³ó³Í ï»ñÙÇÝ ¿, áñÁ
ÝáõÛÝå»ë û·ï³·áñÍíáõÙ ¿, ë³Ï³ÛÝ Çñ ÇÙ³ëïáí »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ áñ¨¿
³ßË³ï³ÝùÇ Ï³ï³ñáõÙ ³é³Ýó ¿Ý»ñ·Ç³ Í³Ëë»Éáõ, ¨ áã Ã» ÝáõÛÝ
³ßË³ï³ÝùÇ Ï³ï³ñáõÙÁ ³í»ÉÇ ùÇã ¿Ý»ñ·Ç³Ûáí: Þ³ï»ñÝ û·ï³-
·áñÍáõÙ »Ý ³Ûë ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ, áñå»ë Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇÝ ÷áË³ñÇÝáÕ:

57. ¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ñ³í»ÉÛ³É Í³Ëë – Incremental Energy Costs – ²Ûëå»ë
¿ ÏáãíáõÙ ³Ù»Ý Ñ³çáñ¹ ÙÇ³íáñ ¿Ý»ñ·Ç³ ³ñï³¹ñ»Éáõ Ï³Ù ï»Õ³-
÷áË»Éáõ Ýå³ï³Ïáí Ï³ï³ñí³Í ³ÛÝ Ñ³í»ÉÛ³É Í³ËÁ, áñÝ ³í»-
É³ÝáõÙ ¿ ³éÏ³ Í³Ëë»ñÇ íñ³:
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58. ¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ í×³ñ – Energy Charge – ê³ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ù³-
ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý Í³é³ÛáõÃÛ³Ý í×³ñÝ ¿, áñÁ ÑÇÙÝíáõÙ ¿ ëå³éí³Í
Ï³Ù í×³ñÙ³Ý »ÝÃ³Ï³ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ (ÏíïÅ) íñ³:

59. ÀÝÏ»ñáõÃÛ³ÝÁ í»ñ³µ»ñáÕ ·³ÕïÝ³å³Ñ³Ï³Ý ï»Õ»Ï³ïíáõ-
ÃÛáõÝ – Company Confidential Information – LÇó»Ý½³íáñí³Í ³ÝÓÇ
ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý íÇ×³ÏÇ »õ ³é¨ïñ³ÛÇÝ ·³ÕïÝÇùÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É
ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ³ÛÉ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝó Ññ³å³ñ³-
ÏáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ íÝ³ë»É ÉÇó»Ý½³íáñí³Í ³ÝÓÇÝ, ÇÝãå»ë Ý³»õ Ù³ë-
Ý³íáñ ³ÛÝ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý ÉÇó»Ý½³íáñ-
í³Í ³ÝÓÇ ÏáÕÙÇó Ù³ï³Ï³ñ³ñíáÕ ëå³éáÕÝ»ñÇÝ:

60. Â³ÕáõÙ – ENTOMB – ØÇçáõÏ³ÛÇÝ Ï³Û³ÝÁ ß³Ñ³·áñÍáõÙÇó
¹áõñëµ»ñÙ³Ý Ù»Ãá¹, áñÇ ¹»åùáõÙ é³¹ÇáÏ³ïÇí ³ÕïáïÇãÝ»ñÁ
ï»Õ³íáñíáõÙ »Ý Ñ³ïáõÏ Ï³éáõÛóÇ Ù»ç, ûñÇÝ³Ï µ»ïáÝ» Ï³éáõÛ-
óáõÙ: ²Û¹ Ï³éáõÛóÁ å³Ñå³ÝíáõÙ ¨ ëå³ë³ñÏíáõÙ ¿ å³ïß³× Ï»ñ-
åáí, ÇëÏ í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝÁ ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ ¿ ÙÇÝã¨ ³ÛÝ Å³Ù³-
Ý³Ï, »ñµ é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÁ ïñáÑíáõÙ »Ý` Ñ³ëÝ»Éáí é³¹Çá-
ÝáõÏÉÇ¹Ý»ñÇ ³Ýë³ÑÙ³Ý³÷³Ï ù³Ý³Ïáí ³ñï³Ý»ïÙ³Ý:

61. È³ñáõÙ – Voltage – ê³ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý åáï»ÝóÇ³ÉÇ ï³ñµ»ñáõ-
ÃÛáõÝÝ ¿ »ñÏáõ Ñ³Õáñ¹ÇãÝ»ñÇ, Ï³Ù Ñ³Õáñ¹ãÇ áõ ÑáÕÇ ÙÇç¨: â³÷-
Ù³Ý ÙÇ³íáñÝ ¿ íáÉï (ÏÇÉáíáÉï): Î³ñ¨áñ ¿ ³Ûë ÙÇ³íáñÁ ãß÷áÃ»É
í³ïï-Ç (ÏÇÉáí³ïïÇ) Ñ»ï, áñÁ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ Ñ½áñáõÃÛáõÝÁ:

62. LÇó»Ý½³íáñí³Í ³ÝÓ – Licensee – Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý Ï³Ù ýÇ½Ç-
Ï³Ï³Ý ³ÝÓ Ï³Ù ³ÝÑ³ï Ó»éÝ³ñÏ³ï»ñ, ÇÝãå»ë Ý³»õ å»ï³Ï³Ý
Ï³Ù ï»Õ³Ï³Ý ÇÝùÝ³Ï³é³í³ñÙ³Ý Ù³ñÙÇÝ ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ å»-
ï³Ï³Ý Ï³Ù Ñ³Ù³ÛÝùÇ ÑÇÙÝ³ñÏ, áñÝ ûñ»Ýùáí ë³ÑÙ³Ýí³Í Ï³ñ-
·áí ëï³ó»É ¿ ÉÇó»Ý½³íáñÙ³Ý »ÝÃ³Ï³ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ùµ ½µ³Õí»-
Éáõ ÉÇó»Ý½Ç³:

63. Êï³óí³Í µÝ³Ï³Ý ·³½ – Compressed Natural Gas (CNG) –
êÏ½µÝ³Ï³Ýáñ»Ý Ù»Ã³ÝÇó µ³ÕÏ³ó³Í µÝ³Ï³Ý ·³½, áñÁ ×ÝßÙ³Ý
Ý»ñùá Ëï³óíáõÙ ¿ ÙÇÝã¨ ³í»ÉÇ ù³Ý 2400 ÙÃÝ. ¨ å³Ñ»ëï³íáñ-
íáõÙ ¿ µ³ñÓñ ×ÝßÙ³Ý Ñ³ïáõÏ ÏáÝï»ÛÝ»ñÝ»ñáõÙ: úñÇÝ³Ï, ³ÛÝ û·-
ï³·áñÍíáõÙ ¿ áñå»ë µÝ³Ï³Ý ·³½áí ³ßË³ïáÕ ïñ³Ýëåáñï³-
ÛÇÝ ÙÇçáóÝ»ñÇ í³é»ÉÇù:

64. Ì³é³ÛáõÃÛ³Ý ³ñÅ»ùÇ íñ³ ÑÇÙÝí³Í Ï³ñ·³íáñáõÙ – Cost-of-
service Regulation – Î³ñ·³íáñÙ³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý Ùáï»óáõÙ, áñáõÙ
¿Ý»ñ·»ïÇÏ µÝ³·³í³éÇ Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ ¿
ë³ÑÙ³Ý»É ³ÛÝåÇëÇ ë³Ï³·Ý»ñ, áñáÝù ÃáõÛÉ »Ý ï³ÉÇë Í³ÍÏ»É
ëå³éáÕÝ»ñÇÝ Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõó»Éáõ Ñ»ï Ï³åí³Í µáÉáñ
Í³Ëë»ñÁ ¨ áõÝ»Ý³É ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï ß³ÑáõÛÃ:
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65. Ì³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõó»Éáõ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ – Obligation to
Serve – ê³ Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý å³ñï³íáñáõ-
ÃÛáõÝÝ ¿ Ù³ï³Ï³ñ³ñ»É ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ µáÉáñ ³ÛÝ µ³Å³Ýáñ¹-
Ý»ñÇÝ, áíù»ñ ¹ñ³ Ï³ñÇùÁ áõÝ»Ý ¨ ó³ÝÏ³ÝáõÙ »Ý í×³ñ»É Í³é³-
ÛáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ë³ÑÙ³Ýí³Í ë³Ï³·ÇÝÁ: ²í³Ý¹³µ³ñ ÁÝÏ»ñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÙ »Ý ÝÙ³Ý å³ñï³íáñáõÃÛáõÝ ëï³ÝÓÝ»É,
³ÛÝ å³ÛÙ³Ýáí, áñ Ýñ³Ýó ÏïñíÇ µ³ó³éÇÏ Ù»Ý³ßÝáñÑÇ Ñ³ïáõÏ
Çñ³íáõÝù:

66. Ì³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ – Utility – Î³ñ·³íáñ-
íáÕ Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝ ¿, áñÝ áõÝÇ µÝ³Ï³Ý Ù»Ý³ßÝáñÑÇ µáÉáñ Ñ³ï-
Ï³ÝÇßÝ»ñÁ: ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ ³ñ¹ÛáõÝ³µ»ñáõÃÛ³Ý í»ñ³Ï³-
éáõóÙ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó` §Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ¦
³ë»Éáí Ñ³ëÏ³ÝáõÙ »Ýù Ï³ñ·³íáñíáÕ, áõÕÕ³Ñ³Û³ó ÇÝï»·ñí³Í
¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ: §öáË³¹ñÙ³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝ
Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ¦ ï»ñÙÇÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ÷áË³¹ñ-
Ù³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ë»÷³Ï³Ý³ïÇñáçÁ/ß³Ñ³·áñÍáÕÇÝ: §´³ßË-
Ù³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ¦ ï»ñÙÇÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ
¿ ÙÇ³ÛÝ µ³ßËÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ë»÷³Ï³Ý³ïÇñáçÁ /ß³Ñ³·áñÍá-
ÕÇÝ, áñÁ ëå³ë³ñÏáõÙ ¿ í»ñçÝ³ëå³éáÕÇÝ:

67. Î³Û³ÝÇ ë»÷³Ï³Ý Ï³ñÇùÝ»ñ – Generation Ancillary Needs – ²ñ-
ï³¹ñáÕ Ï³Û³ÝÇ ³ßË³ï³ÝùÇ Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿É»Ïïñ³¿-
Ý»ñ·Ç³:

68. Î³éáõóí³ÍùÇ í»ñ³÷áËáõÙ – Restructuring – ²Ûë ï»ñÙÇÝÝ áõÝÇ
µ³í³Ï³ÝÇÝ É³ÛÝ ¨ ÁÝ¹·ñÏáõÝ ÇÙ³ëï áñÁ Ï³ñáÕ ¿ Ý»ñ³é»É Ï³½-
Ù³Ï»ñåã³Ï³Ý, ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý ¨ ÏáÙ»ñóÇáÝ Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñÇ í»-
ñ³÷áËáõÙ, ³ñ¹Ç³Ï³Ý³óáõÙ: Ð³Û³ëï³ÝáõÙ ³ÝóÏ³óí³Í Ï³-
éáõóí³Íù³ÛÇÝ í»ñ³÷áËÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ Çñ³ñÇó ³Ýç³ïí»É »Ý
Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ï³ñµ»ñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáÕ ÙÇ³íáñÝ»-
ñÁ` ¹³éÝ³Éáí ³é³ÝÓÇÝ ß³Ñ³·áñÍíáÕ ¨ ï³ñµ»ñ ë»÷³Ï³Ý³ï»-
ñ»ñÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñ:

69. Î³ñ·³íáñáõÙ – Regulation – ê³ å»ï³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ ¿, áñáí
å»ïáõÃÛáõÝÁ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·áõÙ ¨ í»ñ³ÑëÏíáõÙ ¿ ïíÛ³É áÉáñïÁ`
ÑÇÙù ÁÝ¹áõÝ»Éáí áñáß³ÏÇ ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ýå³ï³ÏÝ»ñ ¨
ëÏ½µáõÝùÝ»ñ` û·ïí»Éáí ûñÇÝ³ëï»ÕÍ ¨ ³ÛÉ ÙÇçáóÝ»ñÇó:

70. Î»Ýë³½³Ý·í³Í – Biomass – Î»Ýë³µ³Ý³Ï³Ý ÑÇÙù áõÝ»óáÕ ûñ-
·³Ý³Ï³Ý áã-Ñ³Ý³Íá ÝÛáõÃ, áñÁ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ¿ í»ñ³Ï³Ý·ÝíáÕ
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÕµÛáõñ:

71. ÎÇÉáí³ï (Ïì) – Kilowatt (kW) – Ð³½³ñ í³ïï:
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72. ÎÇÉáí³ï Å³Ù (ÏíïÅ) – Kilowatt Hour (kWh) – ²Ûë ã³÷Ù³Ý ÙÇ³-
íáñáí ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ³ÛÝ ³ßË³ï³ÝùÇ ù³Ý³ÏÁ, áñ Ï³ï³ñ»É
¿ ¿Ý»ñ·Ç³Ý, »Ã» ÁÝ¹áõÝ»Ýù, áñ Ù»Ï Å³Ùí³ ÁÝÃ³óùáõÙ Í³Ëëí»É ¿
1 ÏÇÉáí³ï ¿Ý»ñ·Ç³:

73. ÎáÙå³Ïï ýÉÛáõáñ»ëó»Ýï³ÛÇÝ (ó»ñ»Ï³ÛÇÝ) É³Ùå»ñ – Compact
Fluorescent Bulbs – ÎáÙå³Ïï ó»ñ»Ï³ÛÇÝ É³Ùå»ñÁ Ñ³Ù³ï»ÕáõÙ »Ý
ýÉÛáõáñ»ëó»Ýï³ÛÇÝ Éáõë³íáñÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ ¨ ëáíá-
ñ³Ï³Ý É³Ùå»ñÇ Éáõë³íáñáõÃÛ³Ý Ñ³ñÙ³ñ³í»ïáõÃÛáõÝÁ:

74. ÎáÝ¹»Ýë³ïáñ – Condenser – Ø»Í Í³í³Éáí ç»ñÙ³÷áË³Ý³ÏÇã,
áñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ ÙÇÝã¨ »é³óÙ³Ý Ï»ïÁ Ñáí³óÝ»É ïáõñµÇÝÇó
¹áõñë »ÏáÕ ³ßË³ï³Í ßá·ÇÝ` áñå»ë½Ç ³ÛÝ Ï³ñáÕ³Ý³ »ï í»ñ³-
¹³éÝ³É ¹»åÇ ç»ñÙáõÃÛ³Ý ³ÕµÛáõñÁ` áñå»ë çáõñ: ÖÝßáõÙ³ÛÇÝ çñáí
³ßË³ïáÕ é»³ÏïáñáõÙ çáõñÁ í»ñ³¹³éÝáõÙ ¿ ßá·»·»Ý»ñ³ïáñÇÝ:
ºé³óáÕ çñáí ³ßË³ïáÕ é»³ÏïáñáõÙ, ³ÛÝ í»ñ³¹³éÝáõÙ ¿ ¹»åÇ
é»³ÏïáñÇ ÙÇçáõÏÁ/³ÏïÇí ·áïÇ: ÎáÝ¹»Ýë³ïáñÇ ÙÇçáóáí ßá·áõó
Ñ»é³óí³Í ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ ÷áË³ÝóíáõÙ ¿ ßñç³Ý³éáõ (óÇñÏáõÉÛ³óÇ-
áÝ) çñ³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·, áñÇó Ñ»ïá ³ÛÝ ¹áõñë ¿ ·³ÉÇë ÙÃÝáÉáñï³-
ÛÇÝ Ù³Ï»ñ»ë` Ñáí³óÝáÕ ³ßï³ñ³ÏÇ Ï³Ù ¿É áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý çñÇ ÙÇ-
çáóáí:

75. Ð³Ù³ï»Õ-³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý – Cogenerator – ¾É»Ïïñ³Ï³Ýáõ-
ÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉ ï»ë³ÏÇ û·ï³Ï³ñ ç»ñÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ ³ñï³¹ñáÕ
Ï³Û³Ý, áñÝ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ³ñ¹ÛáõÝ³µ»ñ³Ï³Ý, ³é¨ïñ³ÛÇÝ,
ç»éáõóÙ³Ý Ï³Ù Ñáí³óÙ³Ý Ýå³ï³ÏÝ»ñáí:

76. Ð³Ù³ï»Õ-³ñï³¹ñáõÃÛáõÝ – Cogeneration – ¾É»Ïïñ³Ï³Ý ¨ ³ÛÉ
ï»ë³ÏÇ û·ï³Ï³ñ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ (ÇÝå»ë, ûñÇÝ³Ï, ßá·áõ Ï³Ù ç»ñ-
Ù³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ) Ñ³Ù³ï»Õ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝ ¿:

77. Ð³Ù³Ï³ñ· (·³½Ç) – System (gas) – ÊáÕáí³ÏÝ»ñÇ, ÷³Ï³ÝÝ»ñÇ,
ã³÷Çã ë³ñù»ñÇ, å³Ñ»ëï³ñ³ÝÝ»ñÇ ¨ ûÅ³Ý¹³Ï ë³ñù³íáñáõÙ-
Ý»ñÇ ÙÇçÏ³å³Ïóí³Í ó³Ýó, áñáí Ï³ï³ñíáõÙ ¿ µÝ³Ï³Ý ·³½Ç
ï»Õ³÷áËáõÙÁ, å³Ñ»ëï³íáñáõÙÝ áõ µ³ßËáõÙÁ:

78. Ð³Ù³Ï³ñ· (¿É»Ïïñ³Ï³Ý) – System (electric) – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇ-
Ï³ÛÇ áÉáñïáõÙ Ñ³Ù³Ï³ñ· ³ë»Éáí Ñ³ëÏ³ÝáõÙ »Ýù ³ñï³¹ñáõ-
ÃÛ³Ý, ÷áË³¹ñÙ³Ý ¨ µ³ßËÙ³Ý ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ ³ÛÝåÇëÇ ýÇ-
½ÇÏ³Ï³Ý ÙÇ³óáõÃÛáõÝ, áñáÝù Ï³é³í³ñíáõÙ ¨ ß³Ñ³·áñÍíáõÙ »Ý
Ù»Ï Ï»ÝïñáÝÇó` áñå»ë ÇÝï»·ñí³Í ÙÇ³íáñ: ¼áõï ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý
ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á µ³ÕÏ³ó³Í ¿ ³ñ-
ï³¹ñáõÃÛáõÝÇó, ÷áË³Ï»ñåáõÙÇó, Ñ³Õáñ¹áõÙÇó ¨ ëå³éáõÙÇó:
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79. Ð³Ù³Ï³ñ·Ç ÇÝï»·ñáõÙ (Ýáñ ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ ÇÙ³ëïáí) –
System Integration (of new technologies) – ²Ûëå»ë ¿ ÏáãíáõÙ ¿É»Ïï-
ñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ Ýáñ ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ Ñ³çáÕí³Í
ÇÝï»·ñáõÙÁ, »ñµ í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý »Ý »ÝÃ³ñÏíáõÙ ³Û¹ ï»ËÝáÉá·Ç³-
ÛÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ ¨ ·Ý³Ñ³ïíáõÙ »Ý ³ÛÝ
µ³ó³ë³Ï³Ý ³½¹»óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý Ç Ñ³Ûï ·³É
ïíÛ³É ï»ËÝáÉá·Ç³ÛÇ ³í»ÉÇ É³ÛÝ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ:

80. Ð³Ù³Ïóí³Í ³ñï³¹ñ³»Õ³Ý³Ï – Combined Cycle – ¾É»Ïïñ³-
Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ ³ñï³¹ñ»Éáõ ï»ËÝáÉá·Ç³, áñáõÙ ¿É»Ïïñ³Ï³Ýáõ-
ÃÛáõÝÝ ³ñï³¹ñíáõÙ ¿, µáÉáñ ³ÛÉ ¹»åù»ñáõÙ ÏáñãáÕ Ã³÷áÝ³ÛÇÝ
ç»ñÙáõÃÛáõÝÇó, áñÁ ¹áõñë ¿ ÙÕíáõÙ Ù»Ï Ï³Ù ÙÇ ù³ÝÇ ·³½Ç ³ÛñÙ³Ý
ïáõñµÇÝÝ»ñÇó: ¸áõñë »ÏáÕ ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ ÙÕíáõÙ ¿ ëáíáñ³Ï³Ý
Ï³Ãë³ Ï³Ù ç»ñÙáõÃÛ³Ý í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý ßá·ÇÝ ³ñï³¹ñáÕ ë³ñ-
ù³íáñáõÙÁ, áñÁ ßá·áõ ÑÇÙ³Ý íñ³ ³ßË³ïáÕ ïáõñµÇÝÇ ÙÇçáóáí
í»ñ³ÍíáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ:

81. Ð³Ù³Ïóí³Í ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý – Combined Cycle Unit – ¾É»Ïï-
ñ³¿Ý»ñ·Ç³ ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý, áñÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ Ù»Ï Ï³Ù ÙÇ ù³-
ÝÇ Ý»ñùÇÝ ³ÛñÙ³Ý ïáõñµÇÝÝ»ñÇó ¨ ÝáõÛÝù³Ý Ï³Ãë³Ý»ñÇó, áñáÝó
Ù³ï³Ï³ñ³ñíáõÙ ¿ å³Ñ³ÝçíáÕ ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ¿Ý»ñ·Ç³` ëï³ó-
í³Í Ý»ñùÇÝ ³ÛñÙ³Ý ïáõñµÇÝÝ»ñÇó ³ñï³Ý»ïíáÕ ·³½Çó:

82. Ð³Ù³ï»Õ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ßÇÝáõÃÛáõÝ (ë³ñù³íáñáõÙ) ï»Õ³-
Ï³Û³Ýù – Joint-use Facility – ØÇ ù³ÝÇ Ýå³ï³Ï áõÝ»óáÕ ßÇÝáõÃÛáõÝ
(ë³ñù³íáñáõÙ) ï»Õ³Ï³Û³Ýù, ûñÇÝ³Ï, ÑÇ¹ñá¿Ý»ñ·»ïÇÏ³ÛáõÙ
³Ûëå»ë »Ý ÏáãíáõÙ ³ÛÝ ³Ùµ³ñï³ÏÝ»ñÁ, áñáÝóáí Ñ³í³ùí³Í çáõ-
ñÁ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ¨ ÑáëùÁ Ï³ñ·³íáñ»Éáõ ¨ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³
³ñï³¹ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí:

83. Ð³Ý³Íá í³é»ÉÇùÝ»ñ – Fossil Fuels – ì³é»É³ÝÛáõÃ»ñ
(ÇÝãåÇëÇù »Ý ³ÍáõËÁ, Ý³íÃÁ, µÝ³Ï³Ý ·³½Á) áñáÝù
³é³ç³ó»É »Ý ÙÇ ù³ÝÇ ÙÇÉÇáÝ ï³ñÇ ³é³ç ·áÛáõ-
ÃÛáõÝ áõÝ»ó³Í µáõë³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ï»Ý¹³ÝÇ ³ßË³ñ-
ÑÇ ÙÝ³óáñ¹Ý»ñÇ Ëï³óÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ:

84. Ð³Ýñ³ÛÇÝ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ – Public
Utility – êñ³Ýù ³ÛÝ Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý, áñáÝù Ù³ïáõóáõÙ »Ý
³ÛÝåÇëÇ ³ÝÑñ³Å»ßï Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý
¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³Ý, ·³½Á, Ñ»é³Ëáë³Ï³åÁ, çáõñÁ` Õ»Ï³-
í³ñí»Éáí ûñ»Ýë¹ñáõÃÛ³Ùµ ë³ÑÙ³Ýí³Í Ù»Ý³ßÝáñÑ³ÛÇÝ å³ÛÙ³Ý-
Ý»ñáí:
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85. Ð³ßí³ñÏ³ÛÇÝ Ï»ÝïñáÝ – Settlements Center – ¾É¿Ï»ïñ³¿-
Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ù»Í³Í³Ë ßáõÏ³ÛÇÝ Ñ³ßí³ñÏ³ÛÇÝ Ï»ÝïñáÝÇ Í³é³Ûáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ïáõóÙ³Ý ÉÇó»Ý½Ç³ áõÝ»óáÕ Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓ«
áñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ Ñ³ßí³ñÏ³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ï³½Ù³Ï»ñåáõ-
ÙÁ, ³Û¹ ÃíáõÙ`
- ÞáõÏ³ÛÇ Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇó Ñ³ßí³éùÇ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ Ó»éùµ»-

ñáõÙ/ÁÝ¹áõÝáõÙ,
- ²ñï³¹ñáÕ Ï³Û³ÝÇ å³ïñ³ëï³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ð³Ù³-

Ï³ñ·Ç ûå»ñ³ïáñÇó ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ëï³óáõÙ,
- Ð³ßí³éÙ³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ Ñ³í³ù³·ñáõÙ,
- îíÛ³ÉÝ»ñÇ Ñ³ëï³ïáõÙ ¨, ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ,

ÐÇÙÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ µ³½³ÛáõÙ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ ×ß·ñïáõÙ ¨
÷áË³ñÇÝáõÙ,

- ìÇ×³ñÏ»ÉÇ Ñ³ñó»ñÇ ¹»åùáõÙ ÙÇçÝáñ¹Ç ¹»ñÇ Ï³ï³ñáõÙ,
- ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Çñ³óÙ³Ý Í³í³ÉÝ»ñÇ Ñ³ßí³ñÏáõÙ,
- ¶ÝÙ³Ý/í³×³éùÇ Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ïñ³ëïáõÙ,
- ´³ñÓñ³íáÉï ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ó³ÝóáõÙ ÝáñÙ³ïÇí ¨ ÷³ëï³-

óÇ ÏáñáõëïÝ»ñÇ Ñ³ßí³ñÏáõÙ,
- Ð³ßí³éÙ³Ý ë³ñù»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý é»·ÇëïñÇ í³ñáõÙ,
- Ð³ßí³éùÇ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ ³ñËÇíÇ í³ñáõÙ,
- îíÛ³ÉÝ»ñÇ Ñ³í³ù³·ñÙ³Ý ³íïáÙ³ï³óÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç

Õ»Ï³í³ñáõÙ:

86. Ð³ßí³éáõÙ – Metering – ²é¨ïñ³ÛÇÝ Ñ³ßí³éÙ³Ý
³íïáÙ³ï³óí³Í Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÙÇçáóáí Ï³Ù Ñ³ß-
í³ñÏ³ÛÇÝ »Õ³Ý³Ïáí ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ¨ Ñ½áñáõ-
ÃÛ³Ý Ñ³ßí³éáõÙ:

87. Ð³ë³ñ³Ï³Ï³Ý Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ ËÝ¹ÇñÝ»ñ –
Public Interest Goals – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ µÝ³·³í³éáõÙ Ñ³ë³ñ³-
Ï³Ï³Ý Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ Ñ»ï¨Û³ÉÝ »Ý`
I. ÐáñÇ½áÝ³Ï³Ý Ñ³í³ë³ñáõÃÛáõÝ` µáÉáñÇÝ ¹Çï»É áñå»ë Ñ³-

í³ë³ñ ÏáÕÙ»ñ
II. Ð³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý Ñ³ëï³ïáõÙ` Ï³ñ×³Å³ÙÏ»ï ¨ »ñ-

Ï³ñ³Å³ÙÏ»ï ³ÛÝ ·áñÍáÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý ³½¹»óáõ-
ÃÛáõÝ áõÝ»Ý³É ³ñï³¹ñ³Ï³Ý µ³É³ÝëÇ íñ³;

III. ä³ßïå³ÝáõÃÛáõÝ Ù»Ý³ßÝáñÑ³ÛÇÝ ¹ÇñùÇ ã³ñ³ß³ÑáõÙÇó;
IV. ä»ïáõÃÛ³Ý, ³½·Ç ¨ ³ßË³ñÑÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ å³ßïå³Ýáõ-

ÃÛáõÝ Ñ³ÝáõÝ ³éáÕçáõÃÛ³Ý ¨ µ³ñ»Ï»óáõÃÛ³Ý:

88. Ð³ëï³ïáõÝ Í³Ëë – Fixed Cost (expense) – êñ³Ýù ³ÛÝ Í³Ëë»ñÝ
áõ Í³Ëù»ñÝ »Ý, áñáÝù ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Í³í³ÉÇ ÷á÷áËí»ÉáõÝ ½áõ-
·ÁÝÃ³ó ã»Ý ÷áËíáõÙ` ÙÝáõÙ »Ý ÝáõÛÝÁ:
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89. Ð³ëï³ïáõÝ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Í³Ëë»ñ – Fixed Operating Costs –
²Ûë Í³Ëë»ñÝ` Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ, ûñÇÝ³Ï, Ï³åÇï³É Ý»ñ¹ñáõÙÝ»ñÇ
Ñ»ï Ï³åí³Í Í³Ëë»ñÇ, ã»Ý ï³ï³ÝíáõÙ ß³Ñ³·áñÍáõÙÇó Ï³Ë-
í³Í (ûñÇÝ³Ï` å³Ñå³ÝÙ³Ý Í³Ëë»ñ ¨ ³ßË³ïáÕÝ»ñÇ í³ñÓ³ï-
ñáõÃÛáõÝ):

90. Ð³í³ë³ñ³å»ë µ³ßËí³Í Í³Ëë – Levelized cost – ²Ûë ï»ñÙÇ-
Ýáí ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ïÝï»ë³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ³ñï³¹-
ñáÕ Ï³Û³ÝÇ Ï³éáõóÙ³Ý ¨ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Í³Ëë»ñÇ
Ý»ñÏ³ ³ñÅ»ùÁ` Ý»ñÏ³Û³óí³Í Ñ³í³ë³ñ ï³ñ»Ï³Ý Ù³ëÑ³ÝáõÙ-
Ý»ñáí: êáíáñ³µ³ñ Í³Ëë»ñÁ Ñ³í³ë³ñ»óíáõÙ »Ý Çñ³Ï³Ý ¹ñ³-
Ùáí, ûñÇÝ³Ï ëÕ³×Ç ³½¹»óáõÃÛáõÝÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

91. Ð³ïáõÏ Ñ³ßÇí – Special Account – ¶Ýáñ¹Ç ÏáÕÙÇó Ð³Û³ëï³ÝÇ
Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý ³é¨ïñ³ÛÇÝ µ³ÝÏáõÙ µ³óí³Í Ñ³ßÇí, áñÇ ÙÇ-
çáóáí ¶Ýáñ¹Á Ï³ï³ñáõÙ ¿ í×³ñáõÙÝ»ñ ì³×³éáÕÇÝ ¨ ¿É»Ïïñ³¿-
Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÉÇó»Ý½³íáñí³Í ³ÛÉ ³ÝÓ³Ýó:

92. Ð»ÕáõÏ³óí³Í µÝ³Ï³Ý ·³½ – Liquefied Natural Gas (LNG) – ê³
µÝ³Ï³Ý ·³½ ¿ (Ù»Ã³Ý), áñÁ ÙÃÝáÉáñï³ÛÇÝ ×ÝßÙ³Ý Ý»ñùá Ñ»Õáõ-
Ï³óíáõÙ ¿` Çç»óÝ»Éáí ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÁ ÙÇÝã¨ -162∞C ³ëïÇ×³Ý:

93. Ð½áñáõÃÛ³Ý /Ñ½áñáõÃÛáõÝ ³å³Ñáí»Éáõ/ í×³ñ – Capacity
Charge – ê³ ¶Ý³·áÛ³óÙ³Ý »ñÏ¹ñáõÛù³ÛÇÝ Ù»Ãá¹Ç ï³ññ»ñÇó ¿,
áñÝ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ Ñ½áñáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í ·áñÍ³éÝáõÃÛáõÝ-
Ý»ñáõÙ (û·ï³·áñÍ³Í ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ñ³Ù³ñ í×³ñÁ ³Û¹ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç
ÙÛáõë ï³ññÝ ¿): Ð½áñáõÃÛ³Ý í×³ñÁ Ñ½áñáõÃÛ³Ý áñáß³ÏÇ Ù³Ï³ñ-
¹³ÏÇ íñ³ ³ÝË³÷³Ý ¨ Ï³ÛáõÝ ³ßË³ï³Ýù ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ
Ù³ï³Ï³ñ³ñÇ å³ïñ³ëï³Ï³ÝáõÃÛ³Ý (ï»ë Ý³¨ å³ïñ³ëï³-
Ï³ÝáõÃÛáõÝ) Ñ³Ù³ñ ïñíáÕ í×³ñÝ ¿:

94. Ð½áñáõÃÛ³Ý ¨ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ñ³ßí»ÏßÇé – Energy and Ca-
pacity Balance – ²Ûë ï»ñÙÇÝáí µÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
³ñï³¹ñáõÃÛ³ÝÝ áõ ëå³éÙ³ÝÁ µÝáñáß ³ÛÝ Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÁ, Ñ³Ù³-
Ó³ÛÝ áñÇ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ ¨ ëå³éáõÙÁ ïíÛ³É
å³ÑÇÝ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý ÙÇÙÛ³Ýó Ñ³í³ë³ñ:

95. Ð½áñáõÃÛáõÝ – Capacity – ¾Ý»ñ·»ïÇÏ³ÛáõÙ ³Ûë ï»ñÙÇÝáí µÝáõ-
Ã³·ñíáõÙ ¿ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ å³ÑÇ ¹ñáõÃÛ³Ùµ Ù³ï³Ï³ñ³ñíáÕ, Ñ³-
Õáñ¹íáÕ ¨ ëå³éíáÕ ¿Ý»ñ·Ç³Ý` ³ñï³Ñ³Ûïí³Í Ø»·³í³ïïáí:

96. ÐÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ ³ñÅ»ù – Capital Cost – Î³Û³ÝùÇ ¨ ë³ñ-
ù³íáñáõÙÝ»ñÇ ï»Õ³¹ñÙ³Ý ¨ ¹ñ³Ýó Ñ³Ù³ñ Ñ³ïÏ³óí³Í ï³-
ñ³ÍùÇ Ï³éáõó³å³ïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í Í³Ëë»ñ:
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97. ÐáÕÙ³ÛÇÝ ¿É»Ïïñ³Ï³Û³Ý – Wind
Power Plant – îñ³ÝëýáñÙ³ïáñÝ»-
ñÇ, µ³ßËÇã ·Í»ñÇ ¨ Ù»Ï »ÝÃ³Ï³-
Û³ÝÇ ÙÇçáóáí ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³Ù³-
Ï³ñ·ÇÝ ÙÇçÏ³å³Ïóí³Í ÑáÕÙ³ÛÇÝ
ïáõñµÇÝÝ»ñÇ ËáõÙµ ¿: ÜÙ³Ý Ï³Û³Ý-
Ý»ñÇ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý, í»ñ³ÑëÏÙ³Ý
¨ å³Ñå³ÝÙ³Ý ýáõÝÏóÇ³Ý»ñÁ ëá-
íáñ³µ³ñ Ï»ÝïñáÝ³óí³Í »Ý Ñ³-
Ù³Ï³ñ·ã³ÛÇÝ ÙáÝÇÃáñÇÝ·³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ, áñÇÝ ³í»É³ÝáõÙ
»Ý Ý³¨ ï»ëáÕ³Ï³Ý ÑëÏáõÙÝ»ñ:

98. ÐáÕÙ³ÛÇÝ ïáõñµÇÝ – Wind Turbine – ø³Ùáõ ¿Ý»ñ·Ç³Ý ÷áË³Ï»ñ-
åáÕ ë³ñù³íáñáõÙ, áñÝ ³ñï³¹ñáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³: êáíáñ³-
µ³ñ ëÛ³Ý íñ³ ·ïÝíáÕ ÑáñÇ½áÝ³Ï³Ý ³é³ÝóùÇ ßáõñç åïïíáõÙ ¿
»ñ»ù ÃÇ³Ï:

99. Ðáë³Ýù³Ñ³Õáñ¹Ù³Ý Ï»ï – Power Exchange Point – ØÇçÑ³Ù³-
Ï³ñ·³ÛÇÝ ¿É»Ïïñ³Ñ³Õáñ¹Ù³Ý ·ÍÇ Ï»ï« áñï»Õ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿
¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³ÑáëùÁ ¨ Ý»ñÑáëùÁ£

100. Ðáí³óÝáÕ ³ßï³ñ³Ï – Cooling Tower – æ»ñÙ³÷áË³Ý³ÏÇã, áñÁ
Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ ûÅ³Ý¹³Ï»Éáõ çñÇ Ñáí³óÙ³ÝÁ, áñÝ û·ï³·áñÍ-
íáõÙ ¿ Ñáí³óÝ»Éáõ ¿É»Ïïñ³Ï³Û³ÝÇ ïáõñµÇÝÇó ¹áõëñ »ÏáÕ ³ßË³-
ï³Í ßá·ÇÝ: Ðáí³óÝáÕ ³ßï³ñ³ÏÝ»ñÁ ³ßË³ï³Í ßá·ÇÝ ÷áË³Ý-
óáõÙ »Ý áã Ã» çñ³ÛÇÝ Ù³Ï»ñ¨áõÛÃ ³ÛÉ ÷áË³ÝóáõÙ »Ý û¹:

101. ÐáõÙ Ý³íÃ – Crude Oil – ÐÇ¹ñáÏ³ñµáÝ³ïÝ»ñÇ Ë³éÝáõñ¹, áñÁ
Ñ»ÕáõÏ íÇ×³ÏáõÙ ·ïÝíáõÙ ¿ ëïáñ·»ïÝÛ³ µÝ³Ï³Ý å³Ñ»ëï³-
ñ³ÝÝ»ñáõÙ ¨ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ Ñ»ÕáõÏ íÇ×³ÏÁ Ý³¨ ÙÃÝáÉáñï³ÛÇÝ
×ÝßÙ³Ý ï³Ï` »ñÏñ³·Ý¹Ç Ù³Ï»ñ»ëÁ ï³ñ³Ýç³ïáÕ ë³ñù³íá-
ñáõÙÝ»ñÇ ÙÇçáí ³ÝóÝ»Éáõó Ñ»ïá: ÐáõÙ Ý³íÃÁ Ùß³ÏíáõÙ ¿ µ³½Ù³-
ï»ë³Ï Ý³íÃ³ÙÃ»ñùÝ»ñ ëï³Ý³Éáõ Ýå³ï³Ïáí, áñáÝó ÃíáõÙ »Ý
ç»ñÙ³ñÓ³ÏáÕ ÝÛáõÃ»ñÁ, µ»Ý½ÇÝÁ, ¹Ç½»É³ÛÇÝ í³é»ÉÇùÁ ¨ ë¨ Ý³í-
Ã³ÙÃ»ñùÁ, ùëáõù³ÛÇÝ ÝÛáõÃ»ñÁ, ³ëý³ÉïÁ, ¿Ã³ÝÁ, åñáå³ÝÁ, µáõ-
Ã³ÝÁ ¨ µ³½Ù³ÃÇí ³ÛÉ ÝÛáõÃ»ñ áñáÝù ÏÇñ³éíáõÙ »Ý Çñ»Ýó ¿Ý»ñ·»-
ïÇÏ Ï³Ù ùÇÙÇ³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ û·ï³Ï³ñáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí:

102. Ðáõë³ÉÇáõÃÛáõÝ – Reliability – ¾É»Ïïñ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ñáõë³-
ÉÇáõÃÛáõÝÝ áõÝÇ »ñÏáõ µ³Õ³¹ñÇã` Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝ ¨
³Ýíï³Ý·áõÃÛáõÝ: Ð³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÁ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý Ñ³-
Ù³Ï³ñ·Ç áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ ¿ ó³ÝÏ³ó³Í å³ÑÇ ³å³Ñáí»Éáõ ¿É»Ïï-
ñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ å³Ñ³Ýç³ñÏÁ ¨ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ å³Ñ³ÝçÝ»-
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ñÁ` Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí ¿É»Ïïñ³Ï³Ý Ñ½áñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ åÉ³Ý³ÛÇÝ ¨
³ñï³åÉ³Ý³ÛÇÝ ¹áõñë µ»ñáõÙÝ ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ íÇ×³ÏÇó: ²Ýí-
ï³Ý·áõÃÛáõÝÁ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ ¿
¹ÇÙ³Ï³Û»Éáõ Ñ³ÝÏ³ñÍ³ÏÇ ³ÛÝåÇëÇ ÁÝ¹Ñ³ïáõÙÝ»ñÇÝ, ÇÝãåÇëÇù
»Ý Ï³ñ× ÙÇ³óáõÙÝ»ñÁ, Ï³Ù Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ñ½áñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³Ýë-
å³ë»ÉÇ ÏáñáõëïÁ:

103. Ö³é³·³ÛÃ³ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝ (ëÇÝ¹ñáÙ) – Radiation Sickness
(syndrome) – ²Ëï³Ýß³ÝÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝ. µÝáõÃ³·ñáõÙ ¿ ³ÛÝ-
åÇëÇ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝ, áñÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ áñå»ë ×³é³·³ÛÃáõÙ ³Ýáõ-
Ýáí: ²é³ç³ÝáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ Ï³Ù ¹ñ³ Ù»Í Ù³ëÇ íñ³ ÇáÝ³óí³Í ×³-
é³·³ÛÃÙ³Ý ³é³í»É µ³ñÓñ ³ëïÇ×³ÝÇ (200-Çó ³í»ÉÇ µ³ñÓñ ×³-
é³·³ÛÃáõÙ Ï³Ù 2 ×³é³·³ÛÃ) »ÝÃ³ñÏí³ÍáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí:
ÐÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý ëÏ½µÝ³Ï³Ý ³Ëï³Ýß³ÝÝ»ñ »Ý ëñïË³éÝáóÁ, Ãáõ-
ÉáõÃÛáõÝÁ, ÷ëËáõÙÁ ¨ ÷áñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ, áñáÝó Ï³ñáÕ ¿ Ñ»ï¨»É Ù³-
½³Ã³÷áõÃÛáõÝÁ, ³ñÛáõÝ³ÑáëáõÃÛáõÝÁ, µ»ñ³ÝÇ ËáéáãÇ ¨ ÏáÏáñ¹Ç
µáñµáùáõÙÁ, ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÏáñáõëïÁ: àñáß ¹»åù»ñáõÙ,
»ñµ ×³é³·³ÛÃí³ÍáõÃÛáõÝÁ Ñ³ëÝáõÙ ¿ Ùáï³íáñ³å»ë 1000 ×³-
é³·³ÛÃáõÙ (10 ×³é³·³ÛÃ) Ï³Ù ³í»ÉÇÝ, ³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É
Ù³Ñ³óáõ í³Ë×³ÝÇ »ñÏáõëÇó ãáñë ß³µ³Ãí³ ÁÝÃ³óùáõÙ: Üñ³Ýù,
áñáÝó Ñ³çáÕíáõÙ ¿ ³ÙµáÕç Ù³ñÙÝÇ íñ³ ×³é³·³ÛÃÙ³Ý Ù»Í ¹á½³
ëï³Ý³Éáõó Ñ»ïá ³åñ»É í»ó ß³µ³Ã, Ï³ñáÕ »Ý í»ñ³Ï³Ý·Ýí»É:

104. Ö³é³·³ÛÃÙ³Ý ½·áõß³óÝáÕ Ýß³Ý – Radiation
Warning Symbol – ä»ï³Ï³Ýáñ»Ý ë³ÑÙ³Ýí³Í
Ýß³Ý. Ï³ñÙÇñ ³ÝÇÉÇÝÇ Ý»ñÏ Ï³Ù ë¨ »ñ»ùÝáõÏ ¹»-
ÕÇÝ ýáÝÇ íñ³: Üßí³ÍÁ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï,
»ñµ ³éÏ³ ¿ é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÇ áñáß ù³Ý³Ïáõ-
ÃÛáõÝ Ï³Ù, »ñµ ï³ñ³ÍùÁ ×³é³·³ÛÃí³Í ¿:

105. ÖÝßÙ³Ý ï³Ï ³ßË³ï³áÕ çñ³ÛÇÝ é»³Ïïáñ – Pressurized Water
Reactor (PWR) – ¾Ý»ñ·»ïÇÏ ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ é»³Ïïáñ, áñï»Õ ç»ñÙáõ-
ÃÛáõÝÁ é»³ÏïáñÇ ÙÇçáõÏÇó ÷áË³ÝóíáõÙ ¿ ç»ñÙ³÷áË³Ý³ÏãÇÝ
µ³ñÓñ ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÇ çñÇ ÙÇáçáóáí, áñÁ å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ ÑÇÙÝ³-
Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ µ³ñÓñ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï: Þá·ÇÝ ³ñï³¹ñíáõÙ ¿
»ñÏñáñ¹³Ï³Ý ßÕÃ³ÛáõÙ: è»³ÏïáñÝ»ñÇó ß³ï»ñÁ, áñáÝù ³ñï³¹-
ñáõÙ »Ý ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ Ñ³Ù³ñíáõÙ »Ý ×ÝßÙ³Ý ï³Ï ³ßË³-
ïáÕ çñ³ÛÇÝ é»³Ï³ïáñÝ»ñ:

106. Ø³Ýñ³Í³Ë ßáõÏ³ – Retail Market – ê³ ³ÛÝ ßáõÏ³Ý ¿, áñï»Õ
¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³Ý ¨ ³ÛÉ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÁ í³×³é-
íáõÙ »Ý áõÕÇÕ í»ñçÝ³Ï³Ý ëå³éáÕÝ»ñÇÝ:



23

107. Ø³ëÝ³ïáõÙ – Disaggregation – àõÕÕ³Ñ³Û³ó ÇÝï»·ñí³Í ¿Ý»ñ·»-
ïÇÏ ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÝ³ïáõÙ ³í»ÉÇ ÷áùñ ¨ ³ÝÑ³ï³å»ë ïÝû-
ñÇÝíáÕ ·áñÍ³ñ³ñ ÙÇ³íáñÝ»ñÇ (ûñÇÝ³Ï` ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝ, ¹Çëå»-
ã»ñ³Ï³Ý Ï³ñ·³í³ñáõÙ, ÷áË³¹ñáõÙ, Ñ³ßí³ñÏÝ»ñÇ Çñ³Ï³Ý³-
óáõÙ, µ³ßËáõÙ): àñáß ¹»åù»ñáõÙ “³å³ÇÝï»·ñ³óáõÙ” “ÇÝï»·ñÙ³Ý
í»ñ³óáõÙ” ¨ “ß»ñï³íáñÙ³Ý í»ñ³óáõÙ” ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ û·ï³·áñÍ-
íáõÙ »Ý ÝáõÛÝ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ µÝáõÃ³·ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí (ï»ë Ý³¨
§í³×³éùÇ ÙÇçáóáí ûï³ñáõÙ¦ ï»ñÙÇÝÇ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ):

108. Ø»·³í³ïï – Megawatt (MW) – Ø»Ï ÙÇÉÇáÝ í³ïï:

109. Ø»Í³ù³Ý³Ï ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ – Bulk
Power Supply – Þ³ï Ñ³×³Ë ³Ûë ï»ñÙÇÝÝ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ Ù»-
Í³Í³Ë ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ù³ï³Ï³ñáõÙÁ µÝáõÃ³·ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:
²í»ÉÇ É³ÛÝ ÇÙ³ëïáí` ³Ûë Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ³ñï³¹-
ñáÕ Ï³Û³ÝÝ»ñÇÝ, Ñ³Õáñ¹³É³ñ»ñÇÝ ¨ ¹ñ³Ýó Ñ»ï Ï³åí³Í ë³ñ-
ù³íáñáõÙÝ»ñÇÝ, áñå»ë Ù»Ï ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝ: ê³Ï³ÛÝ Ý»Õ ÇÙ³ëïáí
³Ûë ï»ñÙÇÝÝ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ³ÛÝ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÝ áõ ÙÇçáóÝ»-
ñÁ ÝÏ³ñ³·ñ»ÉÇë, áñáÝù å³ïÏ³ÝáõÙ »Ý Ù»Ï ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý, Ï³Ù ÙÇ
ù³ÝÇ ³ÛÝåÇëÇ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, áñáÝó Ñ³Õáñ¹ñÙ³Ý ·Í»ñÁ ÷áË-
Ï³å³Ïóí³Í »Ý:

110. Ø»Ý³ßÝáñÑ – Monopoly – Ø»Ï í³×³éáÕ, áñÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ßáõÏ³-
ÛÇ áÕç í³×³éùÁ:

111. ØÇ³óÙ³Ý å³Ñ³ÝçÝ»ñ – Connection Terms (Agreement) – î»ËÝÇ-
Ï³Ï³Ý ¨ ïÝï»ë³Ï³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ Çñ³í³Ï³Ý Ñ³-
ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ÛÝ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ïÝï»ë³Ï³Ý ·áñÍáõ-
Ý»áõÃÛáõÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ýå³ï³ÏáÕ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¨ Çñ³-
íáõÝù ¿ ï³ÉÇë ëå³éáÕÇÝ ²½·³ÛÇÝ ò³ÝóÇÝ /²ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý-
Ý»ñ, ´³ñÓñ³íáÉï ¨ ´³ßËÇã ò³Ýó»ñ/ ÙÇ³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ, ·áñÍáõÙ
¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ò³Ýó³ÛÇÝ ûñ»Ýë·ñùÇ ¨ ÐÐ ·áñÍáÕ ûñ»ÝùÝ»ñÇÝ:

112. ØÇçÇÝ³óí³Í Í³Ëë»ñ – Average Cost – Ì³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ
ÁÝÏ»ñáõÃÛ³ÝÝ ³ÝÑñ³Å»ßï Ñ³ëáõÛÃÁ` µ³Å³Ý³Í í³×³éùÇÝ: ØÇ-
çÇÝ³óí³Í Í³Ëë»ñÇ Ù»ç »Ý ÙïÝáõÙ ³éÏ³ ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³ÝÝ»ñÇ
Í³Ëë»ñÁ, ï»Õ³÷áËáÕ ¨ µ³ßËáÕ ·Í»ñÇ ëå³ë³ñÏÙ³Ý Í³Ëë»-
ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Í³Ëë»ñ ³ÛÉ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñáÝù
³ÝÑñ³Å»ßï »Ý µ³Å³Ýáñ¹Ý»ñÇÝ ëå³ë³ñÏ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ²Ûë Í³Ë-
ë»ñÇ ÃíÇÝ »Ý ¹³ëíáõÙ Ý³¨ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý ¨ å³Ñå³ÝÙ³Ý, Ñ³ñ-
Ï³ÛÇÝ í×³ñáõÙÝ»ñÇ áõ í³é»ÉÇùÇ Ñ»ï Ï³åí³Í Í³Ëë»ñÁ:

113. ØÇçÑ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ Ï³å – Interconnection – ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ÷á-
Ë³¹ñÙ³Ý ·ÇÍ »ñÏáõ Ï³Ù ³í»É Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ ÙÇç¨, áñÁ ÑÝ³ñ³-
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íáñ ¿ ¹³ñÓÝáõÙ Ýñ³Ýó ÙÇç¨ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÑáëùÁ: öáË³¹ñáÕ Ñ½áñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ÙÇ³óáõÙÝ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ¿Ý»ñ·Ç³ í³-
×³é»Éáõ Ï³Ù ÷áË³Ý³Ï»Éáõ Ýå³ï³Ïáí:

114. ØÇçáõÏ – Core – ØÇçáõÏ³ÛÇÝ é»³ÏïáñÇ ³ÏïÇí ·áïÇ, áñï»Õ å³-
ñáõÝ³ÏíáõÙ »Ý í³é»ÉÇù³ÛÇÝ ¿É»Ù»ÝïÝ»ñ, ¹³Ý¹³Õ³óáõóÇã, Ý»Ûï-
ñáÝÝ»ñ ¨ ³ç³ÏóáÕ Ï³éáõÛóÝ»ñ:

115. ØÇçáõÏ³ÛÇÝ ×³é³·³ÛÃáõÙ – Radiation (nuclear) – è³¹Çá³ÏïÇí
ïñáÑÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ, áã Ï³ÛáõÝ é³¹Çá³ÏïÇí ³ïáÙÝ»ñÇ ÙÇçáõ-
ÏÇó µ³ó ÃáÕÝí³Í Ù³ëÝÏÇÝ»ñ (³Éý³, µ»ïï³, Ý»ÛïñáÝÝ»ñ) Ï³Ù
ýáïáÝÝ»ñ (·³ÙÙ³):

116. ØÇçáõÏ³ÛÇÝ ëÇÝÃ»½Ç é»³ÏóÇ³ – Fusion Reaction – è»³ÏóÇ³,
áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ³éÝí³½Ý Ù»Ï Í³Ýñ, ³í»ÉÇ Ï³ÛáõÝ ÙÇçáõÏ ëï»ÕÍ-
íáõÙ ¿ »ñÏáõ Ã»Ã¨, ³í»ÉÇ ùÇã Ï³ÛáõÝ ÙÇçáõÏÝ»ñÇó: ÜÙ³Ý
é»³ÏóÇ³Ý»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ³é³ç³ÝáõÙ ¿ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÑëÏ³Û³Ï³Ý
³ñÓ³ÏáõÙ, ÇÝãå»ë ûñÇÝ³Ï ³ëïÕ»ñÇó ³ñÓ³ÏíáÕ ¿Ý»ñ·Ç³Ý:

117. ØáÝá÷ëáÝÇ³ – Monopsony – Ø»Ï ·Ýáñ¹, áñÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ßáõ-
Ï³ÛÇ áÕç ·ÝáõÙÁ:

118. ØáõïùÇ-»ÉùÇ Çñ³íáõÝù – Right-of-way – ²Ûë ï»ñÙÇÝÁ í»ñ³µ»-
ñáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³Ý ÷áË³¹ñáÕ ·ÍÇ ï³Ï ·ïÝíáÕ ÑáÕ³Ïïá-
ñÇÝ ¨ ³ÛÝ û·ï³·áñÍ»Éáõ áõ ëå³ë³ñÏ»Éáõ Çñ³íáõÝùÇÝ: êáíáñ³-
µ³ñ ÝÙ³Ý ÑáÕ³ÏïáñÇ É³ÛÝáõÃÛáõÝÁ Ï³Ëí³Í ¿ ÷áË³¹ñÙ³Ý ·ÍÇ
Ñ½áñáõÃÛáõÝÇó (ÏÇÉáíáÉïÇó):

119. Ü³Ë³·ÍÇ ï»ËÝÇÏ³-ïÝï»ë³Ï³Ý ÑÇÙÝ³íáñáõÙ – Feasibility
Study – ò³ÝÏ³ó³Í ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý Ý³Ë³·ÍÇ Ý³ËÝ³Ï³Ý ¨
ëÏ½µÝ³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÷³Ã»ÃÁ, áñÁ å³ñ½³µ³-
ÝáõÙ ¨ ·Ý³Ñ³ïáõÙ ¿ ¹ñ³ ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý ¨ ïÝï»ë³Ï³Ý åÇï³ÝÇ-
»ÉáõÃÛ³Ý ã³÷Á:

120. Ü»ñ¹ñáÕÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ – Investor
Owned Utility (IOU) – êñ³Ýù Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ Ù³ïáõ-
óáÕ ³ÛÝ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý, áñáÝó ë»÷³Ï³Ý³ï»ñ »Ý Ñ³Ý¹Çë³-
ÝáõÙ ß³ÑáõÛÃ ³ÏÝÏ³ÉáÕ µ³ÅÝ»ï»ñ»ñÁ: ²Ûë ï»ñÙÇÝÁ ëáíáñ³µ³ñ
û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ÝÙ³Ý ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ù³Õ³ù³ÛÇÝ ¨ ³ÛÉ Çß-
Ë³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ïÏ³ÝáÕ ¨ ¹ñ³Ýó ÏáÕÙÇó ß³Ñ³·áñÍíáÕ ÁÝ-
Ï»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ï³ñµ»ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

121. Üí³½³·áõÝ Í³ËëáõÙÝ»ñáí åÉ³Ý³íáñáõÙ – Least Cost Planning
– Ð³Ù³å³ñ÷³Ï /ïÝï»ë³Ï³Ý, ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý, ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý/ áõ-
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ëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ, áñÁ ï³ÉÇë ¿ áñáß³ÏÇ Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍÇ
Ñ³Ù³ñ /ëáíáñ³µ³ñ 10-15 ï³ñÇ/ µ³½Ù³Ýå³ï³Ï ·Ý³Ñ³ïáõÙ-
Ý»ñ ¿Ý»ñ·³Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ýí³½³·áõÛÝ ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï Í³Ëë»ñáí
åÉ³Ý³íáñÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ ¨ ³ÝÑñ³Å»ßï Ñ»é³Ý-
Ï³ñ³ÛÇÝ ï»ËÝÇÏ³ïÝï»ë³Ï³Ý é³½Ù³í³ñáõÃÛáõÝÁ:

122. Þ³ÑáõÛÃÇ ¹ñáõÛù³ã³÷ Ï³Ù Ñ³ïáõÛó³¹ñáõù – Rate of Return –
Ì³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý ß³Ñ³·áñÍáõÙÇó ëï³óíáÕ
½áõï »Ï³ÙïÇ ·áñÍ³ÏÇó, áñÁ Ñ³ßí³ñÏíáõÙ ¿ áñå»ë ë³Ï³·ÝÇ
µ³½³ÛÇ áñáß³ÏÇ ïáÏáë³¹ñáõÛù:

123. Þá·»ïáõñµÇÝ – Steam Turbine –
²Ûë ë³ñùÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ï³Ãë³ÛáõÙ
³ñï³¹ñí³Í µ³ñÓñ ×ÝßÙ³Ùµ
ÙÕí³Í ßá·ÇÝ í»ñ³ÍíáõÙ ¿ Ù»Ë³-
ÝÇÏ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ, áñÝ ³ÛÝáõ-
Ñ»ï¨ Ï³ñáÕ ¿ û·ï³·áñÍí»É ·»Ý»-
ñ³ïáñÁ åïï»óÝ»Éáõ ¨ ¿É»Ïïñ³¿-
Ý»ñ·Ç³ ëï³Ý³Éáõ Ýå³ï³Ïáí:

124. Þñç³Ï³ ÙÇç³í³ÛñÇ íñ³ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ·Ý³Ñ³ïáõÙ – Envi-
ronmental Impact Assessment (EIA) – ²Ûë í»ñÝ³·ÇñÁ ÏñáÕ ½»ÏáõÛó-
Ý»ñáõÙ ½»ï»Õí³Í ¿ ³ÛÝåÇëÇ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ, áñÁ å³Ñ³Ýç-
íáõÙ ¿ áñ¨¿ Ý³Ë³·ÇÍ Çñ³·áñÍ»ÉÇë ßñç³Ï³ ÙÇç³í³ÛñÇ íñ³ ³½-
¹»óáõÃÛáõÝÁ ·Ý³Ñ³ï»Éáõ Ñ³Ý³ñ: ²ÛÝ ï»Õ»Ï³óÝáõÙ ¿ Ý³¨ áñá-
ßáõÙ Ï³Û³óÝáÕÝ»ñÇÝ ¨ Ñ³ÝñáõÃÛ³ÝÁ ³ÛÝåÇëÇ Ë»É³ÙÇï ³ÛÉÁÝï-
ñ³ÝùÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, áñáÝó ßÝáñÑÇí ÑÝ³ñ³íáñ ¿ Ëáõë³÷»É Ï³Ù
Ýí³½»óÝ»É ³Ýµ³ñ»Ýå³ëï ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ ßñç³Ï³ ÙÇç³í³ÛñÇ
íñ³ ¨ µ³ñÓñ³óÝ»É ¹ñ³ Ù³ùñáõÃÛáõÝÁ:

125. ÞáõÏ³ÛÇ Ï³ÝáÝÝ»ñ – Market Rules – Î³ñ·³íáñáÕ Ñ³ÝÓÝ³ÅáÕá-
íÇ ÏáÕÙÇó Ñ³ëï³ïí³Í ÑÇÙÝ³ñ³ñ ÷³ëï³ÃáõÕÃ, áñáí Ï³ÝáÝ³-
Ï³ñ·íáõÙ »Ý ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ·áñÍáõ-
Ý»áõÃÛáõÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáÕ ÉÇó»Ý½³íáñí³Í ³ÝÓ³Ýó ÷áËÑ³ñ³µ»-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ñáõë³ÉÇáõÃÛ³Ý »õ ³Ýíï³Ý·áõÃÛ³Ý
Ñ»ï ³éÝãíáÕ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÝ áõ óáõó³ÝÇßÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë
Ý³¨ ¹ñ³Ýó ¨ ßáõÏ³ÛÇ µÝ³Ï³ÝáÝ ³ßË³ï³ÝùÇ ³å³ÑáíÙ³Ý Ñ³-
Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï Ù»Ë³ÝÇ½ÙÝ»ñÁ:

126. àã åÇÏ³ÛÇÝ ëå³éáõÙ – Off Peak – ê³ ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ï-
í³ÍÝ ¿, »ñµ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ å³Ñ³Ýç³ñÏÁ Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ ó³Íñ
¿: ÜÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍÝ»ñÝ ³é³ç³ÝáõÙ »Ý ûñ³Ï³Ý, ß³-
µ³Ã³Ï³Ý ¨ ë»½áÝ³ÛÇÝ Ïïñí³Íùáí, ï³ñµ»ñ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»-
ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ Ñ³Ù³ñ ï³ñµ»ñ »Ý ÉÇÝáõÙ:
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127. â³÷Çã Ð³Ù³ÉÇñ – Metering Complex – ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ñ³ß-
íÇãÇ« Ñáë³ÝùÇ ¨ É³ñÙ³Ý ïñ³ÝëýáñÙ³ïáñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ËáõÙµ:

128. ä³Ñ³Ýç³ñÏÇ ÏáÕÙÇ Ï³é³í³ñáõÙ – Demand Side Management
(DSM) – ¾Ý»ñ·»ïÇÏ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ýÇÝ³Ýë³íáñíáÕ
³ÛÝåÇëÇ Íñ³·ñ»ñÇ åÉ³Ý³íáñáõÙ, Çñ³·áñÍáõÙ ¨ ·Ý³Ñ³ïáõÙ,
áñáÝó Ýå³ï³ÏÝ ¿ Ý»ñ·áñÍ»É ëå³éáÕÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó û·ï³·áñÍíáÕ
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ù³Ý³ÏÇ ¨ Å³Ù³Ý³ÏÇ íñ³:

129. ä³Ñ³ÝçíáÕ Ñ³ëáõÛÃ – Revenue Requirement – ê³ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ
Ñ³ëáõÛÃÝ ¿, áñÁ ëï³Ý³Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ ïñí³Í ¿ ¿Ý»ñ·»-
ïÇÏ ÁÝÏ»ñáõÃÛ³ÝÁ ¨ áñÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í
Í³Ëë»ñÝ áõ ë³Ï³·ÝÇ µ³½³ÛÇ íñ³ Ñ³ßí³ñÏíáÕ Ë»É³ÙÇï ß³-
ÑáõÛÃÁ:

130. ä³Ñáõëï³ÛÇÝ ³ñï³¹ñ³Ï³Ý Ñ½áñáõÃÛáõÝ – Reserve Generat-
ing Capacity – ê³ ¿Ý»ñ·Ç³ ³ñï³¹ñ»Éáõ Ñ½áñáõÃÛ³Ý ³ÛÝ ù³Ý³ÏÝ
¿, áñÁ Ï³ñáÕ ¿ ·áñÍÇ ¹ñí»É åÇÏ³ÛÇÝ Ï³Ù ëáíáñ³Ï³ÝÇó µ³ñÓñ
å³Ñ³Ýç³ñÏÁ µ³í³ñ³ñ»Éáõ, ÇÝãå»ë Ý³¨ åÉ³Ý³ÛÇÝ Ï³Ù ³ñ-
ï³åÉ³Ý³ÛÇÝ ³Ýç³ïáõÙÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï ¿É¿Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ ³ñ-
ï³¹ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

131. ä³Ñáõëï³ÛÇÝ Ù³ñÅ³ (ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý ÇÙ³ëïáí) – Reserve Mar-
gin (operating) – ê³ åÇÏ³ÛÇÝ µ»éÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ ³éÏ³, ë³Ï³ÛÝ
ãû·ï³·áñÍí³Í Ñ½áñáõÃÛ³Ý ù³Ý³ÏÝ ¿, áñÝ ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ¿
ïáÏáëÝ»ñáí` ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ½áñáõÃÛ³Ý ÝÏ³ïÙ³Ùµ:

132. ä³ïñ³ëï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ – Availability – Î³ï³ñáÕÇ Ñ³Õáñ¹Ù³Ý
¿É»Ïïñ³Ï³Ý ó³ÝóÇ (¹ñ³ ³é³ÝÓÇÝ Ñ³Ý·áõÛóÝ»ñÇ, ·Í»ñÇ, »ÝÃ³Ï³-
Û³ÝÝ»ñÇ) ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ å³ïñ³ëï íÇ×³ÏÁª ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³Ý
Ñ³Õáñ¹»É Ñáõë³ÉÇáõÃÛ³Ý å³ÛÙ³Ý³·ñ³ÛÇÝ óáõó³ÝÇßÝ»ñÇ ³å³Ñáí-
Ù³Ùµ, å³ÛÙ³Ý³·ñáõÙ Ýßí³Í Ñ½áñáõÃÛ³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ:

133. äÇÏ³ÛÇÝ µ»é Ï³Ù åÇÏ³ÛÇÝ å³Ñ³Ýç³ñÏ – Peak Load or Peak
Demand – ê³ ³ÛÝ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý µ»éÝ ¿, áñÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ
¿ Å³Ù³Ý³ÏÇ áñáß³ÏÇ Ñ³ïí³ÍáõÙ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³é³í»É³-
·áõÛÝ å³Ñ³Ýç³ñÏÇÝ:

134. äÇÏ³ÛÇÝ Ñ½áñáõÃÛáõÝ – Peaking Capacity – ê³ ³ñï³¹ñáÕ ë³ñ-
ù³íáñáõÙÝ»ñÇ ³ÛÝ Ñ½áñáõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ ûñ³Ï³Ý,
ß³µ³Ã³Ï³Ý Ï³Ù ë»½áÝ³ÛÇÝ ³Ù»Ý³Ù»Í µ»éÁ ëå³ë³ñÏ»Éáõ Ñ³-
Ù³ñ: äÇÏ³ÛÇÝ Ñ½áñáõÃÛáõÝÁ ëå³ë³ñÏ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí, áñáß Ñ½á-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ñáÕ »Ý ß³Ñ³·áñÍí»É ÙÇ³ÛÝ áñáß³ÏÇ å³Ñ»ñÇ:
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135. æ»ñÙáó³ÛÇÝ ·³½»ñ – Greenhouse Gases – êñ³Ýù
³ÛÝ ·³½»ñÝ »Ý, áñáÝù »ñÏñ³·Ý¹Ç ÙÃÝáÉáñïÇ ß»ñ-
ïáõÙ »Ý å³ÑáõÙ ³ñ¨Ç ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ` ³é³ç³óÝ»-
Éáí §ç»ñÙáó³ÛÇÝ ¿ý»Ïï¦: ²Ûë ·³½»ñÁ »ñÏáõ ÑÇÙ-
Ý³Ï³Ý ï³ñ³ï»ë³ÏÝ»ñÝ »Ý çñÇ ·áÉáñßÇÝ ¨ ³Í-
Ë³ÃÃáõ ·³½Á: ²í»ÉÇ ë³Ï³í ç»ñÙáó³ÛÇÝ ·³½»ñÇ
ÃíÇÝ »Ý å³ïÏ³ÝáõÙ Ù»Ã³ÝÁ, û½áÝÁ ¨ ³½áï³ÛÇÝ
ûùëÇ¹Ý»ñÁ:

136. æ»ñÙáó³ÛÇÝ ¿ýý»Ïï – Greenhouse Effect – ê³ »ñÏñ³·Ý¹Ç ÙÃÝá-
ÉáñïÇ Ñ»ï Ï³ï³ñíáÕ »ñ¨áõÛÃ ¿, »ñµ áñáß³ÏÇ ·³½»ñÇ ³ñï³-
Ý»ïÙ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí ³ñ¨Ç ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ å³ÑíáõÙ ¿ ÙÃÝáÉáñï³-
ÛÇÝ ß»ñïáõÙ: ²ëáõÙ »Ý, áñ ³Ûë ¹»åùáõÙ »ñÏñ³·Ý¹Ç ÙÃÝáÉáñïÁ
ç»ñÙáóÇ ¹»ñ ¿ Ï³ï³ñáõÙ:

137. æ»ñÙáõÃÛ³Ý ï»ë³Ï³ñ³ñ Í³Ëë – Heat Rate – ê³ ³ñï³¹ñáÕ
Ï³Û³ÝÝ»ñÇ ç»ñÙ³ÛÇÝ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛ³Ý ã³÷Ù³Ý ÙÇ³íáñ ¿,
áñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Btu-áí (´ñÇï³Ý³Ï³Ý ç»ñ-
Ù³ÛÇÝ ÙÇ³íáñ; 1 Btu = 0.00029 ÏíïÅ) Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ½áõï ÏíïÅ-
Ç Ñ³Ù³ñ: ²Ûë óáõó³ÝÇßÁ Ñ³ßí³ñÏ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍí³Í í³é»É³ÝÛáõÃÇ ç»ñÙáõ-
ÃÛ³Ý ï»ë³Ï³ñ³ñ Í³ËëÁ µ³Å³ÝáõÙ »Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ëï³óí³Í
½áõï ÏíïÅ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ íñ³:

138. ææ¾è (çñ³çñ³ÛÇÝ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý é»³Ïïáñ) – VVER – ææ¾è-Á Ñ³-
Ù³ñíáõÙ ¿ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï çñáí ³ßË³ïáÕ é»³ÏïáñÇ éáõë³Ï³Ý
ï³ñµ»ñ³ÏÁ: ¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ ææ¾è-Ç »ñ»ù Ý³Ë³·ÇÍ` »ñÏáõ 6
Ñ³Ý·áõÛó³ÛÇÝ – 440 Øìï [440-230(ÑÇÝ ë»ñÝ¹Ç) ¨ 440-213 Øíï
(Ýáñ ë»ñÝ¹Ç)] ¨ 4 Ñ³Ý·áõÛó³ÛÇÝ – 1000 Øìï: ÖÝßÙ³Ý ï³Ï ³ßË³-
ïáÕ é»³ÏïáñÝ»ñÇ í»ñ³ÉÇóù³íáñáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ Ï³Û³ÝÇ
÷³ÏÙ³ÝÁ ½áõ·³Ñ»é:

139. è³¹Çá³ÏïÇí ³ÕïáïáõÙ – Radioactive Contamination – è³¹Çá-
³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÇ Ã³ÕáõÙ ³ÛÝåÇëÇ í³Ûñ»ñáõÙ, áñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ
Ï³ñáÕ ¿ íÝ³ë Ñ³ëóí»É Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÏÛ³ÝùÇÝ Ï³Ù ë³ñù³íáñÙ³ÝÁ:

140. è³¹Çá³ÏïÇí Ã³÷áÝÝ»ñ – Waste (radioactive) – ØÇçáõÏ³ÛÇÝ Ï³-
Û³ÝÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÇó ³é³ç³ó³Í Ï³ñÍñ, Ñ»ÕáõÏ ¨ ·³½»ñ å³-
ñáõÝ³ÏáÕ ÝÛáõÃ»ñ, áñáÝù Ñ³Ù³ñíáõÙ »Ý é³¹Çá³ÏïÇí Ï³Ù ¹³é-
ÝáõÙ »Ý é³¹Çá³ÏïÇí ¨, áñáÝó Ñ³Ù³ñ ³å³·³ û·ï³·áñÍáõÙ ãÇ
Ý³Ë³ï»ëíáõÙ: êáíáñ³µ³ñ Ã³÷áÝÝ»ñÁ ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý áñ-
å»ë µ³ñÓñ (é³¹Çá³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ïáõï³ÏáõÙ, áñÁ Ù»Ï áïÝ³ã³÷
ï³ñ³ÍùÇ íñ³ Ñ³ëÝáõÙ ¿ Ñ³ñÛáõñ Ñ³½³ñ³íáñ ÏÛáõñÇÝ»ñÇ), ó³Íñ
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(Ù»Ï áïÝ³ã³÷ ï³ñ³ÍùÇ íñ³ ÙÇÝã¨ 1 ÙÇÏñáÏÛáõñÇ é³¹Çá³ÏïÇ-
íáõÃÛáõÝ) Ï³Ù ÙÇçÇÝ (·ïÝíáõÙ ¿ í»ñÁ Ýßí³Í »ñÏáõ Í³Ûñ³Ñ»Õáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»çï»ÕáõÙ) ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ã³÷áÝÝ»ñÇ:

141. è³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÇ ïñáÑáõÙ – Decay (radioactive) – Ä³Ù³-
Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ, ³Éý³ Ï³Ù µ»ïï³ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ³ïáÙ³ÛÇÝ ÙÇ-
çáõÏÇó Ñ³ÝÏ³ñÍ³ÏÇ ×³é³·³ÛÃÙ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí, ó³ÝÏ³ó³Í
é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃÇ ù³Ý³ÏÇ Ýí³½áõÙ, áñÁ Ñ³×³Ë áõÕ»ÏóíáõÙ ¿
·³ÙÙ³ ×³é³·³ÛÃÙ³Ùµ:

142. è³¹Çá³ÏïÇíáõÃÛáõÝ – Radioactivity – àã Ï³ÛáõÝ Ç½áïáåÇ, ëáíá-
ñ³µ³ñ ³Éý³ Ï³Ù µ»ïï³ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ÙÇçáõÏÇó ×³é³·³ÛÃÙ³Ý
Ñ³ÝÏ³ñÍ³ÏÇ ³ñï³Ý»ïáõÙ, áñÁ Ñ³×³Ë áõÕ»ÏóíáõÙ ¿ ·³ÙÙ³
×³é³·³ÛÃÙ³Ùµ: ì»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ý³¨ ×³é³·³ÛÃÙ³Ý ÝáñÙ³ÛÇÝ:
â³÷íáõÙ ¿ Ù»Ï í³ÛñÏÛ³ÝáõÙ µ»Ï»ñ»Éáí (é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃáõÙ
ÝáõÏÉÇ¹Ý»ñÇ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý ÙÇ³íáñ) Ï³Ù é³¹Çá³ÏïÇí ïñáÑ-
Ù³Ùµ:

143. è³¹ÇáÉá·Ç³Ï³Ý Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝ – Radiological Survey – Ö³-
é³·³ÛÃÙ³Ý íï³Ý·Ç ·Ý³Ñ³ïáõÙ, áñÝ áõÕ»ÏóíáõÙ ¿ é³¹ÇáÏ³ïÇí
ÝÛáõÃ»ñÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ùµ, û·ï³·áñÍÙ³Ùµ Ï³Ù ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ,
áñáß³ÏÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ Ý»ñùá: ÜÙ³Ý ·Ý³Ñ³ïáõÙÁ ëáíáñ³µ³ñ Ý»-
ñ³éáõÙ ¿ é³¹ÇáÏ³ïÇí ÝÛáõÃ»ñÇ ¨ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ Ã³ÕÙ³Ý
ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý Ñ»ï³½áïáõÙ, ×³é³·³ÛÃÙ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ ã³÷áõÙ-
Ý»ñ Ï³Ù ·Ý³Ñ³ïáõÙÝ»ñ, í»ñ³Ùß³ÏÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É µ³í³ñ³ñ
·Çï»ÉÇù` Ï³ÝË³ï»ë»Éáõ é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÇ Ï³Ù ë³ñù³íá-
ñáõÙÝ»ñÇ ³ÏÝÏ³ÉíáÕ Ï³Ù ÑÝ³ñ³íáñ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ³é³-
ç³óáÕ íï³Ý·Ý»ñÁ:

144. è»³ÏïáñÇ Çñ³Ý – Reactor Vessel – ¶É³Ý³Ó¨ åáÕå³ï» Çñ³Ý,
áñÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ é»³ÏïáñÇ ÙÇçáõÏÁ, Ï³ñ·³íáñáÕ ÓáÕ»ñÁ, ç»ñÙ³-
ÏÇñÁ ¨ ÙÇçáõÏÁ å³ÑáÕ Ï³éáõÛóÝ»ñÁ:

145. è»³ÏïáñÇ ç»ñÙ³ÏÇñ Ñ³Ù³Ï³ñ· – Reactor Coolant System –
Ð³Ù³Ï³ñ·, áñÁ ¿Ý»ñ·Ç³Ý Ñ»é³óÝáõÙ ¿ é»³ÏïáñÇ ³ÏïÇí ·á-
ïáõó`áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý Ï³Ù ³ÝáõÕÕ³ÏÇáñ»Ý áõÕÕ»Éáí ³ÛÝ ¹»åÇ ßá·»-
ïáõñµÇÝ:

146. è»Ýï·»Ý (R) – Roentgen (R) – ÆáÝ³óí³Í ×³é³·³ÛÃÙ³Ý »ÝÃ³ñÏ-
í³ÍáõÃÛ³Ý ÙÇ³íáñ: ²ÛÝ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ·³ÙÙ³ÛÇ Ï³Ù é»Ýï·»ÝÛ³Ý
×³é³·³ÛÃÝ»ñÇ ù³Ý³Ï, áñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ ëï»ÕÍíáõÙ »Ý
ÇáÝÝ»ñ` ëï³Ý¹³ñï å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ Ý»ñùá û¹áõÙ ³é³ç³óÝ»Éáí
0.000258 ÏáõÉáÝ/ Ï·-Ç ÉÇóù: ²Ýí³Ýí»É ¿ ·»ñÙ³Ý³óÇ ·ÇïÝ³Ï³Ý
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ìÇÉÑ»ÉÙ è»Ýï·»ÝÇ ³ÝáõÝáí, áñÁ 1895 Ãí³Ï³ÝÇÝ Ñ³ÛïÝ³µ»ñ»É ¿
é»Ýï·»ÝÛ³Ý ×³é³·³ÛÃÝ»ñÁ:

147. è»Ýï·»ÝÛ³Ý ×³é³·³ÛÃÝ»ñ – X-rays – Ü»ñÃ³÷³ÝóáÕ ¿É»Ïïñ³-
Ù³·ÝÇë³Ï³Ý ×³é³·³ÛÃáõÙ (ýáïáÝ), áñÇ ³ÉÇùÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ
³í»ÉÇ Ï³ñ× ¿ ù³Ý ï»ë³Ý»ÉÇ ÉáõÛëÇÝÁ: ²Ûë ×³é³·³ÛÃÝ»ñÁ ëáíá-
ñ³µ³ñ ³é³ç³ÝáõÙ »Ý áñáß³ÏÇ ÙÇçáõÏÝ»ñÇ ßáõñçÁ` ¿É»ÏïñáÝ³-
ÛÇÝ ¹³ßïÇ ·ñ·éÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ: ØÇçáõÏ³ÛÇÝ é»³ÏóÇ³Ý»ñÁ ëá-
íáñ³µ³ñ ï»ÕÇ »Ý áõÝ»ÝáõÙ ýáïáÝÝ»ñÇ Ñ»ï, áñáÝù ³é³ç³ÝáõÙ
»Ý ÙÇçáõÏÝ»ñáõÙ, áñå»ë é»Ýï·»ÝÛ³Ý ×³é³·³ÛÃÝ»ñ:

148. è»ëáõñëÇ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝ – Resource Efficiency – ²Ûëå»ë ¿
ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ ÝáõÛÝ ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ³åñ³Ýù Ï³Ù Í³é³ÛáõÃÛáõÝ
³ñï³¹ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³í»ÉÇ ùÇã é»ëáõñëÝ»ñ û·ï³·áñÍ»Éáõ ·³Õ³-
÷³ñÁ: è»ëáõñëÝ»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇÝ, ³ÛÉ¨ µáÉáñ ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý é»ëáõñëÝ»ñÇÝ ¨ ÝÛáõÃ»ñÇÝ,
áñáÝù û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ³åñ³ÝùÝ»ñÇ áõ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ñ-
ï³¹ñáõÃÛ³Ý ¨ û·ï³·áñÍÙ³Ý óÇÏÉáõÙ:

149. èÎÐ (é»Ýï·»ÝÇ Ï»Ýë³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù) – REM (Roentgen
equivalent man) – ëï³Ý¹³ñï ÙÇ³íáñ, áñÁ ã³÷áõÙ ¿ Ù³ñ¹Ï³Ýó íñ³
ÇáÝ³óí³Í ×³é³·³ÛÃÙ³Ý ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ:

150. ê³Ï³·ÇÝ – Tariff – ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »õ (Ï³Ù) Ñ½áñáõÃÛ³Ý,
ç»ñÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »õ µÝ³Ï³Ý ·³½Ç ÙÇ³íáñÇ í³×³éùÇ, ¿Ý»ñ-
·»ïÇÏ³ÛÇ µÝ³·³í³éáõÙ ÉÇó»Ý½³íáñí³Í ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ùµ Ù³-
ïáõóíáÕ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ·³íáñáÕ Ù³ñÙÝÇ ÏáÕÙÇó
ë³ÑÙ³Ýí³Í ·ÇÝ:

151. ê³Ï³·Ý³ÛÇÝ µ³½³ – Rate Base – ê³ ë»÷³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ ³ÛÝ
³ñÅ»ùÝ ¿, áñÇ íñ³ ÑÇÙÝí»Éáí` Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõ-
ÃÛ³ÝÁ ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ ¿ ëï³Ý³É ß³ÑáõÛÃ, áñÁ Ñ³ëï³ïí³Í ¿ Ï³ñ-
·³íáñáÕ Ù³ñÙÝÇ ÏáÕÙÇó: ê³Ï³·Ý³ÛÇÝ µ³½³Ý ÷³ëïáñ»Ý Ý»ñ-
Ï³Û³óÝáõÙ ¿ ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý ³ÛÝ ë»÷³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ ³ñÅ»ùÁ,
áñáÝù û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõó»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ¨
Ï³ñáÕ ¿ Ñ³ßí³ñÏí»É Ñ³ßí³å³Ñ³Ï³Ý Ù»Ãá¹Ý»ñÇ ó³ÝÏ³ó³Í
Ñ³Ù³¹ñáõÃÛ³Ùµ` (ÁÝÃ³óÇÏ ·Ý»ñáí ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ³ñÅ»ù, Ñ³ß-
í³ñÏí³Í Ý»ñ¹ñáõÙÝ»ñ, í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý Í³Ëë»ñ Ï³Ù ëÏ½µÝ³Ï³Ý
³ñÅ»ù): Î³Ëí³Í Ýñ³ÝÇó, Ã» ÇÝã Ù»Ãá¹ ¿ û·ï³·áñÍí»É ë³Ï³·-
Ý³ÛÇÝ µ³½³Ý Ï³ñáÕ ¿ Ý»ñ³é»É Ï³ÝËÇÏ ·áõÙ³ñÝ»ñ, ³ßË³ï³Ý-
ù³ÛÇÝ Ï³åÇï³É, ÝÛáõÃ»ñ ¨ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñ, Ù³ßí³ÍùÇ Ñ»ï
Ï³åí³Í Ù³ëÑ³ÝáõÙÝ»ñ; Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ï³ï³ñí³Í Ý»ñ-
¹ñáõÙÝ»ñ; ëå³éáÕÝ»ñÇ Ï³ÝË³í×³ñÝ»ñ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ;
ï³ñµ»ñ Ñ³ñÏ³ï»ë³ÏÝ»ñ:
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152. ê³Ï³·ÝÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ – Rate Case – ²Ûëå»ë »Ý ÏáãíáõÙ
Ï³ñ·³íáñáÕ Ñ³ÝÓÝ³ÅáÕáíáõÙ ³ÝóÏ³óíáÕ ³ÛÝ í³ñáõÛÃÝ»ñÁ,
áñáÝóáõÙ ùÝÝ³ñÏíáõÙ »Ý Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ
·³ÝÓíáÕ ë³Ï³·Ý»ñÁ:

153. ê³ÑÙ³Ý³½³ïÙ³Ý Ï»ï – Separation Point – ÈÇó»Ý½³íáñí³Í
³ÝÓ³Ýó ¿É»Ïïñ³Ï³Û³ÝùÝ»ñÇ Ñ³ßí»Ïßé³ÛÇÝ å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛ³Ý
ë³ÑÙ³Ý:

154. ê³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ Í³Ëë – Marginal Cost – Ì³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ
ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ »ÝÃ³ï»ùëïáõÙ` ë³ ³ÛÝ Í³ËëÝ ¿, áñÁ å»ïù ¿
Ï³ï³ñÇ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ñ³çáñ¹ ÏíïÅ ¿É»Ïïñ³¿-
Ý»ñ·Ç³Ý Ù³ï³Ï³ñ³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ³ÝÏ³Ë ³ÝËáõë³÷»ÉÇ Í³Ë-
ë»ñÇó:

155. ê³ÑÙ³Ý³÷³Ï ÃáÕáõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ ³ÝóÙ³Ý Ï»ï – Bottleneck –
ê³ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ ÷áË³¹ñáÕ Ï³Ù µ³ßËáÕ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ³ÛÝ
Ï»ïÝ ¿ (ûñÇÝ³Ï ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ñ³Õáñ¹Ù³Ý Ï³Ù ÷áË³-
Ï»ñåÙ³Ý ë³ñù/ë³ñù³íáñáõÙ) áñÇ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï ÃáÕáõÝ³Ïáõ-
ÃÛáõÝÁ ËáãÝ¹áï ¿ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ³Û¹ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÝáñÙ³É Ï³Ù
³é³í»É ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ³ßË³ï³ÝùÇ Ñ³Ù³ñ: úñÇÝ³Ï »Ã» ·áÛáõ-
ÃÛáõÝ áõÝÇ Ï³Û³Ý 300 Øíï Ñ½áñáõÃÛ³Ùµ ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý
ëå³éáõÙ, ³å³ Ýñ³Ýó ÙÇç¨ 100 Øíï ÃáÕáõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ Ñ³Õáñ-
¹³É³ñÁ ¹³éÝáõÙ ¿ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï ÃáÕáõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ ³ÝóÙ³Ý
Ï»ï:

156. êå³éáÕ – Consumer – ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ (Ñ½áñáõÃÛ³Ý),
µÝ³Ï³Ý ·³½Ç »õ (Ï³Ù) ç»ñÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ëå³éÙ³Ý å³Ñ³Ý-
ç³ñÏ áõÝ»óáÕ Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý Ï³Ù ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ³ÝÓ Ï³Ù Çñ³-
í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓÇ Ï³ñ·³íÇ×³Ï ãáõÝ»óáÕ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝ,
áñÝ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý å³ÛÙ³Ý³·Çñ ¿ ÏÝù»É ÉÇó»Ý½³-
íáñí³Í ³ÝÓÇ Ñ»ï:

157. êå³ë³ñÏÙ³Ý ³éÏ³ ¹ñ³Ï³Ý ÷áñÓ – Good Utility Practice –
êñ³Ýù ³ÛÝ ÝáñÙ»ñÝ »Ý, Ù»Ãá¹Ý»ñÝ áõ ³éÏ³ ¹ñ³Ï³Ý ÷áñÓÝ ¿,
áñÇÝ Ó·ïáõÙ »Ý Ñ³ëÝ»É ó³ÝÏ³ÉÇ ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñ ëï³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ,
³ÛëÇÝùÝ` Ýí³½³·áõÛÝ Ë»É³ÙÇï Í³Ëë»ñ, áñáÝó Ñ³Ù³å³ï³ë-
Ë³Ý»óí³Í »Ý µÇ½Ý»ëÇ, Ñáõë³ÉÇáõÃÛ³Ý, ³Ýíï³Ý·áõÃÛ³Ý ¨ ûå»-
ñ³ïÇíáõÃÛ³Ý É³í³·áõÛÝ ÝáñÙ»ñÁ: êå³ë³ñÏÙ³Ý ³éÏ³ ¹ñ³Ï³Ý
÷áñÓÁ, å³ñï³¹Çñ ã¿ áñ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏíÇ ³Ù»Ý³µ³ñ»Ýå³ëï
÷áñÓáí, Ù»Ãá¹Ý»ñáí ¨ ÝáñÙ»ñáí` µ³ó³é»Éáí µáÉáñ ³ÛÉ ÝáñÙ»ñÁ:
¸ñ³Ýù ³í»ÉÇ ß³ï í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý ³ÛÝ ³Ù»ÝÇÝ, ÇÝãÝ ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ¿
ïíÛ³É ï³ñ³Í³ßñç³ÝáõÙ:
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158. êåáï³ÛÇÝ (Ï»ï³ÛÇÝ) ·ÝáõÙÝ»ñ – Spot Purchases – ê³ í³é»É³Ý-
ÛáõÃÇ áñáß³ÏÇ ù³Ý³ÏÇ Ï³Ù ù³Ý³ÏÝ»ñÇ ÙÇ³Ý·³ÙÛ³ ³é³ùáõÙÝ
¿, áñÁ ·Ýí³Í ¿ Ù»Ï ï³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ ³é³ù»Éáõ å³ÛÙ³Ýáí: êåá-
ï³ÛÇÝ ·ÝáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñáÕÝ»ñÁ áõÝ»Ý ÙÇ ù³ÝÇ Ýå³ï³Ï` ³å³-
Ñáí»É áñáß³ÏÇ ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝ, µ³-
í³ñ³ñ»É ³Ýëå³ë»ÉÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ Ï³Ù û·ï³·áñÍ»É áñáß³ÏÇ
å³ÑÇÝ í³é»É³ÝÛáõÃÁ ó³Íñ ·Ý»ñáí ·Ý»Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ:

159. êï³óÙ³Ý Ï»ï(»ñ) – Point(s) of Receipt – êñ³Ýù ÙÇç³ÝóÇÏ ³ÛÝ
Ï»ï»ñÝ »Ý, áñáÝù ·ïÝíáõÙ »Ý ÷áË³¹ñÙ³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõ-
óáÕÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ, áñï»ÕÇó ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ ëå³éáÕ ÏáÕÙÁ
Ï³ñáÕ ¿ û·ïí»É Ñ½áñáõÃÛáõÝÇó ¨/Ï³Ù ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇó:

160. ì³é»É³ÝÛáõÃÇ óÇÏÉ – Fuel Cycle – ì³é»É³ÝÛáõÃÁ û·ï³Ï³ñ
¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³çáñ¹³Ï³Ý åñáó»ëÝ»ñÇ ¨ ÷áõÉ»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝ,
áñÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ ³ñ¹ÛáõÝ³Ñ³ÝáõÙÁ, ÷áË³Ï»ñåáõÙÁ, ÷áË³¹ñáõÙÁ
¨ ³ÛñáõÙÁ: êáíáñ³µ³ñ ³Ûë ÷áõÉ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ áõÕ»ÏóíáõÙ
¿ áñáß³ÏÇ ÝÛáõÃ»ñÇ ³ñï³Ý»ïÙ³Ùµ ¹»åÇ ÙÃÝáÉáñï³ÛÇÝ ß»ñï:

161. ì³é»ÉÇù³ÛÇÝ ËáÕáí³Ï – Fuel Rod – ºñÏ³ñ, Ý»Õ ËáÕáí³Ï, áñÁ
ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ í³é»ÉÇùÁ (í³é»ÉÇùÁ) å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ é»³-
Ï³ïáñáõÙ û·ï³·áñÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: ì³é»ÉÇù³ÛÇÝ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ
ï»Õ³Ï³Ûí³Í »Ý Ñ³Ý·áõÛóÝ»ñáí, áñáÝó ÏáãáõÙ »Ý í³é»ÉÇù³ÛÇÝ
ï³ññ»ñ Ï³Ù í³é»ÉÇù³ÛÇÝ Ñ³í³ùí³ÍùÝ»ñ, áñáÝù ³é³ÝÓÇÝ-
³é³ÝÓÇÝ ÷áË³ÝóíáõÙ »Ý é»³ÏïáñÇ ³ÏïÇí ·áïÇ:

162. ì³é»ÉÇùÇ í»ñ³Ùß³ÏáõÙ – Fuel Reprocessing – è»³ÏïáñÇ í³é»-
ÉÇùÇ í»ñ³Ùß³ÏáõÙ` ãû·ï³·áñÍí³Í ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ í³é»ÉÇùÁ Ã³÷á-
ÝÇó ³Ýç³ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

163. ì³ñ³Ï³½»ñÍáõÙ – Decontamination – Î³éáõÛóÝ»ñÇó, ï³ñ³Í-
ùÇó Ï³Ù Ù³ñ¹áõó ³Õïáïí³Í é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃÇ Ýí³½»óáõÙ
Ï³Ù Ñ»é³óáõÙ: ì³ñ³Ï³½»ñÍáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ù³Éñí»É Ñ»ï¨Û³É
·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñáí. 1) Ù³Ï»ñ»ëÇ Ùß³ÏáõÙ` ³ÕïáïáõÙÁ Ñ»é³óÝ»-
Éáõ Ï³Ù Ýí³½»óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, 2) ÝÛáõÃÇ ³ÝÓ»éÝÙË»ÉÇáõÃÛáõÝ`
é³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõÃ»ñÇ µÝ³Ï³Ý ïñáÑÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ` é³¹Çá-
Ï³ïÇíáõÃÛ³Ý Ýí³½»óáõÙ, Ï³Ù 3) ³ÕïáïÇã ÝÛáõÃ»ñÇ Í³ÍÏáõÙ`
³ñï³Ý»ïí³Í ×³é³·³ÛÃáõÙÇó å³ßïå³Ý»Éáõ Ï³Ù ³ÛÝ ÃáõÉ³ó-
Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

164. ì³ñí»óáÕáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñ – Rules of Conduct – Ñ³ÝÓÝ³ÅáÕá-
íÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ »õ ³ßË³ï³Ï³½ÙÇ, Ñ³ÝÓÝ³ÅáÕáíÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ,
³ßË³ï³Ï³½ÙÇ »õ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ³ÛÇ µÝ³·³í³éÇ ÉÇó»Ý½³íáñí³Í
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³ÝÓ³Ýó, ÇÝãå»ë Ý³»õ ³ßË³ï³Ï³½ÙÇ »õ ëå³éáÕÝ»ñÇ ÙÇç»õ
í³ñí»óáÕáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñª Ñ³ëï³ïí³Í Ñ³ÝÓÝ³ÅáÕáíÇ ÏáÕ-
ÙÇó:

165. ì»ñ³Ï³Ý·ÝíáÕ é»ëáõñëÝ»ñ – Renewable Resources – ¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ
í»ñ³Ï³Ý·ÝíáÕ é»ëáõñëÝ»ñÁ µÝ³Ï³Ýáñ»Ý í»ñ³ñï³¹ñíáÕ »Ý,
µ³Ûó ¨ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï: Àëï ¿áõÃÛ³Ý ¹ñ³Ýù ã»Ý í»ñç³ÝáõÙ Å³Ù³-
Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ, µ³Ûó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ å³ÑÇ ¹ñáõÃÛ³Ùµ ù³Ý³Ï³-
å»ë ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï »Ý: ì»ñ³Ï³Ý·ÝíáÕ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñÇÝ
»Ý å³ïÏ³ÝáõÙ Ï»Ýë³½³Ý·í³ÍÝ»ñÁ, ÑÇ¹ñá¿Ý»ñ·Ç³Ý, ·»áÃ»ñ-
Ù³É, ³ñ¨³ÛÇÝ ¨ ÑáÕÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³Ý»ñÁ: ¾Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ-
·»ñáõÙ í»ñ³Ï³Ý·íáÕ é»ëáõñëÝ»ñÁ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý Ù»Í³ù³Ý³Ï
¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý, µ³ßËí³Í ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³-
ÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý, ³é³Ýó ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³Ù³Ï³ñ·ÇÝ ÙÇ³Ý³Éáõ
³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý ¨ å³Ñ³Ýç³ñÏÇ Ïñ×³ïÙ³Ý (¿Ý»ñ·³³ñ¹ÛáõÝ³-
í»ïáõÃÛ³Ý) ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñáõÙ:

166. ì»ñ³Ï³ñ·³íáñáõÙ – Reregulation – Î³ñ·³íáñáÕ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç
Ùß³ÏáõÙ ¨ Çñ³·áñÍáõÙ ³ÛÝ Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñáÝù
Ï³½Ù³íáñí»É »Ý áõÕÕ³Ñ³Û³ó ÇÝï»·ñí³Í ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ
Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ í»ñ³÷áËÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ:
ÊáëùÝ ³ÛÝ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ¿, áñáÝù ß³-
ñáõÝ³ÏáõÙ »Ý å³Ñå³Ý»É Çñ»Ýó µÝ³Ï³Ý Ù»Ý³ßÝáñÑ³ÛÇÝ ¹ÇñùÁ,
áõñ ßáõÏ³ÛÇ ³ÝÏ³ï³ñáõÃÛáõÝÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ãÇ ï³ÉÇë
Ùñó³ÏóáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ¨ áñï»Õ, Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí
áñáß³ÏÇ ù³Õ³ù³Ï³Ý ÝñµáõÃÛáõÝÝ»ñ, Ùñó³ÏóáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù-
Ý»ñÝ ³Ýµ³í³ñ³ñ »Ý ÙÇ ß³ñù ÝÏ³ï³áõÃÙÝ»ñáí: ì»ñ³Ï³ñ·³íá-
ñáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ ÏÇñ³é»É Ï³ñ·³íáñÙ³Ý ÝáõÛÝ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ, áñáÝù
ÏÇñ³éíáõÙ ¿ÇÝ Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ í»ñ³÷áËáõÙÇó ³é³ç, Ï³Ù
³é³çÝáñ¹í»É ³ÛÉ ëÏ½µáõÝùÝ»ñáí:

167. ì»ñ³Ùß³ÏáõÙ – Recycling – Æñ»Ýó û·ï³Ï³ñáõ-
ÃÛáõÝÁ Ïáñóñ³Í ÝÛáõÃ»ñÇ ÷áË³Ï»ñåÙ³Ý ·áñ-
ÍÁÝÃ³ó, áñÇó ëï³óíáõÙ »Ý Ýáñ ³ñï³¹ñ³Ýù-
Ý»ñ:

168. ìÃ³ñ³ÛÇÝ ³Ýç³ïáõÙ – Forced Outage – ²Ûë ï»ñÙÇÝáí µÝáõ-
Ã³·ñíáõÙ ¿ ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³ÝÇ, ÷áË³¹ñáÕ ·ÍÇ Ï³Ù ³ÛÉ ë³ñù³-
íáñÙ³Ý ³Ýç³ïáõÙÁ íÃ³ñÇ å³ï×³éáí Ï³Ù ³ÛÝåÇëÇ å³ÛÙ³ÝÝ»-
ñáõÙ, »ñµ ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³ÝáõÙ áñ¨¿ ë³ñù³íáñáõÙ ³Ýëå³ë»ÉÇá-
ñ»Ý ß³ñùÇó ¹áõñë ¿ ·³ÉÇë, ÇÝãÇ Ñ»ï¨³Ýùáí Ï³Û³ÝÁ ãÇ Ï³ñáÕ³-
ÝáõÙ ³å³Ñáí»É Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý µ»éÁ:
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169. î³ñ³ÝóÇÏ ÷áË³¹ñÙ³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝ – Wheeling Service – ºñ-
Ïáõ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ ³ñ³ÝùáõÙ ·ïÝíáÕ ¨ Ýñ³Ýó ÙÇç¨ ¿É»Ïïñ³¿-
Ý»ñ·Ç³Ý ï»Õ³÷áË»Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ÷áË³¹ñÙ³Ý
Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù³ïáõó³Í Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ ¿: î³ñ³ÝóÇÏ ÷áË³¹ñ-
Ù³Ý å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ÏÝùí»É »ñÏáõ ¨ ³í»ÉÇ Ñ³Ù³Ï³ñ-
·»ñÇ ÙÇç¨:

170. î³ñ³ÝóÇÏ ÷áË³¹ñáõÃÛ³Ý í×³ñ – Wheeling Charge – ê³ ³ÛÝ
·áõÙ³ñÝ ¿, áñÁ ·³ÝÓíáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÏáÕ-
ÙÇó, Ù»Ï ³ÛÉ Ñ³Ù³Ï³ñ·Çó ¨/Ï³Ù ¹ñ³ Ñ³Ù³ñ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³
ï»Õ³÷áË»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

171. î³ñ³Ýç³ïáõÙ – Unbundling – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç
ï³ñ³Ýç³ïáõÙÝ ¿ ÑÇÙÝ³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ, áñÇó Ñ»ïá ¹ñ³Ý-
óÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ Ñ³ÝíáõÙ ¿ í³×³éùÇ: úñÇÝ³Ï, ³ñï³¹ñáÕ
Ï³Û³ÝÝ»ñÁ, ÷áË³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Á ¨ µ³ßËÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Á
Ï³ñáÕ »Ý ³é³ÝÓÝ³óí»É Çñ³ñÇó ¨ ³é³ç³ñÏí»É áñå»ë ³é³ÝÓÇÝ
Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ:

172. îÝï»ë³Ï³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝ – Economic Efficiency – ²Ûë
ï»ñÙÇÝáí µÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ ³åñ³ÝùÝ»ñÇ ¨ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ
³é³í»É ûåïÇÙ³É ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÝ áõ ëå³éáõÙÁ: êáíáñ³µ³ñ ¹³
ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ, »ñµ ³åñ³ÝùÝ»ñÇ áõ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ·Ý»ñÝ
³ñï³Ñ³ÛïáõÙ »Ý ¹ñ³Ýó ë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ ³ñÅ»ùÁ: îÝï»ë³Ï³Ý
³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ Ñ³ëÝ»É Í³Ëë»ñÇ Ïñ×³ïÙ³Ý
ÙÇçáóáí, ë³Ï³ÛÝ ³í»ÉÇ Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ ¿ ³Ûë Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõ-
ÝÁ µÝáõÃ³·ñ»É áñå»ë ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝ,
áñáÝù áõÕÕí³Í »Ý ½áõï ³ñÅ»ùÇ ³í»É³óÙ³ÝÁ ¨ å³ñáõÝ³ÏáõÙ
»Ý, ³é³Ýó ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý, Ý³¨ Í³Ëë»ñÇ Ïñ×³ïáõÙÝ»ñÁ:

173. îÝï»ë³Ï³Ý Ï³ñ·³íáñáõÙ – Economic Regulation – ³ñï³¹ñ³-
Ï³Ý Ñ½áñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ý»ñÏñÙ³Ý ¨ Ñ³Õáñ¹-
Ù³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ûï³ñ³ñ³·ñÙ³Ý, åÉ³Ý³íáñÙ³Ý ¨
Ï³ñ·³í³ñÙ³Ý ÙÇçáóÁ, áñÁ Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ Ýí³½³·áõÛÝ Í³ËëáõÙ-
Ý»ñáí ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ýª Ñáõë³ÉÇáõÃÛ³Ý »õ
³Ýíï³Ý·áõÃÛ³Ý óáõó³ÝÇßÝ»ñÇ å³Ñå³ÝÙ³Ùµ:

174. îñáÑáõÙ – Fission – ê³ ·áñÍÁÝÃ³ó ¿, áñÇ Å³Ù³Ý³Ï Ñ³Ù³å³-
ï³ëË³Ý ï»ë³ÏÇ ³ïáÙÇ ÙÇçáõÏÝ»ñÁ, Ý»ÛïñáÝÝ»ñÇ Ñ³ñí³ÍÝ»ñÇ
ï³Ï µ³Å³ÝíáõÙ »Ý (ëáíáñ³µ³ñ) »ñÏáõ ³í»ÉÇ Ã»Ã¨ ï³ññ»ñÇ ÙÇ-
çáõÏÝ»ñÇ ³ñÓ³Ï»Éáí Ù»Í ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ¿Ý»ñ·Ç³ ¨ »ñÏáõ Ï³Ù
³í»ÉÇ Ý»ïñáÝÝ»ñ:
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175. îáõñµÇÝ – Turbine – Ø»ù»Ý³, áñáõÙ ³é³ç³ÝáõÙ ¿ Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý
éáï³óÇáÝ (åïïíáÕ) áõÅ` û·ï³·áñÍ»Éáí Ñ»ÕáõÏ ÝÛáõÃ»ñÇ ÑáëùÇ
¿Ý»ñ·Ç³Ý (ûñÇÝ³Ï, çñÇ, ßá·áõ Ï³Ù ï³ù ·³½»ñÇ): îáõñµÇÝÝ»ñÁ
³Û¹ Ñáëù»ñÇ ÏÇÝ»ïÇÏ ¿Ý»ñ·Ç³Ý í»ñ³ÍáõÙ »Ý Ù³Ë³ÝÇÏ³Ï³ÝÇ`
ÇÙåáõÉëÇ ¨ é»³ÏóÇ³ÛÇ, Ï³Ù ¹ñ³Ýó Ñ³Ù³¹ñáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇ
ÑÇÙ³Ý íñ³:

176. ò³Íñ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ã³÷áÝÝ»ñ – Low-level Waste – ò³Íñ ³ÏïÇ-
íáõÃÛ³Ý é³¹ÇáÏ³ïÇí Ã³÷áÝÝ»ñÁ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»ñÙÇÝ ¿, áñÝ û·-
ï³·áñÍíáõÙ ¿ µÝáõÃ³·ñ»Éáõ ËÇëï ï³ññ³ï»ë³Ï Ã³÷áÝÝ»ñÁ:
²ñ¹ÛáõÝ³µ»ñ³Ï³Ý ·áñÍ³ñ³ÝÝ»ñÁ, ÑÇí³Ý¹³ÝáóÝ»ñÁ, ÏñÃ³Ï³Ý
ûç³ËÝ»ñÁ, ·Çï³Ñ»ï³½áï³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõïÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨
Ù³ëÝ³íáñ ¨ å»ï³Ï³Ý É³µáñ³ïáñÇ³Ý»ñÁ, ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ Ï³Û³Ý-
Ý»ñÁ, í³é»ÉÇù ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³ÝÝ»ñÁ û·ï³·áñÍ»Éáí é³¹Çá³Ï-
ïÇí ÝÛáõÃ»ñ ëï»ÕÍáõÙ »Ý ó³Íñ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ã³÷áÝÝ»ñ, áñå»ë
Çñ»Ýó µÝ³Ï³ÝáÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù³ë: Üßí³Í Ã³÷áÝÝ»ñÁ
ëï»ÕÍíáõÙ »Ý ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ¨ ùÇÙÇ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ Ó¨»ñáí ¨ áõÝ»Ý
³ÕïáïÙ³Ý ï³ñµ»ñ ³ëïÇ×³ÝÝ»ñ:

177. ò³Ýó³ÛÇÝ ûñ»Ýë·Çñù – Grid Code – ²Ûë ÷³ëï³ÃáõÕÃÝ Çñ³Ï³-
Ý³óÝáõÙ ¿ ¿Ý»ñ·³Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³ñï³¹ñ³Ï³Ý ¨
ïÝï»ë³Ï³Ý ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÝ»ñÇ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·áõÙÁ: Üñ³ÝáõÙ Ý»-
ñ³éÝí³Í »Ý Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ ²½·³ÛÇÝ ò³ÝóÇÝ
ÙÇ³óÙ³Ý, Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý ·ñ³ýÇÏÝ»ñÇ Ï³½ÙÙ³Ý,
ßáõÏ³ÛÇ Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇ ýÇÝ³Ýë³ï»Ýï»ë³·Çï³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·Ù³Ý, ³Ýíï³Ý· ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Ïááñ-
¹ÇÝ³óÙ³Ý ¨ Ñáõ³ëÉÇáõÃÛ³Ý ³å³ÑáíÙ³Ý ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÝ»ñÁ ¨
ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ ³ßË³ïáõÝ³ÏáõÃÛ³Ý å³Ñ³ÝçíáÕ ÝáñÙ»ñÁ:

178. àõÕÕ³Ñ³Û³ó ÇÝï»·ñ³óÇ³ – Vertical Integration – ê³ ³ÛÝåÇëÇ
Ï³éáõóí³Íù ¿, áñÇ ¹»åùáõÙ ÝáõÛÝ ÁÝÏ»ñáõÃÛ³ÝÝ »Ý å³ïÏ³ÝáõÙ
³åñ³ÝùÇ Ï³Ù Í³é³ÛáõÃÛ³Ý ¨’ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý, ¨’ í³×³éùÇ, ¨’
³é³ùÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï µáÉáñ ÙÇçáóÝ»ñÁ: ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»-
ïÇÏ µÝ³·³í³éáõÙ áõÕÕ³Ñ³Û³ó ÇÝï»·ñí³Í Ï³éáõóí³ÍùÁ »Ý-
Ã³¹ñáõÙ ¿ ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³ÝÝ»ñÇ, ÷áË³¹ñáÕ ¨ µ³ßËáÕ Ñ³Ù³-
Ï³ñ·Ç, ³ÛëÇÝùÝ` ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ Ù³ï³Ï³ñ³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ
³ÝÑñ³Å»ßï µáÉáñ ·áñÍáÝÝ»ñÇ å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛáõÝÁ Ù»Ï ³ÝÓÇ Ï³Ù
ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý:

179. àõÝÇí»ñë³É Í³é³ÛáõÃÛáõÝ – Universal Service – ÐÇÙÝ³Ï³Ý Ï³-
ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ïñ³Ù³¹ñíáÕ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Í³é³ÛáõÃÛáõÝ,
áñÁ Ñ³ë³Ý»ÉÇ ¿ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý µáÉáñ Ë³í»ñÇÝ` ³ÝÏ³Ë »Ï³ÙïÇ ã³-
÷Çó:
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180. àõñ³Ý – Uranium – è³¹Çá³ÏïÇí ï³ññ, áñÇ ³ïáÙ³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÝ
¿ 92. Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ µÝ³Ï³Ý Ñ³Ý³Íá, áñÇ ³ïáÙ³ÛÇÝ ÏßÇéÁ Ï³½-
ÙáõÙ ¿ 238: ºñÏáõ ÑÇÙÝ³Ï³Ý µÝ³Ï³Ý Ç½áïáå»ñÝ »Ý` áõñ³ÝÁ -235
(0.7 ïáÏáë µÝ³Ï³Ý áõñ³Ý), áñÁ ïñáÑíáõÙ ¿, ¨ áõñ³ÝÁ – 238 (99.3
ïáÏáë µÝ³Ï³Ý áõñ³Ý), áñÁ ïñáÑíáõÙ ¿ ³ñ³· Ý»ÛïñáÝÝ»ñÇ ¨ Ñ³-
Ù³ñíáõÙ ¿ ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ í³é»ÉÇùÇ ÑáõÙù: ´Ý³Ï³Ý áõñ³ÝÁ Ý³¨ å³-
ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ß³ï ùÇã ù³Ý³ÏÇ áõñ³Ý-234:

181. àõñ³Ý³ÛÇÝ í³é»ÉÇùÇ ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý – Uranium Fuel Fabri-
cation Facility – Î³Û³Ý, áñÁ (1) ³ñï³¹ñáõÙ ¿ é»³ÏïáñÇ í³é»ÉÇù
ëïáñ¨ Ýßí³ÍÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ. (i) í³é»ÉÇù³ÛÇÝ ÝÛáõÃ»ñÇ å³ïñ³ë-
ïáõÙ, (ii) í³é»ÉÇù³ÛÇÝ ÝÛáõÃ»ñÇ Ý³ËÁÝïñ»ÉÇ ýáñÙ³ÛÇ ëï»ÕÍáõÙ,
(iii) å³ßïå³ÝÇã Ã³Õ³ÝÃÇ ÏÇñ³éáõÙ, (iv) Ëáï³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ í»ñ³-
Ï³Ý·ÝáõÙ, ¨ (v) Ýßí³Í ·áñÍ³ñùÝ»ñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í å³ÑáõëïÇ
ëï»ÕÍáõÙ, Ï³Ù (2) Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ Ñ»ï³½áï³Ï³Ý ¨ Ùß³ÏÙ³Ý
³ßË³ï³ÝùÝ»ñ:

182. ö³Ã»ÃÇ (åáñïý»ÉÇ) Ï³é³í³éáõÙ – Portfolio Management –
¾Ý»ñ·»ïÇÏ³ÛáõÙ ³Ûë ï»ñÙÇÝáí ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ ¿ ³ÛÝ ·áñÍ³éáõÛÃÁ,
áñÁ Ï³åí³Í ¿ é»ëáõñëÝ»ñÇ åÉ³Ý³íáñÙ³Ý ¨ ³å³ÑáíÙ³Ý Ñ»ï`
³í³Ý¹³Ï³Ý ¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ï³éáõóí³ÍùÇ Ý»ñùá:

183. öáË³¹ñÙ³Ý ·ÇÍ – Transmission Line –
Ð³Õáñ¹ÇãÝ»ñÇó, Ù»ÏáõëÇãÝ»ñÇó ¨ ûÅ³Ý-
¹³Ï Ï³éáõÛóÝ»ñÇó áõ ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇó
µ³ÕÏ³ó³Í Ñ³Ù³Ï³ñ·, áñÝ û·ï³·áñÍ-
íáõÙ ¿ ³ñï³¹ñáÕÝ»ñÇ ¨ ëï³óáÕ Ï»ï»ñÇ
ÙÇç¨ ÁÝÏ³Í »ñÏ³ñ ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ
íñ³ Ù»Í ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ µ³ñÓñ É³ñÙ³Ý
¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ ï»Õ³÷áË»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

184. öáË³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ· (¿É»Ïïñ³Ï³Ý) – Transmission System
(electric) – ²Ûëå»ë ¿ ÏáãíáõÙ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÷áËÏ³å³Ïóí³Í
÷áË³¹ñÙ³Ý ·Í»ñÇ ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÇ Ñ³-
Ù³ÉÇñÁ, áñáí ³é³ùÙ³Ý ¨ í»ñçÝ³Ï³Ý ëå³éáÕÝ»ñÇ û·ï³·áñÍ-
Ù³Ý Ï³Ù ³ÛÉ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇÝ ÙÇ³Ý³Éáõ »É-
ù³ÛÇÝ Ï»ï»ñÇ ÙÇç¨ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ ¿ ï»Õ³÷áËíáõÙ:

185. öáË³¹ñáõÙ (¿É»Ïïñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ) – Transmission (electric) –
¾É»Ïïñ³¿Ý»·»ïÇÏ³ÛáõÙ ÷áË³¹ñáõÙ ³ë»Éáí Ñ³ëÏ³ÝáõÙ »Ýù
¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ß³ñÅÁ Ï³Ù ï»Õ³÷áËáõÙÁ, áñÝ Çñ³Ï³-
Ý³óíáõÙ ¿ ÷áËÏ³å³Ïóí³Í ·Í»ñÇ ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ë³ñù³-
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íáñáõÙÝ»ñÇ ÙÇçáóáí` ÙÇ³óÝ»Éáí Çñ³ñ ³é³ùÙ³Ý ¨ í»ñçÝ³Ï³Ý
ëå³éáÕÝ»ñÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý Ï³Ù ³ÛÉ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³-
Ï³ñ·»ñÇÝ ÙÇ³Ý³Éáõ »Éù³ÛÇÝ Ï»ï»ñÁ: öáË³¹ñáõÙÝ ³í³ñïíáõÙ ¿
³ÛÝï»Õ, áñï»Õ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³Ý ÷áË³Ï»ñåíáõÙ ¿` í»ñçÝ³Ï³Ý
ëå³éáÕÝ»ñÇÝ µ³ßË»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

186. öáË³¹ñáõÙÇó Ï³Ëí³Í Í³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ Ñ³Ù³Ï³ñ·
– Transmission-dependent Utility – êñ³Ýù ³ÛÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÝ »Ý,
áñáÝù Ù³ï³Ï³ñ³ñÝ»ñÇó ·Ýí³Í Ñáë³ÝùÝ ëï³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ
Çñ»Ýó ÑáõÛëÁ ¹ÝáõÙ »Ý Ñ³ñ¨³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ íñ³: ²ÛÉ Ï»ñå
³ë³Í` ³Ûë Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÁ ãáõÝ»Ý Çñ»Ýó ë»÷³Ï³Ý ³ñï³¹ñáÕÝ»-
ñÁ, ¨ Ï³Ëí³Í »Ý áõñÇßÝ»ñÇ ÷áË³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇó:

187. öáËÏ³å³Ïóí³Í Ñ³Ù³Ï³ñ· – Interconnected System – ºñÏáõ
Ï³Ù ³í»ÉÇ ³é³ÝÓÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇó µ³ÕÏ³ó³Í Ñ³Ù³Ï³ñ·,
áñÁ ·áñÍáõÙ ¿ ÙÇçÑ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ Ï³å»ñÇ ßÝáñÑÇí:

188. úÅ³Ý¹³Ï Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ – Ancillary Services – Ì³é³ÛáõÃÛáõÝ-
Ý»ñ, áñáÝù ûÅ³Ý¹³ÏáõÙ ¨ ³å³ÑáíáõÙ »Ý ¨ ³ç³ÏóáõÙ »Ý ³ñ-
ï³¹ñáÕÇó ëå³éáÕ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÷áË³¹ñÙ³Ý Ñáõë³-
ÉÇáõÃÛáõÝÁ: ÜÙ³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÃíÇÝ »Ý å³ïÏ³ÝáõÙ µ»éÇ
Ï³ñ·³íáñáõÙÁ, ßñç³Ý³éáõ ¨ áã ßñç³Ý³éáõ å³ÑáõëïÇ ëå³ë³ñ-
ÏáõÙÁ, ÷áË³ñÇÝÙ³Ý å³ÑáõëïÇ ëå³ë³ñÏáõÙÁ ¨ É³ñÙ³Ý Ï³Ûáõ-
ÝáõÃÛ³Ý ³ç³ÏóáõÃÛáõÝÁ:

189. úÉÇ·áåáÉÇ³ – Oligopoly – ØÇ ù³ÝÇ í³×³éáÕÝ»ñ, áñáÝù Ï³ñáÕ
»Ý ×ÝßáõÙ ·áñÍ³¹ñ»É` ÑëÏ»Éáí ßáõÏ³ÛÇ ë³Ï³·Ý»ñÁ:

190. úï³ñáõÙ – Divestiture – àñ¨¿ ¿Ý»ñ·³ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ
³Ýç³ïáõÙÁ ³ÛÉ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇó` í³×³é»Éáí (ûï³ñ»Éáí) Ï³Ù
³ÛÉ Ï»ñå ÷áË»Éáí ³Û¹ ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ Ï³åí³Í ³ÏïÇí»ÝñÇ
ÝÏ³ïÙ³Ùµ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: ÐÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ËáëùÁ ³ñï³¹ñáõ-
ÃÛ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ ûï³ñÙ³Ý Ù³ëÇÝ ¿, áñáÝù ³ÛÉ¨ë ã»Ý Ñ³Ý¹Çë³-
ÝáõÙ Ñ³Õáñ¹áÕ ¨ µ³ßËáÕ ÙÇçáóÝ»ñÇ ë»÷³Ï³Ý³ï»ñ-µ³ÅÝ»ï»-
ñ»ñÇ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ:
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191. üáïá¿É»Ïïñ³Ï³Ý Ù³ñïÏáó – Photovol-
taic Cell (PVC) – ê³ ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ ë³ñù ¿,
áñÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ ÏÇë³Ñ³Õáñ¹Çã ÝÛáõÃ»ñÇ
ß³ñùÇó, áñáÝù ëï»ÕÍáõÙ »Ý ÙÇ³óáõÃÛáõÝ
(ÙÇÙÛ³Ýó Ïåóí³Í »Ý ï³ñµ»ñ ¿É»ÏïñáÝ³-
ÛÇÝ µÝáõÃ³·Çñ áõÝ»óáÕ ÝÛáõÃ»ñ), ÇÝãå»ë
Ý³¨ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ÏáÝï³ÏïÝ»ñÇó, áñáÝù
Ï³ñáÕ »Ý ÉáõÛëÁ ÙÇ³Ý·³ÙÇó ÷áË³Ï»ñå»É
¿É»Ïïñ³Ï³Ý Ñáë³ÝùÇ:

192. üáïá¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¨ ³ñ¨³ÛÇÝ ç»ñÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ – Photovol-
taic and Solar Thermal Energy (ï»ñÙÇÝÇ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ ¿Ý»ñ·»ïÇÏ
Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ) – ¾É»Ïïñ³Ù³·ÝÇë³Ï³Ý ³ÉÇùÝ»ñÇ ï»ëùáí ³ñ¨Ç
³ñï³óáÉí³Í ¿Ý»ñ·Ç³Ý ¿, áñÁ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ
Ù³ñïÏáóÝ»ñÇ ¨ ¿Ý»ñ·Ç³Ý Ñ³í³ùáÕ Ï»ÝïñáÝ³óÝáÕ ë³ñù»ñÇ ÙÇ-
çáóáí ÷áË³Ï»ñåíáõÙ ¿ ¿É»Ïïñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý:
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1. Ancillary Services – úÅ³Ý¹³Ï Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ – Services that
ensure reliability and support the transmission of electricity from genera-
tion sites to customer loads. Such services may include: load regulation,
spinning reserve, non-spinning reserve, replacement reserve, and voltage
support.

2. Availability – ä³ïñ³ëï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ – The state of operating
readiness of the transmission lines to provide electricity in compliance
with the contractual obligations at the capacity specified in a contract.

3. Average Cost – ØÇçÇÝ³óí³Í Í³Ëë»ñ – The revenue requirement
of a utility divided by the utility’s sales. Average cost typically includes the
costs of existing power plants, transmission, and distribution lines, and
other facilities used by a utility to serve its customers. It also includes
operating, maintenance, tax, and fuel costs.

4. Biomass – Î»Ýë³·³½ – Organic non-fossil material of biological origin
constituting a renewable energy source.

5. Biogas Power Plant – Î»Ýë³·³½³ÛÇÝ ¿É»Ïïñ³Ï³Û³Ý – A power
generation source where biogas is used to generate electricity.

6. Bottleneck – ê³ÑÙ³Ý³÷³Ï ÃáÕáõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ ³ÝóÙ³Ý Ï»ï –
A point on the transmission or distribution system where limited capacity
exists that jeopardizes regular or effective operation of the system. For
instance, if there is a plant of 300 MW capacity and corresponding con-
sumption, then a transmission line of 100 MW capacity between the gen-
erator and consumers has limited capacity and can become a bottleneck.

7. Bulk Power Supply – Ø»Í³ù³Ý³Ï ¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ – Often this term is used interchangeably with
wholesale power supply. In broader terms, it refers to the aggregate of
electric generating plants, transmission lines, and related-equipment. The
term may refer to those facilities within one electric utility, or within a
group of utilities in which the transmission lines are interconnected.

8. Capacity – Ð½áñáõÃÛáõÝ – The amount of energy supplied, transmitted
and consumed at any given time expressed in Megawatts.

9. Capacity Charge – Ð½áñáõÃÛ³Ý /Ñ½áñáõÃÛáõÝ ³å³Ñáí»Éáõ/
í×³ñ – That portion of the charge for electric service based on the peak
load furnished within a time period according to the established tariff.
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10. Capital Cost – ÐÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ ³ñÅ»ù – The cost of field
development and plant construction and the equipment required for in-
dustry operations.

11. Coal – ²ÍáõË – A readily combustible black or brownish-black rock
whose composition, including inherent moisture, consists of more than 50
percent by weight and more than 70 percent by volume of carbon-mate-
rials. It is generally formed from plant remains that have been compacted,
hardened, chemically altered, and metamorphasized by heat and pressure
over time.

12. Cogeneration – Ð³Ù³ï»Õ-³ñï³¹ñáõÃÛáõÝ – The production of
electrical energy and another form of useful energy (such as heat or
steam) through the sequential use of energy.

13. Co-generator – Ð³Ù³ï»Õ-³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý – A generating facil-
ity that produces electricity and another form of useful thermal energy
(such as heat or steam), used for industrial, commercial, heating, or cool-
ing purposes.

14. Combined Cycle – Ð³Ù³Ïóí³Í ³ñï³¹ñ³»Õ³Ý³Ï – An electric
generating technology in which electricity is produced from heat exhaust
from one or more gas (combustion) turbines. The heat exhaust is routed
to a conventional boiler or to a heat recovery steam generator for utiliza-
tion by a steam turbine in the production of electricity.

15. Combined Cycle Unit – Ð³Ù³Ïóí³Í ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý – An
electric generating unit that consists of one or more combustion turbines
and one or more boilers with a portion of the required energy input to the
boiler(s) provided by the exhaust gas of the combustion turbine(s).

16. Combustion – ²ÛñáõÙ – Chemical oxidation process accompanied by
the generation of light and heat.

17. Commercial Metering – ²é¨ïñ³ÛÇÝ h³ßí³éáõÙ – Mechanical
devices used to measure consumption and demand so that services may
be properly accounted for and billed.

18. Compact Fluorescent Bulbs – ÎáÙå³Ïï ýÉÛáõáñ»ëó»Ýï³ÛÇÝ
(ó»ñ»Ï³ÛÇÝ) É³Ùå»ñ – Compact fluorescent bulbs combine the effi-
ciency of fluorescent lighting with the convenience of a standard incandes-
cent bulb.  They are very energy efficient and last a long time.
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19. Company Confidential Information – ÀÝÏ»ñáõÃÛ³ÝÁ í»ñ³µ»-
ñáÕ ·³ÕïÝ³å³Ñ³Ï³Ý ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ – Information on the
Licensee’s financial position and/or commercial secrets or other informa-
tion that if publicly accessed could harm the Licensee. Company Confi-
dential Information also includes customer information such as the billing
address and private information regarding the consumers supplied by the
Licensee.

20. Compressed Natural Gas (CNG) – Êï³óí³Í µÝ³Ï³Ý ·³½ –
Natural gas (mainly methane) that is put through a process whereby it is
compressed to a pressure of or above 2,400 pounds per square inch and
stored in special high-pressure containers.  It is then used as a fuel for
natural gas powered vehicles.

21. Condenser – ÎáÝ¹»Ýë³ïáñ – A large heat exchanger designed to
cool exhaust steam from a turbine below the boiling point so that it can
be returned to the heat source as water. In a pressurized water reactor,
the water is returned to the steam generator.  In a boiling water reactor, it
returns to the reactor core. The heat removed from the steam by the
condenser is transferred to a circulating water system and is exhausted to
the environment, either through a cooling tower or directly into a body of
water.

22. Congestion – ¶»ñµ»éÝí³ÍáõÃÛáõÝ – Systems overload. A condition
that occurs when power that is generated lacks the infrastructure or
transfer capacity to be moved or utilized to meet demand or preferred
schedules for electricity transmission.

23. Connection Agreement of Generation – ØÇ³óÙ³Ý å³Ñ³ÝçÝ»ñ
– The contractual agreements and legal relationships that grant the right
to the consumer to be connected to the National Network/Generation
Plants, High Voltage and Distribution Network pursuant to the Grid Code
and the Republic of Armenia effective laws.

24. Consumer – êå³éáÕ – An entity or person who acts as a customer of
energy, creating demand and utilizing a supply of electric energy (capac-
ity), natural gas and/or thermal energy or an entity who enters into the
energy supply contract with the licensee.

25. Cooling Tower – Ðáí³óÝáÕ ³ßï³ñ³Ï – A heat exchanger designed
to aid in the cooling of water that was used to cool exhaust steam exiting
the turbines of a power plant. Cooling towers transfer exhaust heat into
the air instead of into a body of water.
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26. Core – ØÇçáõÏ – The central portion of a nuclear reactor containing the
fuel elements, moderator, neutrons, and support structures.

27. Cost-of-service Regulation – Ì³é³ÛáõÃÛ³Ý ³ñÅ»ùÇ íñ³ ÑÇÙ-
Ýí³Í Ï³ñ·³íáñáõÙ – A traditional electric utility regulation model
where a utility is allowed to set rates based on the cost of providing
service to customers and the right to earn a limited profit.

28. Crude Oil – ÐáõÙ Ý³íÃ – A mixture of hydrocarbons that combines to
form an unrefined petroleum liquid that occurs in natural underground
reservoirs.  Crude oil remains a liquid and is then passed through surface
separating facilities. Crude oil is refined to produce a wide array of petro-
leum products, including heating oils; gasoline, diesel and jet fuels; lubri-
cants; asphalt; ethane, propane, and butane; and many other products
used for their energy or chemical content.

29. Dam – ²Ùµ³ñï³Ï – A physical barrier con-
structed across a river or waterway to control
the flow or to raise the level of water. The pur-
pose of construction may be flood control, irri-
gation needs, hydroelectric power production,
and/or recreation usage.

30. Decay (radioactive) – è³¹Çá³ÏïÇí ÝÛáõ-
Ã»ñÇ ïñáÑáõÙ – The decrease in the amount of any radioactive material
with the passage of time due to the spontaneous emission from the atomic
nuclei of either alpha or beta particles, often accompanied by gamma
radiation.

31. Decommissioning – ²ïáÙ³Ï³Û³ÝÇ ß³Ñ³·áñÍáõÙÇó ¹áõñë µ»-
ñáõÙ –  The process of closing down a facility followed by reducing re-
sidual radioactivity to a level that permits the release of the property for
unrestricted use.

32. DECON – ²ÝÑ³å³Õ ³å³ÙáÝï³ÅáõÙ – A method of decommis-
sioning in which the equipment, structures, and portions of a facility and
site containing radioactive contaminants are removed and safely buried in
a low-level radioactive waste landfill or decontaminated to a level that
permits the property to be released for unrestricted use shortly after ces-
sation of operations.

33. Decontamination – ì³ñ³Ï³½»ñÍáõÙ – The reduction or removal of
contaminating radioactive material from a structure, area, object, or per-
son. Decontamination may be accomplished by: (1) treating the surface to



42

remove or decrease the contamination, (2) letting the material stand so
that the radioactivity is decreased as a result of natural radioactive decay,
or (3) covering the contamination to shield or attenuate the radiation
emitted.

34. Demand-Side Management (DSM) – ä³Ñ³Ýç³ñÏÇ ÏáÕÙÇ Ï³-
é³í³ñáõÙ – Planning, realization and assessment of those projects
funded by the utilities that have the purpose of influencing the amount
and time of energy consumed by consumers.

35. Deregulation – ²å³Ï³ñ·³íáñáõÙ – The elimination of widespread
government controls on ownership of generation, transmission, and distri-
bution.

36. Direct Access – ²ÝÙÇç³Ï³Ý ÙáõïùÇ Çñ³íáõÝù – The ability of a
retail customer to purchase commodity electricity directly from the whole-
sale market rather than through a local distribution utility. (See also Retail
Competition).

37. Disaggregation – Ø³ëÝ³ïáõÙ – The functional separation of a verti-
cally integrated utility into smaller, individually owned business units (i.e.,
generation, dispatch/control, transmission, distribution). The terms “de-
integration” and “disintegration” are sometimes used to mean the same
thing. (See also “Divestiture”).

38. Distribution Utility (Disco) – ´³ßËÇã  ó³Ýó – Unified system of
electric energy or natural gas or thermal energy consisting of distribution
lines, substations, gas regulating nodes and other equipment operated by
the distribution utility (licensee) where electric energy, natural gas and
thermal energy is transmitted/transported from the Generator (source)
and/or Transmitter to consumers (end-users).  Initiation, operation and
control of this system is implemented by the distribution utility (licensee).

39. Divestiture – úï³ñáõÙ – The stripping of one utility function from the
others by selling (disposing) or in some other way changing the ownership
of the assets related to that function. Most commonly associated with
disposing of generation assets so they are no longer owned by the share-
holders who own the transmission and distribution assets.

40. Economic Efficiency – îÝï»ë³Ï³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝ – A
term that refers to the optimal production and consumption of goods and
services. This generally occurs when prices of products and services re-
flect their marginal costs. Economic efficiency gains can be achieved
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through cost reduction, but it is better to think of the concept as actions
that promote an increase in overall net value (which includes, but is not
limited to, cost reductions).

41. Economic Regulation – îÝï»ë³Ï³Ý Î³ñ·³íáñáõÙ – Declara-
tions, planning and dispatch of generation capacities, electricity im-
port and transmission capabilities causing compliance with reliability
and safety indicators of electricity supply with least costs.

42. Electric Current – ¾É»Ïïñ³Ï³Ý Ñáë³Ýù – The naturally occurring
flow of electric charge. It is how electricity when harnessed flows (moves)
threw power lines to reach different sources. The preferred unit of mea-
sure is the ampere.

43. Electric Energy – ¾É»Ïïñ³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ – The
ability of an electric current to produce work, heat, light,
or other forms of energy measured in kilowatt hours.

44. Electric Generator – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ ³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý – A
facility that produces electricity, commonly expressed in kilowatt hours
(kWh) or megawatt hours (MWh). Electric generators include electric
utilities and independent power producers.  They also include small, por-
table electricity generators run on various fuels.

45. Electrical System Energy Losses (Losses) – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ
Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÏáñáõëïÝ»ñ – Due to technical and natu-
ral occurrences, a small amount of energy is generally lost during genera-
tion, transmission, and distribution of electricity.  These losses can in-
crease due to human error, theft, or technical malfunction.

46. Energy and Capacity Balance – Ð½áñáõÃÛ³Ý ¨ ¿É»Ïïñ³¿Ý»ñ-
·Ç³ÛÇ Ñ³ßí»ÏßÇé – Characteristics of electricity generation and con-
sumption according to which electricity generation and consumption shall
be equal in order to achieve balance.

47. Energy Charge – ¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ í×³ñ – That portion of the bill for
electric service based on the electric energy (kWh) consumed by the cus-
tomer.

48. Energy Efficiency – ¾Ý»ñ·³³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝ – Using less en-
ergy/electricity to perform the same function. Programs designed to use
electricity more efficiently — doing the same with less. Energy efficiency is
distinguished from Demand Side Management (DSM) programs in that the
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latter are utility-sponsored and -financed, while the former is a broader
term not limited to any particular sponsor or funding source. “Energy
conservation” is a term which has also been used to mean energy effi-
ciency but it has the connotation of using limited energy in order to save
rather than using less energy to do the same function.  Many people often
use these terms interchangeably.

49. Entomb – Â³ÕáõÙ – A method of decommissioning in which radioac-
tive contaminants are encased in a structurally long-lived material, such as
concrete. The entombment structure is appropriately maintained, and
continued surveillance is carried out until the radioactivity decays to a
level permitting decommissioning and ultimate unrestricted release of the
property.

50. Environmental Impact Assessment (EIA) – Þñç³Ï³ ÙÇç³í³ÛñÇ
íñ³ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ·Ý³Ñ³ïáõÙ – A report that documents the in-
formation required to evaluate the environmental impact of a project. It
informs decision-makers and the public of the reasonable alternatives that
would avoid or minimize adverse impacts or enhance the quality of the
environment.

51. Export (Import) Point – ²ñï³Ñ³ÝÙ³Ý (Ý»ñÏñÙ³Ý) Ï»ï – Point
in the intersystem electric transmission line where export (import) is
implemented.

52. Feasibility Study – Ü³Ë³·ÍÇ ï»ËÝÇÏ³-ïÝï»ë³Ï³Ý ÑÇÙÝ³-
íáñáõÙ – An assessment conducted on the preliminary technical and
economic value of project.

53. Fission – îñáÑáõÙ – The process whereby an atomic nucleus of radioac-
tive materials, after capturing a neutron, splits into (generally) two nuclei
of lighter elements, with the release of substantial amounts of energy and
two or more neutrons.  Fission is the basis for the creation of nuclear
energy harnessed (generated) for usage at nuclear power facilities.

54. Fusion Reaction – ØÇçáõÏ³ÛÇÝ ëÇÝÃ»½Ç é»³ÏóÇ³ – A reaction in
which at least one heavier, more stable nucleus is produced from two
lighter, less stable nuclei. Reactions of this type are responsible for an
enormous release of energy, as in the energy of stars, for example.

55. Fixed Cost (expense) – Ð³ëï³ïáõÝ Í³Ëë – An expenditure or
expense that does not vary with volume or level of activity.
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56. Fixed Operating Costs – Ð³ëï³ïáõÝ ß³Ñ³·áñÍÙ³Ý Í³Ëë»ñ
– Costs other than those associated with capital investment that do not
vary with operation, e.g. maintenance and payroll.

57. Forced Outage – The shutdown of a generating unit, transmission line,
or other facilities for emergency reasons or a condition in which the gen-
erating equipment is unavailable for load due to unanticipated breakdown.
E.g. storms causing transmission lines to crash or a flash flood overwhelm-
ing a damn and hydro-station and causing it to shut temporarily.

58. Fossil Fuels – Ð³Ý³Íá í³é»ÉÇùÝ»ñ – Fuels (coal, oil,
natural gas, etc.) that result from the compression of ancient
plant and animal life formed over millions of years.

59. Fuel Cycle – ì³é»É³ÝÛáõÃÇ óÇÏÉ – The entire set of sequential pro-
cesses or stages involved in the utilization of fuel, including extraction,
transformation, transportation, and combustion. Emissions generally oc-
cur at each stage in the fuel cycle.

60. Gas Pipeline – ¶³½Ç ËáÕáí³Ï³ß³ñ – Series of pipes which have
valves, compressor facilities, and metering. Gas pipelines are used to
transport gas from one point to another, usually from a point near the
extraction site or treatment facilities to other pipelines or consumption
points. This term sometimes refers to the company that deals with opera-
tion of this system.

61. Generating Capacity – ²ñï³¹ñáÕ Ñ½áñáõÃÛáõÝ – The amount of
electrical power a power plant can produce. Potential for electricity gen-
eration is expressed in watt, kilowatt or megawatt. Capacity can be installed
(existing); available (ready to be connected with the network at any time);
working (being used currently) and reserve (portion of the available ca-
pacity not used at the given time).

Installed capacity = (working + reserve) + reconstructed + conserved

62. Generating Facility – ²ñï³¹ñáÕ
ï»Õ³Ï³Û³Ýù – An existing or
planned location or site where elec-
tricity is or will be produced.

63. Generation Ancillary Needs – Î³Û³ÝÇ ë»÷³Ï³Ý Ï³ñÇùÝ»ñ –
Electricity necessary for the operation of a generation plant.
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64. Generation Company (GENCO) – ²ñï³¹ñáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ –
Pursuant to the Republic of Armenia (RoA) Energy Law, a generation com-
pany, is a legal entity holding an electricity (capacity) generation license.
GENCO is a regulated or non-regulated entity (depending upon the in-
dustry structure) that operates and maintains existing generating plants.

65. Geothermal Energy – ¶»áÃ»ñÙ³É
¿Ý»ñ·Ç³ – The heat energy that is pro-
duced by natural processes inside the
earth. It can be taken from hot springs,
reservoirs of hot water deep below the
ground, or by breaking open the rock it-
self.  Geothermal energy is then utilized to produce various types of appli-
cable energy such as electricity or heat for consumption.

66. Gigawatt (GW) – ¶Ç·³í³ïï – One billion watts or one thousand
megawatts.

67. Good Utility Practice – êå³ë³ñÏÙ³Ý ³éÏ³ ¹ñ³Ï³Ý ÷áñÓ –
Practices, methods, and legislation that can be expected to accomplish the
desired result of the lowest reasonable cost consistent with good business
practices (transparency and accountability), reliability, safety and expedi-
tion.

68. Greenhouse Effect – æ»ñÙáó³ÛÇÝ ¿ý»Ïï – The effect of the Earth’s
atmosphere, due to certain gases, in trapping heat from the sun; the atmo-
sphere acts like a greenhouse to insulate the Earth and promote climate
change.

69. Greenhouse Gases – æ»ñÙáó³ÛÇÝ ·³½»ñ – Gases that
trap the heat of the sun in the Earth’s atmosphere, producing
the greenhouse effect. The two major greenhouse gases are
water vapor and carbon dioxide. Lesser greenhouse gases
include methane, ozone, and nitrogen oxides.

70. Grid – ¾É»Ïïñ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·³ëï»ÕÍ ó³Ýó – A system of in-
terconnected power lines and generators that is managed so that the
generators are dispatched as needed to meet the requirements of the
customers connected to the grid at various points.  The grid is often used
to describe the “whole interconnecting power system.”

71. Grid Code -ò³Ýó³ÛÇÝ Ïá¹»ùë – A set of norms that establishes
regulation of generation and the economic principles of power system
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activity. It incorporates detailed information on the National Network con-
nection, profile settings for the system operation, regulation of financial-
economic relationships of the market participants, reliability and opera-
tion coordination principles and required norms for the equipment op-
eration.

72. Heat Rate – æ»ñÙáõÃÛ³Ý ï»ë³Ï³ñ³ñ Í³Ë – A measure of a
generating station’s thermal efficiency, generally expressed in Btu per net
kilowatt hour (British thermal unit where 1 Btu = 0.00029 kWh). It is
computed by dividing the total Btu content of fuel burned for electric
generation by the resulting net kilowatt hour generation.

73. High-level Waste – ´³ñÓñ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ã³÷áÝÝ»ñ – High-level
radioactive waste (HLW) means: (1) irradiated (spent) reactor fuel; (2) liq-
uid waste resulting from the operation of the first cycle solvent extraction
system, and the concentrated wastes from subsequent extraction cycles, in
a facility for reprocessing irradiated reactor fuel; and, (3) solids into which
such liquid wastes have been converted. HLW is primarily in the form of
spent fuel discharged from commercial nuclear power reactors. It also in-
cludes some reprocessed HLW from defense activities, and a small quantity
of reprocessed commercial HLW.

74. Fuel Reprocessing – ì³é»ÉÇùÇ í»ñ³Ùß³ÏáõÙ – The processing of
reactor fuel to separate the unused fissionable material from waste mate-
rial.

75. Fuel Rod – ì³é»ÉÇù³ÛÇÝ ËáÕáí³Ï – A long, slender tube that
holds fissionable material (fuel) for nuclear reactor use. Fuel rods are as-
sembled into bundles called fuel elements or fuel assemblies, which are
loaded individually into the reactor core.

76. Inadvertent Power Exchange – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ãÝ³Ë³ï»ë-
í³Í ÷áË³Ý³ÏáõÙ – An unintended power exchange among utilities
that was not previously agreed on or that occurs in an amount different
from the amount agreed upon.

77. Incremental Energy Costs – ¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ñ³í»ÉÛ³É Í³Ëë – The
additional cost of producing and/or transmitting electric energy above
current cost.

78. Integrated Resource Planning (IRP) – è»ëáõñëÝ»ñÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý
åÉ³Ý³íáñáõÙ – A public planning process and framework within which
the costs and benefits of both demand- and supply-side resources are evalu-
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ated to develop the least-total-cost mix of utility resource options. IRP in-
cludes a means for considering environmental damages caused by electric-
ity supply/transmission and identifying cost-effective energy efficiency and
renewable energy alternatives.

79. Interconnected System – Interconnected system – A system con-
sisting of two or more individual power systems normally operating with
connecting tie lines.

80. Interconnection – ØÇçÑ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ Ï³å – Two or more elec-
tric systems having a common transmission line that permits a flow of
energy between them. The physical connection of the electric power
transmission facilities allows for the sale or exchange of energy.

81. Investor Owned Utility (IOU) – Ü»ñ¹ñáÕÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ ¿Ý»ñ-
·»ïÇÏ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ – A company, owned by stockholders for profit,
that provides utility services. A designation used to differentiate a utility
owned and operated for the benefit of shareholders from municipally
owned and operated utilities.

82. Joint-use Power Facility – Ð³Ù³ï»Õ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ßÇÝáõÃÛáõÝ
(ë³ñù³íáñáõÙ) ï»Õ³Ï³Û³Ýù – A multiple-purpose hydroelectric
plant.  An example is a dam that stores water for both flood control and
power production.

83. Kilowatt (kW) – ÎÇÉáí³ïï (Ïì) – Thousand Watt.

84. Kilowatt Hour (kWh) – ÎÇÉáí³ïï Å³Ù (ÏíïÅ) – A measure of
electricity defined as a unit of work or energy, measured as one kilowatt
(1,000 watts) of power expended for one hour.

85. Least Cost Planning – Üí³½³·áõÝ Í³Ëë»ñÇ åÉ³Ý³íáñáõÙ – A
comprehensive economic, financial, and technical study that provides
multi-purpose assessments regarding the principles of least and effective
cost planning of an energy system and prospective technical strategies.

86. Levelized Cost – Ð³í³ë³ñ³å»ë µ³ßËí³Í Í³Ëë – The present
value of the total cost of building and operating an energy system (whole
or parts) over its economic life, converted to equal annual payments.
Costs are levelized in real dollars (i.e., adjusted to remove the impact of
inflation).

87. Licensee – LÇó»Ý½³íáñí³Í ³ÝÓ – A legal entity that is granted a
license for a service by the regulatory authority.
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88. Liquefied Natural Gas (LNG) – Ð»ÕáõÏ³óí³Í µÝ³Ï³Ý ·³½ –
Natural gas (primarily methane) that has been liquefied by reducing its
temperature to -162∞C degrees at atmospheric pressure.  LNG is often
utilized as an electricity or fuel source.

89. Load (electric) – ´»é (¿É»Ïïñ³Ï³Ý) – The amount of electric power
delivered or required at any specific point or points in a system. The
demand originates with the electricity needed by consumers.  This in turn
determines the “load” required.

90. Load Centers – ´»éÇ Ï»ÝïñáÝÝ»ñ – A specific area (geographic)
where large amounts of power are drawn by consumers (end-users).

91. Load Curve – ´»éÇ Ïáñ – A curve on a chart showing power supplied
plotted against time of occurrence in order to demonstrate the varying
magnitude of the load during the period covered.

92. Load Management Technique – ´»éÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý ï»ËÝÇÏ³
– Utility demand management practices directed at reducing the maxi-
mum kilowatt demand on an electric system and/or modifying the coinci-
dent peak demand of one or more classes of service to better meet the
utility system’s capabilities during a given period of time (e.g. a given hour,
day, week, season, or year).

93. Load Shedding – ´»éÝ³Ã³÷áõÙ – Automatic or controlled (by the
Dispatcher) disconnection of a corresponding load often implemented in
case of a power system or distribution network emergency when available
reserve capacities are enabled to prevent malfunction of equipment or dis-
connection of the power system.  Load shedding is a means of regulating
and controlling the overall “load” of electricity that permeates a system.

94. Low-level Waste – ò³Íñ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý Ã³÷áÝÝ»ñ – Low-level
radioactive waste (LLW) is a general term for a wide range of waste. Indus-
tries, hospitals and medical, educational, or research institutions; private
or government laboratories; and nuclear fuel cycle facilities (e.g., nuclear
power reactors and fuel fabrication plants) using radioactive materials
generate low-level waste as part of their normal operations. This waste is
generated in many physical and chemical forms and levels of contamina-
tion.

95. Marginal Cost – ê³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ Í³Ëë – In the utility context, the
cost to the utility of providing the next (marginal) kilowatt-hour of elec-
tricity.
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96. Market Rules – ÞáõÏ³ÛÇ Ï³ÝáÝÝ»ñ – Fundamental document ap-
proved by the Regulatory Authority defining relationships among the
Power System Licensees, reliability and safety rules and indicators, as well
as the necessary mechanisms for regular operation among major players in
the energy sector market.

97. Megawatt (MW) – Ø»·³í³ïï – One million watts.

98. Metering – Ð³ßí³éáõÙ – The process whereby a mechani-
cal or technical device is placed with the consumer (end-
user) to measure consumption of heat, electricity or other
consumed services.

99. Metering Complex – â³÷Çã Ñ³Ù³ÉÇñ – The sum total of electric
meter, current and voltage transformers.

100. Moderator – ¸³Ý¹³Õ³óáõóÇã – A material, such as ordinary water,
heavy water, or graphite, used in a reactor to slow down high-velocity
neutrons, thus increasing the likelihood of fission.

101. Monopoly – Ø»Ý³ßÝáñÑ – When a market has only one supplier and/
or seller.  The only seller with control over market sales.

102. Monopsony – ØáÝá÷ëáÝÇ³ – The only buyer with control over mar-
ket purchases.

103. Multiple Purpose Project – ´³½Ù³Ýå³ï³Ï³ÛÇÝ Ý³Ë³·ÇÍ –
The development of hydroelectric facilities to serve more than one func-
tion. Some of the uses other than hydroelectric power are irrigation, wa-
ter supply, water quality control, and/or fish and wildlife enhancement.

104. Multiple Purpose Reservoir – ´³½Ù³Ýå³ï³Ï³ÛÇÝ çñ³µÙ³ñ –
A large man-made body of water (reservoir) for storing water.  Its usage is
governed by advanced water resource conservation practices to achieve
more than one water control objective. Some of the objectives include
flood control, hydroelectric power development, irrigation, recreational
usage, and wilderness protection.  Reservoirs often exist adjacent to dam
facilities for hydropower usage and control.

105. Natural Gas – ´Ý³Ï³Ý ·³½ – A naturally occurring mixture of hy-
drocarbon and non-hydrocarbon gases found in porous geological forma-
tions beneath the earth’s surface, often in association with petroleum. The
principal constituent is methane.  Natural gas is used primarily for heating
and cooking but it is also being used to power “concept” automobiles.



51

106. Natural Monopoly – ´Ý³Ï³Ý ·³½ – A situation where one company
can produce a level of output at lower total cost than a combination of
multiple companies.  Natural monopolies occur in industries which ex-
hibit decreasing average long-run costs due to size (economies of scale).
According to economic theory, a pub-
lic monopoly governed by regulation
can be justifiable when an industry ex-
hibits natural monopoly characteris-
tics.  Natural monopolies are a regu-
larly occurring aspect of the interna-
tional energy sector.

107. Necessary Revenue – ²ÝÑñ³Å»ßï Ñ³ëáõÛÃ – Amount received
from the sale of electric energy that meets the terms and conditions ap-
proved by the regulator (PSRC). It has three main components: 1. Opera-
tive (reliable and safe) and maintenance costs; 2. Reimbursement of fixed
asset depreciation; and, 3. Ensuring the reliable profit derived from the
utilized assets.

108. Nuclear Energy – ²ïáÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ – Energy that
comes from splitting atoms of radioactive materials, such as
uranium.  This energy is harnessed in the enclosed, safe
environment of a nuclear reactor facility.

109. Nuclear Reactor – ²ïáÙ³ÛÇÝ é»³Ïïáñ – An apparatus where a
nuclear fission chain reaction can be initiated, controlled, and sustained at
a specific rate. A reactor includes fuel (fissionable material), moderating
material to control the rate of fission, a heavy-walled pressure vessel to
house reactor components, shielding to protect personnel, a system to
conduct heat away from the reactor, and instrumentation for monitoring
and controlling the reactor’s systems.

110. Obligation to Serve – Ì³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõó»Éáõ å³ñï³Ï³-
ÝáõÃÛáõÝ – The legal requirement of a utility to provide electric service to
any customer who seeks service and is willing to pay the rates set for that
service. Traditionally, utilities have assumed the obligation to serve in re-
turn for an exclusive monopoly franchise.

111. Off Peak – àã åÇÏ³ÛÇÝ ëå³éáõÙ – Period of relatively low energy
system demand. These periods often occur in daily, weekly, and seasonal
patterns; these off-peak periods differ for each individual electric utility.
E.g. Off-peak can the middle of the night when there is less consumption
by residential and industrial consumers.
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112. Oligopoly – úÉÇ·áåáÉÇ³ – A small number of sellers who exert mar-
ket control over prices.

113. Open Access – ²½³ï Ùáõïù – The mandate vested by the market
regulator to allow new participants to the “Power Market” to use a utility’s
transmission and distribution facilities on a nondiscriminatory basis for a
cost-based fee.

114. Parallel Path Flow – ¼áõ·³Ñ»é Ñáëù – Electricity flow in two differ-
ent transmission systems simultaneously to the same place.

115. Peak Load or Peak Demand – äÇÏ³ÛÇÝ µ»é Ï³Ù åÇÏ³ÛÇÝ å³-
Ñ³Ýç³ñÏ – The electric load that corresponds to a maximum level of
electricity demand in a specified time period.

116. Peaking Capacity – äÇÏ³ÛÇÝ Ñ½áñáõÃÛáõÝ – Capacity of generating
equipment normally reserved for operation during the hours of highest
daily, weekly, or seasonal loads. Some generating equipment may be oper-
ated at certain times as peaking capacity.

117. Performance-Based Regulation (PBR) – ²ßË³ï³ÝùÇ ³ñ¹ÛáõÝ-
ùÇ íñ³ ÑÇÙÝí³Í Ï³ñ·³íáñáõÙ – Any rate-setting mechanism that
attempts to link rewards (generally profits) to desired results or targets.
PBR sets rates, or components of rates, for a period of time based on
external indices rather than a utility’s cost-of-service. Other definitions
include “light-handed” or “limited” regulation that is less costly and less
subject to debate and litigation.

118. Photovoltaic and Solar Thermal Energy (as used at electric utilities) –
üáïá¿É»Ïïñ³Ï³Ý ¨ ³ñ¨³ÛÇÝ ç»ñÙ³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ – Energy radi-
ated by the sun as electromagnetic waves (electromagnetic radiation) that is
converted at electric utilities into electricity by means of solar (photovoltaic)
cells or concentrating (focusing) collectors.

119. Photovoltaic Cell (PVC) – üáïá¿É»Ïïñ³-
Ï³Ý Ù³ñïÏáó – Mechanical device used to
harness solar power from the sun and transform
it into electricity.  An electronic device consisting
of layers of semiconductor materials fabricated
to form a junction (adjacent layers of materials
with different electronic characteristics) and
electrical contacts and being capable of convert-
ing incident light directly into electricity (direct current).
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120. Point(s) of Receipt – êï³óÙ³Ý Ï»ï(»ñ) – Point(s) of interconnec-
tion on the transmission system where capacity and/or energy are made
available to the party receiving the power.

121. Portfolio Management – ö³Ã»ÃÇ (åáñïý»ÉÇ) Ï³é³í³éáõÙ –
The functions of resource planning and procurement under a traditional
utility structure.

122. Power Exchange Point – Ðáë³Ýù³Ñ³Õáñ¹Ù³Ý Ï»ï – Intersystem
electric transmission point where inflow and outflow of electricity are car-
ried out.

123. Power Loss – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ïáñáõëï – The difference be-
tween electricity input and output as a result of an energy transfer be-
tween two points. This is the amount of electricity that is “lost” from its
point of origin (input) until it reaches its point of consumption or usage
(output).

124. Power Market Services – Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ³Ï³Ý ßáõÏ³ÛÇÝ Ù³-
ïáõóíáÕ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ – Centralized services targeted at power
market regulation and insuring transparency.

125. Power System Operator – ¾É»Ïïñ³¿Ý»ñ·»ïÇÏ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç
ûå»ñ³ïáñ – The operator responsible for balancing the function of the
power system. The function of an independent system operator is to moni-
tor electric facilities ensuring reliability of the load with the resources
available in the system. This process is generally called dispatch.  Pursuant
to the RoA Energy Law, the Energy System Operator Licensee is granted
the exclusive right to:
a) Provide technical and operational dispatch of electric energy sec-

tor;
b) Carry out system planning and coordination of electric energy

generation, import, export, and  transit operations;
c) Calculate and specify the settings for system important control and

protection of equipment, and monitor the operation of the equip-
ment, in accordance with the conditions of becoming a Licensee
under existing Market Rules; and,

d) Ensure the parallel operation of the RoA electric energy sector
with regional electric energy systems.

126. Power Transfer Limit – ²é³í»É³·áõÛÝ ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ /¾É»Ïïñ³¿-
Ý»ñ·Ç³ÛÇ/ ÷áËÑáëù –  The maximum power that can be transferred
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between two power system points or from one electric utility system to
another without overloading any facility in either system.

127. Pressurized Water Reactor (PWR) – ÖÝßÙ³Ý ï³Ï ³ßË³ïáÕ
çñ³ÛÇÝ é»³Ïïáñ – A power reactor in which heat is transferred from
the core to an exchanger by high temperature water kept under high
pressure in the primary system. Steam is generated in a secondary circuit.
Many reactors producing electric power are pressurized water reactors.

128. Production Costs – ²ñï³¹ñáõÃÛ³Ý Í³Ëë»ñ – Costs incurred to
operate and maintain systems and related equipment and facilities, includ-
ing depreciation and applicable operating costs of support equipment and
facilities and other costs associated with operating and maintaining those
systems and related equipment and facilities. The following are examples of
production costs: costs of labor to operate the system and related equip-
ment and facilities; repair and maintenance costs; the costs of materials,
supplies, and fuels consumed and services utilized in operating the system
and related equipment and facilities; tax contributions, etc.

129. Public Interest Goals – Ð³ë³ñ³Ï³Ï³Ý Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝ Ý»ñ-
Ï³Û³óÝáÕ ËÝ¹ÇñÝ»ñ – The responsibility and commitment of energy
service providers that is  beyond their commercial interests and overlaps
with the overall needs of the society and community they serve.  Public
goals of electric utility regulation include:
• Balancing long- and short-term energy needs;
• Protecting against the abuse of monopoly power; and,
• General protection of the health and welfare of the citizens of the

state or nation.

130. Public Utility – Ð³Ýñ³ÛÇÝ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»-
ñáõÃÛáõÝ – Enterprise providing essential public services, such as electric,
gas, telephone, water, and sewer under legally established monopoly con-
ditions.

131. Radiation (nuclear) – ØÇçáõÏ³ÛÇÝ ×³é³·³ÛÃáõÙ – Particles (al-
pha, beta, neutrons) or photons (gamma) emitted from the nucleus of
unstable radioactive atoms as a result of radioactive decay.

132. Radiation Sickness (syndrome) – Ö³é³·³ÛÃ³ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõ-
ÃÛáõÝ (ëÇÝ¹ñáÙ) – Symptoms characterizing the disease known as ra-
diation poisoning, resulting from excessive exposure (greater than 200
rads or two gray) of the whole body (or a large portion) to ionizing radia-
tion. Early symptoms include nausea, fatigue, vomiting, and diarrhea, and
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may be followed by loss of hair, hemorrhaging, inflammation of the mouth
and throat, and general loss of energy. In severe cases, where the radiation
exposure has been approximately 1,000 rad (10 gray) or more, death
may occur within two to four weeks. Those who survive six weeks after
exposure to a single large dose of radiation to the whole body may gener-
ally be expected to recover.

133. Radiation Warning Symbol – Ö³é³·³ÛÃÙ³Ý
½·áõß³óÝáÕ Ýß³Ý – An officially prescribed symbol (a
magenta or black trefoil) on a yellow background that must
be displayed where certain quantities of radioactive materials
are present or where certain doses of radiation could be
received.

134. Radioactive Contamination – è³¹Çá³ÏïÇí ³ÕïáïáõÙ – De-
posits of radioactive material in any place where it may harm persons or
equipment.

135. Radioactivity – è³¹Çá³ÏïÇíáõÃÛáõÝ – The spontaneous emission
of radiation, generally alpha or beta particles, often accompanied by
gamma rays, from the nucleus of an unstable isotope. Also, the rate at
which radioactive material emits radiation. Measured in units of becquerels
or disintegrations per second.

136. Radiological Survey – è³¹ÇáÉá·Ç³Ï³Ý Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝ – The
evaluation of the radiation hazards accompanying the production, use, or
existence of radioactive materials under a specific set of conditions. Such
evaluation customarily includes a physical survey of the disposition of
materials and equipment, measurements or estimates of the levels of ra-
diation that may be involved, and a sufficient knowledge of processes af-
fecting these materials to predict hazards resulting from expected or pos-
sible changes in materials or equipment.

137. Rate Base – ê³Ï³·Ý³ÛÇÝ µ³½³ – The value of an energy facility
upon which a utility is permitted to earn a specified rate of return as
established by a regulatory authority. The rate base generally represents
the value of facility used by the utility in providing service and may be
calculated by any one or a combination of the following accounting meth-
ods: fair value, prudent investment, reproduction cost, or historical cost.
Depending on which method is used, the rate base includes cash, working
capital, materials and supplies, depreciation allocations, contributions in
aid of construction, customer advances for construction, and various
taxes.
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138. Rate Case – ê³Ï³·ÝÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ – A formal hearing or
procedure, usually before a regulatory authority, involving the rates
(prices) to be charged for a public utility services.

139. Rate of Return – Þ³ÑáõÛÃÇ ¹ñáõÛù³ã³÷ Ï³Ù Ñ³ïáõÛó³¹ñáõù –
The ratio of net operating income earned by a utility calculated as a per-
centage of its rate base.

140. Reactor Coolant System – è»³ÏïáñÇ ç»ñÙ³ÏÇñ Ñ³Ù³Ï³ñ· –
The system used to remove energy from the reactor core and transfer
that energy either directly or indirectly to the steam turbine.

141. Reactor Vessel – è»³ÏïáñÇ Çñ³Ý – A cylindrical steel vessel that
contains the core, control rods, coolant, and the structures that support
the core.

142. Recycling – ì»ñ³Ùß³ÏáõÙ – The process of con-
verting materials that are no longer deemed useful
or materials intended for one product into a new
product.

143. Regulation – Î³ñ·³íáñáõÙ – The governmental function of control-
ling or directing economic entities through the process of rule making and
adjudication.

144. Reliability – Ðáõë³ÉÇáõÃÛáõÝ – Electric system reliability has two com-
ponents: 1) adequacy and 2) security.  Adequacy is the ability of the elec-
tric system to supply the electrical demand required by consumers and
the other energy requirements at all times, taking into account scheduled
and unscheduled outages of system facilities. Security is the ability of the
electric system to withstand sudden disturbances such as electric short
circuits or the unanticipated loss of system facilities.

145. REM (Roentgen Equivalent Man) – èÎÐ (é»Ýï·»ÝÇ Ï»Ýë³µ³Ý³Ï³Ý
Ñ³Ù³ñÅ»ù) – A standard unit that measures the effects of ionizing radia-
tion on humans.

146. Renewable Resources – ì»ñ³Ï³Ý·ÝíáÕ é»ëáõñëÝ»ñ – Renew-
able energy resources are naturally replenishing, but flow-limited. They
are virtually inexhaustible in duration but limited in the amount of energy
that is available per unit of time. Renewable energy resources include:
biomass, hydro, geothermal, solar and wind. Utility renewable resource
applications include bulk electricity generation, on-site electricity genera-
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tion, distributed electricity generation, non-grid-connected generation,
and demand-reduction (energy efficiency) technologies.

147. Re-regulation – ì»ñ³Ï³ñ·³íáñáõÙ – The design and implementa-
tion of regulatory practices to be applied to the remaining regulated enti-
ties after restructuring of the vertically-integrated electric utility. The re-
maining regulated entities would be those that continue to exhibit charac-
teristics of a natural monopoly, where imperfections in the market prevent
the realization of more competitive results, and where, in light of other
policy considerations, competitive results are unsatisfactory in one or
more respects. Re-regulation could employ the same or different regula-
tory practices as those used before restructuring.

148. Reserve Generating Capacity – ä³Ñáõëï³ÛÇÝ ³ñï³¹ñ³Ï³Ý
Ñ½áñáõÃÛáõÝ – Amount of generating capacity available to meet peak or
abnormally high demand for power and to generate power during sched-
uled or unscheduled outages.

149. Reserve Margin (operating) – ä³Ñáõëï³ÛÇÝ Ù³ñÅ³ (ß³Ñ³·áñÍ-
Ù³Ý ÇÙ³ëïáí) – The amount of unused energy capacity available in an
electric power system (at peak load for a utility system) as a percentage of
total capability.

150. Resource Efficiency – è»ëáõñëÇ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝ – The use
of smaller amounts of physical resources to produce the same product or
service. Resource efficiency involves a concern for the use of physical re-
sources and materials used in the production and use cycle, not just the
energy input.

151. Restructuring – Î³éáõóí³ÍùÇ í»ñ³÷áËáõÙ – Organizational,
technical and commercial structure reconfiguration or upgrading of an
energy system. In Armenia, the energy sector, primarily the electricity and
natural gas sectors, were restructured and units implementing different
functions were separated into individually-owned and operated entities.

152. Retail Market – Ø³Ýñ³Í³Ë ßáõÏ³ – A market in which electricity
and other energy services are sold directly to the customer (end-user).

153. Revenue Requirement – ä³Ñ³ÝçíáÕ Ñ³ëáõÛÃ – The total revenue
that the utility is authorized to recover, which includes operating expenses
and a reasonable return from the rate base.
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154. Right-of-way – ØáõïùÇ-»ÉùÇ Çñ³íáõÝù – A term used to describe
the land and its legal usage that encompasses the area occupied and
surrounding transmission lines.  This land often forms a corridor where
lines are hung.  Right-of-way is usually acquired and designated based on
the size of the kilovolt (kV) line employed.

155. Roentgen (R) – è»Ýï·»Ý (R) – A unit of exposure to ionizing radia-
tion.  It is the amount of gamma or X-rays required to produce ions
resulting in a charge of 0.000258 coulombs/kilogram of air under stan-
dard conditions. Named after Wilhelm Roentgen, the German scientist
who discovered X-rays in 1895.

156. Rules of Conduct – ì³ñí»óáÕáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñ – Rules set by
the regulatory commission among the commissioners, commission staff,
and power system Licensees, as well as staff and consumers.

157. Run-of-river Hydroelectric Plant – ¶»ïÇ Ñáë³Ýùáí ³ßË³ïáÕ
ÑÇ¹ñá¿É»Ïïñ³Ï³Û³Ý – A type of hydroelectric generator that uses
the water flow from a stream or river to generate electricity.  It typically is
located where there is limited verticality and possesses little or no reser-
voir capacity for storage.

158. Safety-related – ²ÝíïÝ³·áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñ – The managerial
controls, administrative documents, operating procedures, systems, struc-
tures, and components that have been designed to mitigate the conse-
quences of potential accidents that could cause undue risk to public
health and safety.

159. Safety Zones – ²Ýíï³Ý·áõÃÛ³Ý ·áïÇÝ»ñ – Areas surrounding the
main components of the Power System (construction sites, installations,
communication, transmission/transportation and distribution lines) regu-
lated for access to ensure public safety, the safety of energy personnel,
and regular operation of the Power System.

160. SAFSTOR – ²Ýíï³Ý· å³ÑÙ³ÝáõÙ – A method of decommissioning
where the nuclear facility is placed and maintained in a condition that the
nuclear facility can be safely stored and subsequently decontaminated to
levels that permit its release for unrestricted use.

161. Separation Point – ê³ÑÙ³Ý³½³ïÙ³Ý Ï»ï – Balanced ownership
of electric facilities by licensees.
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162. Settlements Center – Ð³ßí³ñÏ³ÛÇÝ Ï»ÝïñáÝ – A legal entity used
to mix and match licensed buyers and sellers in a wholesale power mar-
ket.  Functions include:
• Acquisition/acceptance of metering data from the Market partici-

pants;
• Receiving information from the System Operator on the availability

of generation plants;
• Collection of metering data;
• Data approval, or, if necessary, data adjustment and replacement

in the Main Database;
• Role of mediator in dispute cases;
• Calculation of electricity sale amounts;
• Preparation of sale/purchase reports;
• Calculation of normative and actual losses in the high voltage net-

work;
• Registration of metering devices installed;
• Archiving metering data; and,
• Control of the Data Acquisition System.

163. Solar Energy – ²ñ¨³ÛÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ – The
radiant energy of the sun, which can be con-
verted into other forms of energy, such as heat or
electricity through a variety of applications and
systems.

164. Special Account – Ð³ïáõÏ Ñ³ßÇí – An account opened in an Arme-
nian commercial bank by the buyer, through which the buyer makes pay-
ment to the seller and other power system Licensees.  This arrangement is
designated in the RoA Energy Law.

165. Spent Nuclear Fuel – ²ßË³ï³Í ÙÇçáõÏ³ÛÇÝ í³é»ÉÇù – Fuel
that has been removed from a nuclear reactor because it can no longer
sustain power production for economic or other reasons.

166. Spot Purchases – êåáï³ÛÇÝ (Ï»ï³ÛÇÝ) ·ÝáõÙÝ»ñ – A single ship-
ment of fuel or volumes of fuel, purchased for delivery within one year.
Spot purchases are often made by a user to fulfill a portion of specific
energy requirements to meet unanticipated energy needs or to take ad-
vantage of low fuel prices.
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167. Steam Turbine – Þá·»ïáõñµÇÝ –
A device that converts high-pressure
steam, produced in a boiler, into me-
chanical energy that can then be used
to produce electricity by spinning a
generator.

168. Sub-customer – ºÝÃ³ëå³éáÕ – A consumer who is served through
the services purchased by another consumer.

169. Substation – ºÝÃ³Ï³Û³Ý – The power system equipment that
switches, changes, or regulates electric voltage.  Substations serve as an
intermediary point in the distribution of electricity to consumers, regulat-
ing voltage flow and safety of the system.

170. System (electric) – Ð³Ù³Ï³ñ· (¿É»Ïïñ³Ï³Ý) – Physically connected
generation, transmission, and distribution facilities operated as an inte-
grated unit under one central management or operating supervisory
body.  From the technical view point, a power system consists of genera-
tion, conversion, transmission, distribution, and consumption.

171. System (gas) – Ð³Ù³Ï³ñ· (·³½Ç) – An interconnected network of
pipes, valves, meters, storage facilities, and auxiliary equipment used in the
transportation, storage, and/or distribution of natural gas.

172. System Integration (of new technologies) – Ð³Ù³Ï³ñ·Ç ÇÝï»-
·ñáõÙ (Ýáñ ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ ÇÙ³ëïáí) – The successful integra-
tion of a new technology into the electric utility system by analyzing the
technology’s system effects and resolving any negative impacts that might
result from its broader use.

173. Tariff – ê³Ï³·ÇÝ – A price defined by the regulating authority for
electric energy, thermal energy and natural gas sale per unit.

174. Transmission (electric) – öáË³¹ñáõÙ (¿É»Ïïñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ) – The
movement or transfer of electric energy over an interconnected group of
lines and associated equipment between points of supply and points at
which it is transformed for delivery to consumers or is delivered to other
electric systems. Transmission is considered to end when the energy is
transformed for distribution to the consumer.
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175. Transmission Company – ´³ñÓñ³íáÉï ¿É»Ïïñ³ó³Ýó»ñ (´¾ò)
Ï³Ù ÷áË³¹ñáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ – An independent company respon-
sible for the high voltage electric network operation.  Often an intermedi-
ary between the Generation Company (GENCO) and the Distribution
Company (DISCO).

176. Transmission Line – öáË³¹ñÙ³Ý ·ÇÍ – A
set of conductors, insulators, supporting struc-
tures, and associated equipment used to move
large quantities of power at high voltage, usually
over long distances between a generating or re-
ceiving point and major substations or delivery
points.

177. Transmission System (electric) – öáË³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·
(¿É»Ïïñ³Ï³Ý) – An interconnected group of electric transmission lines
and associated equipment for moving or transferring electric energy in
bulk between points of supply and points at which it is transformed for
delivery over the distribution system lines to consumers or is delivered to
other electric systems.

178. Transmission-dependent Utility – öáË³¹ñáõÙÇó Ï³Ëí³Í Í³-
é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ Ñ³Ù³Ï³ñ· – A utility that relies on its
neighboring utilities to transmit the power it buys from its suppliers.  A
utility without its own generation sources dependent on another utility’s
transmission system to receive the power supplies it purchases.

179. Turbine – îáõñµÇÝ – Machinery for generating rotary mechanical
power from the energy of a stream of fluid (such as water, steam, or hot
gas). Turbines convert the kinetic energy of fluids to mechanical energy
through the principles of impulse and reaction, or a mixture of the two.

180. Unbundling – î³ñ³Ýç³ïáõÙ – Breaking down (taking apart) electric
utility service into its basic components (generation, transmission and dis-
tribution) and offering each component separately for sale with separate
rates for each component. For example, generation, transmission and dis-
tribution could be unbundled and offered as discrete services.

181. Universal Service – àõÝÇí»ñë³É Í³é³ÛáõÃÛáõÝ – Electric service
sufficient for basic needs available to virtually all members (consumers) of
the population regardless of income.
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182. Uranium – àõñ³Ý – A radioactive element with the atomic number 92
and an atomic weight of approximately 238 found in natural ores.  The
two principal natural isotopes are Uranium-235 (0.7 percent of natural
uranium), which is fissile, and Uranium-238 (99.3 percent of natural ura-
nium), which is fissionable by fast neutrons and is fertile. Natural uranium
also includes a minute amount of Uranium-234.  Uranium is utilized as an
energy source of nuclear energy.

183. Uranium Fuel Fabrication Facility – àõñ³Ý³ÛÇÝ í³é»ÉÇùÇ
³ñï³¹ñáÕ Ï³Û³Ý – A facility that (1) manufactures reactor fuel con-
taining uranium for any of the following (i) preparation of fuel materials;
(ii) formation of fuel materials into desired shapes; (iii) application of pro-
tective cladding; (iv) recovery of scrap material; and (v) storage associated
with such operations; or (2) conducts research and development activi-
ties.

184. Utility – Ì³é³ÛáõÃÛáõÝ Ù³ïáõóáÕ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ – A regulated
entity which exhibits the characteristics of a natural monopoly. For the
purposes of electric industry restructuring, “utility” refers to the regulated,
vertically-integrated electric company. “Transmission utility” refers to the
regulated owner/operator of the transmission system only. “Distribution
utility” refers to the regulated owner/operator of the distribution system
that serves retail customers.

185. Vertical Integration – àõÕÕ³Ñ³Û³ó ÇÝï»·ñ³óÇ³ – An arrange-
ment whereby the same company owns the different aspects of making,
selling, and delivering an energy product or service. In the electric indus-
try, vertically-integrated structure refers to the historically common ar-
rangement whereby a utility would own its own generating plants, trans-
mission system, and distribution lines to provide all aspects of electric
service.

186. Voltage – È³ñáõÙ – Voltage is the basic measure used to described the
electricity rate transferred from a distribution network to a customer, e.g.
110 volts or 220 volts.  Technically, it is the difference in electrical poten-
tial between any two conductors or between a conductor and the ground.
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The measurement unit is Volt (kV). It is important not to confuse this unit
with Watt (kW) which expresses capacity.

187. VVER – ææ¾è (çñ³çñ³ÛÇÝ ¿É»Ïïñ³Ï³Ý é»³Ïïáñ) – The VVER is
the Russian version of the Pressurized Water Reactor (PWR).  There are
three standard designs – two 6 loop- 440 Megawatt [440-230 (older) and
440-213 (newer)] and the 4 loop-1000 Megawatt output design.  As with
PWRs, refueling is conducted while the plant is shut down.

188. Waste (radioactive) – è³¹Çá³ÏïÇí Ã³÷áÝÝ»ñ – Solid, liquid,
and gaseous materials from nuclear operations that are radioactive or
become radioactive and for which there is no further use. Wastes are
generally classified as high-level (having radioactivity concentrations of
hundreds of thousands of curies per gallon or foot), low-level (in the range
of one micro-curie per gallon or foot), or intermediate level (somewhere
between these two extremes).

189. Wheeling Charge – î³ñ³ÝóÇÏ ÷áË³¹ñáõÃÛ³Ý í×³ñ – An
amount charged by one electrical system to transmit the energy of an-
other system or systems.

190. Wheeling Service – î³ñ³ÝóÇÏ ÷áË³¹ñÙ³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝ –
The movement of electricity from one system to another over transmis-
sion facilities of the intervening system. Wheeling service contracts can be
established between two or more systems.  This often occurs when one
system needs more electricity (load) to meet peak demand.

191. Wind Power Plant – ÐáÕÙ³ÛÇÝ
¿É»Ïïñ³Ï³Û³Ý – Using the availability of
wind as a clean energy source, a group of
wind turbines are interconnected to a com-
mon utility system through transformers,
distribution lines, and (usually) one substa-
tion. Operation, control, and maintenance
functions are often centralized through a net-
work of computerized monitoring systems,
supplemented by visual inspection.

192. Wind Turbine – ÐáÕÙ³ÛÇÝ ïáõñµÇÝ – Wind energy conversion de-
vice that produces electricity; typically three blades rotating around a
horizontal axis.
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193. X-rays – è»Ýï·»ÝÛ³Ý ×³é³·³ÛÃÝ»ñ – Penetrating electromagnetic
radiation (photon) having a wavelength that is much shorter than that of
visible light. These rays are usually produced by excitation of the electron
field around certain nuclei. In nuclear reactions, it is customary to refer to
photons originating in the nucleus as X-rays.








